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BiRINCi BOLUM
AKSAM (Ustleri, Adams Street'de pek kimseler olmazdi. Yayalar, isle oturma mubhitleri arasinde

uzanan bu caddeden ancak otobus ya da tramvay duraklarinin bulundugu anacaddeye ¢ikmak
icin gecerlerdi.

Biraz 6nce disisleri mahkemesinde zorlu bir davayr sonuclandirmis olan Perry Mason,
mahkeme salonundaki sinir harbinden sonra kendine gelebilmek icin arabasini agir agir surayor,
Mason’un huyunu iyi bir sekreterden beklendigi gibi bilen Della Streetse hi¢ konusmuyordu.

insanlarla ilgilenmekten hi¢ bir zaman vazgecmeyen Mason, bakislarini trafigin izin verdigi
olcide yoldan ayirarak kaldirimlardaki tek tik yayalari stiziyordu. Birdenbire yavasladi, arabayi
ayirarak kaldirirmlardaki tek tik yayalar stziiyordu. Birdenbire yavasladi, arabayi yolun iyice
sagina yanastirarak stiratini yirmi bes kilometrenin altina dusirdu.

«Gordintz ma, Delia?» diye sordu.
«Neyi?»

«Kosebaslarini.»

«Kosebaslarinda ne var?»

«Esmer kizlar.»

Della glldu

«Vitrinlere mi bakiyorlar?»

«Hayir, hayir,» dedi Mason. «Dikkatli bakin. Her kdsebasmda bir esmer kiz bekliyor. Hepsi
koyu renk giyinmisler ve hepsi de omuzlarina bir kiirk almis. iste, bu kdsebasmda da baska bir
kiz var. Gegerken ona dikkatli bakin.»

Della, tramvay rayi bile bulunmayan caddede tramvay beklermis gibi duran hos, esmer kizi
ilgiyle inceledikten sonra «Guzel,» dedi.

Mason karsilik verdi:
«Sonraki kosede de bir esmer kiz olacagina bahse girelim mi?»
«Geregi yok.»

Gergekten, bir sonraki kosede de 6blrkilerine benzeyen esmer bir kiz duruyordu. O da koyu
renk bir elbise giymis, omuzlarina giimas renkli bir tilki kiirkl sarmisti.

«Bu, ne zamandir devam ediyor?» diye sordu, Della.
Mason karsilik verdi:

«Onceleri fark etmemistim. Simdiye dek bes ya da alt kiz gérdiim. En iyisi, geri déniip kac kisi
olduklarini sayariz »

Trafigin uygun bir anini bekledikten sonra geri donerek cadde boyunca ilerlemeye basladi.
Mason’un basarilarinin, insanlarin 6zelliklerini hemen fark etmesi ve bunun da insan tabiatini



anlamasina buyik dlctide bagli olduguna cok iyi bilen Della Street; patronunun, Adams Street’ir
koselerinde bekleyen esmer kizlari saymak icin giinlin sikisik programini bozmasina hig¢ sasmadi.

Sonunda Mason. «Evet,» dedi. «Sanirim, hepsini gordik. Ben sekiz tane saydim.»
Della gulerek «Dogru,» diye karsilik verdi.

«Dondigumiz yerden sonra da daha kim bilir ka¢g tane kiz vardi. Ne dersiniz Della, kizin
sasirmasini goze alip en yakindakinin yanina gidelim mi?»

«Bir denemeye deger,» karsihgini alinca, Mason yeni bir donls yaparak arabayi geldigi yone
cevirdi.

«Su koseden hemen once bir bos park yeri var. Bu firsat kacirilmaz,» dedi Della.
«Hakikaten oyle,» diyerek, Mason arabayi oraya park etti.

Esmer kiz, kagamak bir bakisla onlari stizdikten sonra agik meraklarinin farkinda degilmis gibi
yeniden trafigi seyretmeye koyuldu.

Mason arabadan inerken Della’ya donerek:
«Siz de birlikte gelirseniz, hi¢ degilse biraz daha ciddi bir izlenim uyandiririz,» dedi.

Della hemen arabadan inerek Mason’un koluna girdi. Mason, genc¢ kizin yanina giderek
sapkasini ¢ikardi. Kiz hemen avukata donip gulimseyerek:

«Siz Bay Hines misiniz?» diye sordu.
«Bu sorunuza evet diyebilmek isterdim.»

Kizin yuzindeki gilimseme kayboldu. Cekingen bir bakisla karsisindakileri stizerek «tnsallah
yanilmiyorsunuz,» dedi.

Della son derece dost bir tavirla:
«Katiyen» diye karsilik verdi.
Bunun Uzerine, kiz birdenbire Mason’a dondu:

«Bu bir saka mi ? Sizi bir yerde gérmus gibiyim. Tamam, buldum. Sizi mahkemede gormustim.
Avukat Perry Mason’sunuz.»

Della dogruladi:

«Ben de sekreteriyim. Bay Mason hepinizin burada ne yaptiginizi merak etti.»
«Hepimiz mi?»

Mason sdze karisti:

«Her kose basinda koyu renk elbiseli, omzunda kiirk olan bir esmer kiz duruyor.»
«Kag kiz gordintiz?»

«En az sekiz.»

«Evet, birkag tane talip olacagini disinmustim.»

«Obir kizlardan herhangi birini taniyor musunuz?»



Kiz 6nce basini salladi, sonra «Birini taniyorum. Beraber oturdugum arkadasim, Eva
Martell’dir. Benim adim da Cora Felton,» dedi.

Della da kendini tanittiktan sonra gllerek ekledi:

«Artik tanishgimiza gore bize bu isin igylzini agiklamaz misiniz? Bay Mason zihnini
kurcalayan bilmecelerden kurtulmadikga rahat edemez.»

Cora Felton karsilik verdi: «Aslinda ben de bundan pek bir sey anlamadim. Gazetedeki ilan
gormis muyduniz?»

Mason basini «hayir» anlaminda sallayinca, kiz ¢antasini acip kesilmis bir ilan cikartarak
Mason’a uzatti ve «Sorun bununla basladi,» dedi.

ilanda sunlar yaziliydi:

23-25 yaslari arasinda, 1.61 boyunda, 55 kg., bel 60 cm, gogus 80 cm, glizel, cazibeli bir esmer
bayan aranmaktadir. Olciiler tam uymahdir. Taliplerin en az bes giin, en cok alti ay sirecek
degisik, sertivenli bir is icin hi¢ bir baglari olmamasi gereklidir. ise kabul edilen kimse, yaninda
bir refakatci getirebilir. Ucret, is siiresindeki harcamalar disinda, giinde 20 dolardir. Telefon
Drexberry’den Bay Hines.

«Siz bu ise mi talip oldunuz?» diye sordu Mason.
«Evet.»

«Telefonla mi ?»

«Evet.»

«Bay Hines’le mi goristiniz?»

«Bay Hines’in temsilcisi oldugunu iddia eden biriyle goriistim. Adam, koyu renk elbise giyip,
omuzlarima herhangi bir cins kiirk almami ve saat tam 16’da koseye gelerek 17’ye kadar
beklememi soyledi. Eger ise alinmazsam, buraya gelmemin karsiligl on dolari alacakmisim.»

«Bu adama ne zaman telefon etmistiniz?»

«Buglin 6glen 11’e dogru.»

«ilan bugilinkii gazetede miydi?»

«Evet. Cogunlukla artistler tarafindan okunan bir gazeteydi.»
«Her halde, size baska bas vurmalar oldugunu da séylemislerdir.»
Kiz glilerek karsilik verdi:

«Aslinda biliyordum. Ben telefon ettikten bir saat kadar sonra, birlikte oturdugum arkadasim
Eva Martell eve geldi Ben ona ilani gosterince o da telefonla bas vurdu. O da esmerdir ve viicut
Olculerimiz de aynidir. Birbirimizin elbiselerini, hatta eldiven ve ayakkabilarimizi bile giyebiliriz.»

«Bay Hines ona ne soyledi?»

«Bay Hines degil, onun temsilcisi oldugunu iddia eden adam, Eva’ya saat dortten itibaren
benden dort blok ilerideki bir kdsede beklemesini sdyledi. Bundan da iki telefon arasinda gegen
zamanda baska Uc kisinin daha bas vurdugu sonucunu cikardik.»



Mason saatina baktiktan sonra:

«Guzel» dedi «Simdi saat bese bes var. Dortten beri burada misiniz?»

«Evet, buradayim.»

«Dikkatinizi cekecek bir sey gordiniiz mi? Sozgelisi, sizi dikkatle slizen birini filan.»
Kiz gtildu:

«Butun gelip gecenler beni dikkatle stizdiler. Hayatimda kendimi hi¢c bu derece seyredilecek
bir yaratik gibi hissetmemistim. Yayalar s6z attilar, Soférler de, beni nereye istersem gétirmeyi
teklif ettiler, bazilarinin da neredeyse donlip bakmaktan boyunlari kopacakti.»

«Ama is Uzerine sizinle konusan olmadi, degil mi?»

«Bay Hines denilen adam hi¢ goziikmedi. Ama her halde ya o ya da temsilcisi beni gormius
olmali. Buraya geldigim zaman, beni kimin dikkatle sizecegini arastirmaya niyetliydim. Ama,
yalniz basina késede bir saat bekleyen geng¢ bir kizin, sonunda dikkatinin dagilacagim siz de
kabul edersiniz.»

Mason dogruladi ve takdirle:
«Gergekten kurnazca...» diye soylendi.
«Kurnazca olan nedir?»

«Hines’in, kizlarin kendisini tanimamasi icin buldugu care. Elverisli bir cadde se¢meye dikkat
etmis. Sizleri korkutmayacak kadar sehre yakin, ama sizin gbze carpmanizi giclestirmeyecek
kadar da alisveris merkezinden uzak. Bu cadde, gelmeye kimsenin itiraz etmeyecegi kadar
kalabalik ve yine isteyenin sizleri kolayca gorebilecegi kadar da tenha. Hines iki Ug¢ defa
yaninizdan ge¢mis, hatta yakininizda kisa bir an duraklamis bile olsa, onu 6bir yayalardan ayirt
edemezdiniz.»

«Dogru, ben de oyle distindim.»

«Cok akillica dizenlenmis bir is. Ama gelmenize karsilik almaniz gereken on dolar sorunu
ilginc. Hem, soylenen sirede doldu. Bu isin sonucunu sizinle birlikte beklememize bir
itiraziniz...»

Mason kaldirrmdan hizla yaklasan bir adamin onlara dogru geidigini goriince sustu. Adam
selam vererek:

«Bayan Felton mu?» diye sordu.
«Evet.»

«Ben, Bay Hines tarafindan geliyorum. Ne yazik ki, ise bir baskasinin secildigini size bildirmel
zorundayim. Buraya kadar zahmet ettiginiz icin on dolar alacaksiniz. Bay Hines, bu on dolari size
bizzat vermemi rica etti. Tesekkiir ederiz. Hos¢a kalin.»

Adam parayi, Cora Felton’un avcuna sikistirip selam verdi ve hemen yanlarindan ayrildi. Sag
elini paltosunun cebine soktu. Sol elindeyse, lizerinde adlar yazili olan bir kagit tutuyordu.

Cora Felton adamin arkasindan bagirdi:



«Hey! Bir dakika bekleyin. Bilmek isterdim...»
Adam bir an i¢in dondd:

«Affedersiniz, ama bitin bildigim bundan ibaret, Bayan Felton. Size sadece bu mesaj
vermem sdylenmisti. Aslinda ne anlama geldigini ben de bilmiyorum. lyi giinler.»

Bunlari sdyledikten sonra hizli adimlarla karsiya gecti.
Cora Felton:

«Bir sey anladiniz mi?» diye sorduktan sonra umursamazlikla ekledi: «Neyse, hi¢ degilse on
dolar kazandim. Beni atlatip hi¢ para da vermeyebilirdi.»

«ileriye dogru gidecegim,» dedi Mason, «isterseniz siz de arkadasinizin bekledigi kdseye kadar
arabayla gelin, belki orada Bay Hines’in temsilcisini, yeniden goriip konusursunuz.»

Kiz glilerek karsilik verdi:
«Bu fikri begendim. Gidelim.»
«Haydi atlayin!»

Adams Street’te ilerlerken, az dnceki adamin bir sonraki kdsede bekleyen kiza para verdigini
gordiler.

Cora Felton:
«Daha iki cadde var», diye soylendi.

Esmer kizlarin bekledigi iki kdosebasini daha gectikten sonra uclinciye yaklasirken, Mason
arabayi kaldirima yanastirdi.

Cora Felton: «Eva sizi goriince ¢ok sevinecek, Bay Mason,» dedi. «Burada olmasi gerek. Am:
acayip sey. Onu goremiyorum.»

Mason arabayi durdurdu. Cora Felton kapiy! ach, dort koseye de dikkatle baktiktan sonra
gulerek:

«Her halde eve gitmistir,» dedi. «Aslinda bu isi pek benimsememisti. Koselerde durup,
saatlarca bekleyecek tiplerden de degildir. Neyse, cok tesekkir ederim, Bay Mason Sizi
tanidigima gercekten cok sevindim. Evde Eva’ya anlatacagim cok sey var.»

Mason: «Su anda sehre dogru gidiyorum.» dedi. «Siz de o yone gidecekseniz, buyurun
gotureyim.»

«Apartmanimiz Altinci caddede. Eger oradan gececekseni. Ama benim yiuzimden yolunuzu
uzatmanizi istemem.»

«Benim icin fark etmez,» deyince, Cora Felton yeniden arabaya bindi. «Bu is gercekten col
ilging. Eva’ya anlatinca her halde o da ilgilenecektir.»

Mason, trafigin arasina karisti ve bir stire sonra kizlarin apartmanlarinin éniinde durdu.

Cora Felton «Acaba bir icki almak icin buyurmaz miydiniz?» diye sorduktan sonra gulerek
ekledi: «Ayrica, ise kabul edildigimiz takdirde refakatci olarak yanimiza almayi distiindigimiz
hanimi da bu vesileyle tanimis olursunuz. Onu gorince., kesinlikle cok sasiracaksiniz.»



«Garip bir insan midir?»

«Hirgcin ve tuhaf tabiathidir. Bilirsiniz, bu gibi ilanlarin altindan ne ¢ikacagi belli olmaz. Adelle
Winters’i, Bay Hines’in basina musallat edebilirsem bu ise alinacagimi distintyordum.»

Mason bir an, Deila’ya baktiktan sonra arabanin kontagini kapatti.
«Adelle Winters'i anlatmaya devam etsenize.»

«Eskiden hastabakiciymis. Kirmizi sagli ve ufak-tefektir. Kimseye baglanmak istemez, basina
buyruk yasamaktan hoslanir. Belki de bu ylizden, diinyanin en buylk yalancilarindan biridir. Ne
zaman ona fikrince sizi ilgilendirmeyen bir sey sorsaniz, biyik bir dogallik ve rahatlikla yalan
soylemeye baslar. Bu isi ¢cok iyi becerir.»

Mason sordu:
«Kag yasindadir?»

«Elliyle altmis bes arasinda. Tam olarak kimse bilmez, o da hi¢ acik vermez. Haydi, cikiyor
muyuz?»

Mason «Cikalim,» dedi. «Bir kokteyl alip, Bayan Winters’i tanimaya. Bay Hines’in, Bayar
Winters'i aldatabilecegine ihtimal verir misiniz?»

«Bayan Winters’i aldatabilmesine imkan yoktur. Dairemiz Ucglinci katta, ama asansorimiz
var.»

Yukari ¢itkarken Mason sordu:
«Siz ve arkadasiniz Bayan Martell, is mi ariyorsunuz?»

«Evet, oyle sayilir. Biz artistiz. Daha dogrusu, buraya gelmeden oOnce kendimizi oyle
saylyorduk. Hollywood’da arada bir figliranlik yapar, bir yandan da model olarak calisirdik. Gergi
geciniyoruz ama, yeni isler bulmak da istiyoruz. ilana da bu yiizden bas vurduk. Bir yerde dublér
olarak angaje edilecegimizi diisinmustik. Olcliler bu kadar ayrintili verildigine gére dyle bir is
olmali.»

Cora Felton, anahtarini kilide soktuktan sonra glilerek déndu: «En iyisi ben dnden gireyim de
onlara haber vereyim.»

Kapiyl acarak seslendi:
«Misafir geliyor. Herkes giyinik mi?»

Sorusuna karsilik veren olmayinca: «Bu garip» dedi «iceri buyurun; her halde kimse yok. Allat
Allah, bu da ne?»

Bakislari, masaya ignelenmis bir kagit pargasina takilmisti. Kagidi alip acti ve okuduktan sonra
hic bir sey soylemeden Mason’a uzatti.

Kagitta sunlar yaziliydi:

Sevgili Cora, ise alindim. Daha gideli on dakika olmamisti ki, Bay Hines geldi
konustuk ve benim bu is icin uygun oldugumu bildirdi. Sonra refakatci isteyip
istemedigimi sordu. Beni apartmana getirmesini soyledim ve Adelle Teyze'yle birkag
kisisel esyami aldim.



Is, cok esrarengiz gibi gériinliyor Hoslanacagimdan emin degilim, ama Adelle Teyze
nasil olsa dikkatli olacaktir. Eve gelmeden 6nce Bay Hines’la birlikte, senin durdugun
kdoseye gelip haber vermek istedim ama, o razi olmadi. Anladigima gore, bu isin
kurallarindan biri de is sona erene dek, tanidigim hi¢ kimseyle gorismemem. Adelle
Teyzeye gliveniyorum, o da yillardir yaninda tasidigi 32 kalibrelik tabancasina. Hatta
0, bu isin onuruna bir aksilik ¢ikarsa diye, yeni bir kutu mermi de aldi.

Bizim icin tGzlUlme. Sonunda eve sag salim doneriz. Adelle Teyzeyi bilirsin!
Sevgiler,
EVA.

Mason kagidi geri verdi.

Cora sordu:

«Ne dersiniz?»

«Mektup igcin mi?»

«Hayir, isi kastediyorum.»

«Adelle Winters'in, kendini iyi koruyabilecegine emin misiniz?»

«Hem kendini hem de Eva’yi. Eva icin de Uzilmeyin. Kolay kolay kanmaz. Ne alirsiniz?
Manhattan mi, Martini mi?»

Mason «Manhattan, litfen;» dedi.

Della Street:

«Ben de,» diye ekledi.

Cora Felton, buzdolabini acti, hazir kokteyl dolu bir sise ¢ikartarak t¢ bardak doldurdu.
Mason bardagini kaldirip:

«Haydi!» dedi. «islenecek suglarin onuruna icelim.»

«Bu, isinize geliyor, degil mi?» diye karsilik verdi Cora.

IKINCi BOLUM
SALI SABAHI, Mason birosunda Della Street’le birlikte mektuplari incelerken, Gertie kapid
belirerek :

«Sizi rahatsiz ettigim icin Ozlr dilerim, Bay Mason,» dedi. «Ama bunu telefonla
soyleyemezdim.» «Ne var?»

Gertie'nin yayilk gulist blsbitin genisledi. «Gelen hanima, sizin randevusu olmayan
musterilerle gorismediginizi soyledim, o da bana nasil randevu alindigini sordu. Ne karsilik
verecegimi duslnlrken; «Bay Mason’a sodyleyin, simdi saat on.. Bes dakika sonrasi icin
kendisinden randevu istiyorum,» dedi. Bunun lzerine belki, Della’nin onu gérmek isteyecegini



distindim »
Mason guldi:
«Bu hanim benimle gorismeye bu kadar kararl mi?»
«Hem de nasil. Her sey beklenebilecek bir tip.»
«Beni ne igin gormek istedigini soyledi mi?»

«Tabii. Aslinda hi¢ durmadan konusuyor. iki kizin arkadasi mi, teyzesi mi, bir seyleriymis ve
onlardan sizin adinizi duymus. Sizin, sorunu butin ayrintilariyla bildiginizi, ama kendisini
tanimadiginizi soyledi.»

«Adin1 6grendiniz mi?»
«Evet. Adelle Winters.»
Mason basini salladi:
«Hi¢ tanimiyorum.»

«Bir dakika » diye atildi Della’ «Adelle Winters mi? Bu, esmer kizin refakatgisi olan kadin
Hatirladin mi, sef? Koselerde bekleyen esmer kizlarin hikayesi.»

«Haa, simdi hatirladim,» diye karsilik verdi Mason «Adamin biri gazeteye ilan vererek esmer
kizlar aradigini bildirmis, kizlarin her birine bir kdsede randevu vermisti, degil mi? Kadini igeri
alin, Gertie. Her seye ragmen bir defa gormeye deger.»

'‘Gertie kayboldu. Biraz sonra Adelle Winters iceri girdi. Kisa boylu, ufak tefek, canli ve ding bir
kadindi.

Mason «Gilnaydin, Bayan Winters,» dedi.
Kadin onu uyanik ve kuskulu gozlerle stzdd.

«Poh! Demek avukat sizsiniz? Su halde musterilerinizi kabul etmek icin bir blironuz olmali.
Dogru degil mi?

Mason gllerek:
«Dogru,» diye karsilik verdi.

«Sizin yerinizde olsam, disaridaki su kizla biraz ilgilenirdim. Bana sizin, randevusuz miusteri
kabul etmediginizi sdylemez mi ? Ben de ona sizi gormeden nasil randevu alindigim sorunca,
tabii karsilik veremedi. Anlatacaklarimi dinlemenizi istiyorum. Ama llGtfen, sonradan bana
fatura gondermeyin, cinkl avukatlara verecek param yok. Bu konuda 6nceden anlasalim. Bu
hanim da kim?»

«Sekreterim, Bayan Street.»

«Ona guvenilir mi?»

«Emin olabilirsiniz.»

«Oyleyse iyi Ciinkii burada bulundugumdan kimseye s6z etmemeniz gerekiyor.»

«Buna ne gerek var?»



«Simdi anlatacagim.»

«Buyurun oturun,» dedi Mason. «Ucret konusunda bu kadar acik konusan miisterilerimiz
seyrektir. Oysa bu konuda ¢ogu sizin gibi distndr.»

«Benim gorisiime gore disindigini acikca sdylemekten kimseye zarar gelmez. Onceden
anlasinca, bircok gliclikler ortadan kalkar. Siz, Eva Martell’in ise alindig giin, Cora Felton’u
arabaya almadiniz miydi ?»

Mason dogruladi.
«Cora bana anlatmisti. Adinizi gazetelerde okudum. Bence dirist bir gen¢ adamsiniz.»
«Tesekklr ederim.»

«Oyle oldugunuza diisinmeseydim, zaten gelmez, dim. Ciinkii en iyi avukattan fikir danismak
istiyorum.»

Mason hafifce basini 6ne egerek anladigini belirtti.

«Girdigimiz is, insanin disunebilecegi en delice sey. Oysa, Tanri taniktir ki, hayatimda az sey
gormedim. Yillarca hemsirelik yaptim, anormal ve deliler de dahil olmak tizere her tirli insanla
ugrastim.»

«Bu is de bir tir hemsirelik degil mi?»

«Dinleyin!» dedi kadin. «A¢ik konusacagim ki, yanlis anlasilmasin. Bu sorun bir cinayetle
ilgili.»

Mason «Biri mi oldirilecek?» diye sordu.

«Biri oldurildu.»

«Kim?»

«Helen Reedley adinda bir kadin.»

«Onu kim oldirdi?»

«Ne bileyim ben. Size ne igin geldigimi saniyorsunuz?»

«Ben de bunu 6grenmek istiyordum.»

«Size iyi bir avukat oldugunuzu bildigim icin geldim. Eva Martel’le Cora Felton, benim kizirr
sayilirlar. Aslinda akraba degiliz ama, onlar ¢ok klicikken annelerine hastabakicilik ettimdi. O
zamandan beri kendileriyle ilgilenirim.»

Mason onun s6zlinu kesti:

«Anladigima gore, Eva Martell ise kabul edildi, dyle degil mi?»
«Evet, dogru.»

«Olanlari bana ayrintisiyla anlatir misiniz?»

«ise alinmak icin iki kiz da bas vurmuslardi. Onlara bu isin bana acayip gérindigiini, ama
eger refakatci isterlerse benim de kendileriyle gelecegimi, o zaman merak edecek bir sey
kalmayacagini soyledim. Eger herhangi bir herif bu ilan sayesinde glizel bir pilic ele gecirip



refakatcisine de gozlerini kapatip hi¢ bir sey duymamasi icin glinde yirmi dolar vermeyi
distndyorsa, cok yaniliyor», dedim.

«O gun de apartmanda oturmus, kizlarin dénmelerini bekliyordum. Dogrusunu isterseniz hig
birinin ise alinacagim sanmiyordum. Hatta, ortada bir is olduguna bile inanmiyordum. Ama
apartmanda kaldim ve bekledim. Sonra Eva geldi. Cok heyecanlydi. Yaninda bir adam vardi.
Adam, Bay Hines’in temsilcisi oldugunu, Eva’nin ise alindigini ve hemen onunla gitmemi:
gerektigini soyledi. Dedigim gibi, Eva ¢ok heyecanliydi. Bunda da hakki vardi. Clnki bu ig
sayesinde hem o, hem de ben oldukca para kazanacaktik. Harcamalar disinda hem. Her sey,
goziumiuize son derece cazip goziktiu ve harekete gectik »

«Siz ciktiktan biraz sonra da biz apartmana geldik,» dedi Mason. «Bana evden oldukca acele
ayrilmissiniz gibi geldi.»

«Yanimiza fazla esya alamayacagimizi sdyledi o adam. Garibimize giden ilk nokta da bu oldu
ya aslinda. Kisisel esyalarimizdan, ancak dikkati cekmeyen ufak bir cantaya sigacak kadar
almamiza izin verdi. Canta diye de neyi kastettigini biliyor musunuz, Bay Mason?»

Avukat, sorar gibi kaslarini kaldirdi.

«Yaninda getirdigi adi bir alisveris cantasi,» diye devam etti kadin: «Bizi gotlirecegi yerde
bavul tasidigimizin goérilmesini istemedigini séyledi. Bunun icin, sanki sebze almis gibi o ufak
cantayi tasiyacaktik.»

«Sonra nereye gittiniz?»

«Bizi cok glizel bir apartmana gotlrdi. Cok iddiali olmasa da oldukca hos bir yer. Sanki bize
aitmis gibi rahatca iceri girdik. Adam bana: «Bu apartmani ger¢i, Bay Hines kiraladi. Am:
kontrat, Helen Reedley adli bir bayanin admadir ve onun, katinda baskasini oturtmaya hakki
yoktur. Disari atilmamaniz icin, Bayan Martell su andan itibaren Bayan Reedley’in adini
kullanacak. Herkese onun adinin Helen oldugunu sdyleyin, o da kendini bu adla cagirilmaya
alistirsin,» dedi. Sonra ev bulmanin zorlugundan soz etti. Ev sahibesinin, aslinda ¢ok anlayish
bir insan oldugunu, ama gercegi 6grenirse glclikler cikartabilecegini anlath. Eva’nin, Helen
Reedley adini tasidigi siirece her seyin yolunda gidecegini soyledi.»

«Siz buna ne karsilik verdiniz?»
Bayan Winters ofkeyle:

«Ben ona bir an bile kanmadim,» dedi. «Bize bunlari anlatir anlatmaz, isin igcinde bir bit yenigi
oldugunu anlamistim. Ama kistahlasmasin diye bir sey soylemedim. Orada refakatci olarak
bulunuyordum ve isi sonuna kadar gotlirmeye kararliydim. Bay Hines’in dalavereler cevirmesine
izin vermeyecektim.»

«Bize onu tarif edebilir misiniz?» diye sordu Mason.

«Yasl otuz cevresinde olmali. Beyaz tenli, saclari koyu renk, patlak gozlli, uzun boylu ve
gozIlukli.»

«Her halde, sonradan gelip kizlara parayi veren adam.»

«Dogru. Cora’ya tarif ettigim zaman o da oyle soyledi.»



«Demek ki Eva Martell, Helen Reedley’inis gibi apartmana yerlesti. Bari kat déseli miydi?»
Adelle Winters:

«Doseli miydi ne demek?» diye bagirdi. «Benim dikkatimi ceken de, katin bitlinlyle ve
kusursuz doseli olmasiydi. Elbiseler, camasirlar, naylon coraplar losyonlar, kremler, insanin
ihtiyaci olan her sey vardi. Bay Hines’in temsilcisi de...»

Mason, kadinin s6zinuG kesti:
«Size hi¢ adini soyledi mi?»

«Beni ne saniyorsunuz?» diye soludu kadin: «Adam, Hines'in kendisiydi. Gazeteye ilan veren
de, bu isi dizenleyen de ondan baskasi degil. Buna eminim.»

«Ama adam, adini séylemedi degil mi?»

«Hayir. Hep, Bay Hines'in temsilcisi oldugunu iddia etti. Oldukca da aceleci bir adam. Bizi
apartmana gotirip kendisi geri donene kadar, yerlesip orada beklememizi soyledi. Sonra da
yildirim gibi ¢ikti gitti. Her halde 6bdir kizlara, ise birinin alindigini haber vermeye gitmis olmah.
Bir bucuk saat kadar sonra geri dondu ve isin geri kalan ayrintilarini anlatti.»

«Bu ayrintilar nelerdi?»

«Once bizim, gecmisimizle olan bitiin ilgimizi bitiinlyle kesmemiz gerektigini séyledi. Disarisi
ile onun izin verdigi zamanlar disinda temasimiz olmadan apartmanda oturacak,
arkadaslarimizdan hig birini ne telefonla, ne mektupla, ne de baska tiirli arayacaktik.»

«Bunun nedenini de soyledi mi?»

«Hayir. is icabi bdyle oldugu icin, anlathg gibi davranmamizi istedi. Eva Martell, bundan
sonra Helen Reedley’in vyerine gececekti. Benim, adimi degistirmeme gerek goérmedi.
Direktiflerine gbore, Helen Reedley’in dostu ve hastabakicisi gibi davranacaktim. Asil amaci,
Helen Reedley’in hasta ve durumunun koti oldugu kanisini uyandirmakti. Genellikle evde
oturacak, onu gormeye gelen olursa rahatsiz oldugunu, kimseyi gormek istemedigini sdyleyecek,
bu ziyaretciler onun yakin arkadaslariysa, evde olmadigini belirtecektim. Eger telefonla. Bayan
Reedley’i arayan olursa arayanin adini ve numarasini aldiktan sonra Bayan Reedley’in onlari
biraz sonra arayacagini soyleyip telefonu kapatacak ve Bay Hines’e yine telefonla haber
verecektim. Hepsi bu kadar.»

«Ayrica Hines, disari ¢iktigimiz zamanlar Evamn kendi elbiselerini degil, apartmandaki
elbiselerden birini giymesi gerektigini soylemisti. Her halde simdi siz de, onun neden belli boy
ve verilen olglilere uygun br kiz aradigini anlamissinizdir. Sorun, bir baskasini Helen Reedley’in
yerine gecirmekmis.»

Mason’un, kadinin anlattiklariyla ilgilendigi gbzlerinden belli oluyordu.
«Ya sizin giyeceginiz seyler icin ne dedi?» diye sordu.

Adelle Winters yine 6fkeyle soludu: «P6h! Bana, kendi giyeceklerimin hi¢c énemli olmadigini
soyledi. Nereye gidersem gideyim, istedigim seyi giyebilirmisim. Bunun Uzerine ben de
kendisine, giyecek bir seyler bulmama yardim etmezse, ikimizin de isten vazgecgerek cikip
gidecegimizi soyledim.»



«Sonra?»

«Sonunda eve gidip, elbiselerimden bazilarini almama izin verdi Ama, benimle birlikte gelmek
icin direndi. istedigim esyanin apartmana getirtiimesini saglayacagini sdyledi. Hem de nasil
yapacakti, biliyor musunuz?»

«Nasil?»

«Bir temizleme sirketinin adamlarina, sanki elbiseler temizlemeye verilmis de geri
getiriliyormus gibi, onlari eve kadar getirmeleri icin para verecekti. Apartmana ne sekilde olursa
olsun, esya girip ctckmamasina cok dikkat ediyor.»

«Pekala; Helen Reedley’in ¢ok yakin bir arkadasi telefon etse ona ne diyecektiniz?»

«Otekilerine dedigimi. Telefon eden herkesin adini 6grenip, onlara Bayan Reedley’in disarida
oldugu, uyudugu gibi bir bahane uyduracak, sonra da Hines’a haber verecektim.»

«Bunu hig yaptiniz mi?»

«Evet, iki kez.»

«Sizden Eva’nin, Bayan Reedley’i arayanlara telefon etmesini istedi mi?»
«Hayir.»

«Telefon edenler sonra yeniden arayip, Bayan Reedley’in onlari neden aramadigini sordular
nu?»

«Simdiye kadar sormadilar. Bay Hines bdyle bir sey olursa, Bayan Reedley’e mesajlarini
verdigimi, ama c¢ok acele doktora gittigi icin onlari her halde doktorun muayenehanesinden
arayacagini soylememi tembih etmisti.»

«Su halde, Hines size bir telefon numarasi vermisti.»
«Evet. Gazete ilanindaki numarayi verdi.»

«Bu numaranin rehberde olup olmadigina baktiniz mi?»
«Baktim, yoktu. Her halde 6zel bir numara olmali.»

«Eger disari ¢cikmanizi bu derece engelliyorsa, Cora Felton’la nasil goristp buraya kadar
gelebildiniz?»

«Poh! Boyle yapmakla bana engel olabilecegini mi saniyorsunuz? Onunla birlikte elbiselerimi
almaya gittik. isimi bitirince bir taksi cagirdi, ben bindikten sonra soférii kenara cekip ona bir
seyler soyledi ve adamin avcuna para sikistirdi. Sonra bana selam verip apartmanda
gorisecegimizi soforiin beni nereye goétirecegini bildigini soyledi.

Sofor hareket eder etmez, ona nereye gittigimizi sordum. Gidecegimiz adresi dogru olarak
bildirdi. O zaman telefon etmek icin bir yerde durmasini istedim. Adam glilerek: ‘Olmaz,’ dedi.
‘Sizi hic durmadan, dogruca verilen adrese gotliirmem istendi.” Megerse Hines, adama benim
biraz aptal ve unutkan oldugumu, evimden uzaklasinca yolumu kaybettigimi, birka¢ kez beni
eve polislerin getirdigini soylemis. Gidecegimiz yere gelmeden beni hi¢ bir sekilde arabadan
indirmemesini tembih etmis. Hatta apartmana vardiktan sonra da hemen yukariya ¢tkmama
dikkat etmesini istemis.»



«Peki, siz ne yaptiniz?» diye sordu Mason.

«Sofdre: ‘sanirim, asil sen aklini kaybetmissin’, dedim. Hines’'in benim damadim oldugunu,
her zaman boyle tatsiz sakalar yaptigini, eve gidince kulaklarini ¢ekecegimi séyledim. Sonra da
ona sehri ne kadar iyi tanidigimi goéstermek icin arabaya bindigimden beri gectigimiz her
caddenin adini soyleyip, daha nerelerden gececegimizi de sayinca bana inandi ve durup telefon
etmeme izin verdi. Cora’yl aradim; sans eseri evdeydi. Ona her seyi anlatinca, bunlarin dogru
olduguna inaniyorsam size bas vurmami onerdi. ‘Sorunun bir bolimini zaten bildigine gore,
Bay Mason bize ne yapmamiz gerektigini soyler,” dedi.»

«Peki, siz ne dustiniiyorsunuz?» diye sordu, Mason.
Kadin aciyan bakislarla avukati stizdu:

«Hey, Tanrim! Bana baksaniza, Bay Mason! Siz de avukat olacaksiniz, dyle mi? Hala m
anlamadiniz?»

Mason «hayir,» anlaminda basini salladi.
Kadin yine hirsla sdylendi:

«Bakin, bu adam Hines filan degil. Helen Reedley’in kocasi. Kesinlikle kadini oldirdi ve
cesedini yok etti. Simdi bunun anlasilmasina engel olmak icin bir plan hazirhyor. Her sey
yolunda gorinsin diye, Eva’yla beni angaje etti. Her halde bir siire sonra da esyamizi toplayip
herkese, Mexico City’'ye ya da baska bir yere gittigimizi soyleyerek, oradan ayrilmamizi
isteyecek.»

«Herkes dediginiz kim?»
«Helen Reedley’in kiz arkadaslari tabii.»

«Ama dusinmuiyor musunuz ki, arkadaslari Eva Martel’i gorirlerse onun, Helen Reedley
olmadigini hemen anlarlar.»

«Tabil anlarlar. Ama anlasilan Helen Reedley’in arkadaslari onu habersiz ziyaret etmeyen
cinsten. Aslinda bu hastalik bahanesi adamin isine yariyor. Sonradan karisinin Mexico City’de
fenalasip oldugund ileri sirecek.»

Sonucsuz tartismalarla vakit gecirmek istemedigi icin, karsisindaki konusurken dusiincelerine
dalmis olan Mason, basini salladi. Adelle Winters devam etti: «O kadar aptal sayilmam, ne de
olsa duinki cocuk degilim. Bu adamin apartman katma her zaman girebilmesi i¢cin anahtari var.
Kadife terliklere kadar her seyin yerini buldugu gibi, apartmanin her yanini da avcunun igi gibi
biliyor. Onun orada oturmus olduguna eminim. Helen Reedley’i 6ldirdi, cesetinden kurtulmak
icin vakte ihtiyaci var, bunun icin de bir plan yapti. Bizi bu ylzden ise aldi, sayemizde
kurtulabilecegini disunuyor.»

Mason alnini kinigtirarak karsilik verdi:

«Tabii, teorinize uymayan birka¢ nokta var: Her seyden Once neden bu kadar cok delil
birakiyor? Sozgelisi, esmer bir kiz aradigini bildiren gazete ilani sayesinde onun izini bulmak
mimkin. ikincisi, sizin ve Eva Martell’in anlatacaklariniz, onu mahkim etmeye yeter. Eger
gercekten bu kadar ileri gitmisse, istedigini elde ettikten sonra ikinizi de ortadan kaldirmasi



gerekir. Bence o olsa olsa, Helen Reedley’i 6ldiirmeyi planhiyordur ve sizin sayenizde, cinayet
saatinda kadinin apartmanda bulundugunu iddia edecektir... Ama bunu nasil ispat edebilir?»

«Beni iyi dinleyin, gen¢ dostum! Bu isin icinde islenip bitmis bir cinayet gerc¢egi olduguna
istediginiz bahse girerim. Ni¢cin mi? Cinki kadinin ¢antasi bile orada.»

Mason kuskuyla kaslarini kaldirdi:

«Belki de artik kullanmadigi eski bir ¢anta...»
«Bak sen... icinde kadinin esyalari dolu ama.»
«Nasil esyalar?»

«Ruj, pudra, mendil, kartlar, otuz iki dolar kagit, Gic dolar da bozuk para bulunan ayri bir para
cantasi; keci derisinden, koyu renk bir cift eldiven ve Ustlinde alti tane anahtar olan mesin bir
anahtarhk.»

«Anahtarlar apartman kapisinin mi?»

«Yalnizca bir tanesi»

«Obiirleri nerenin?»

«Bilmiyorum.»

«Nasil anahtar bunlar?»

«Adi kapi anahtarlarina benziyor. Eski tip degil, simdi kullanilan yeni tiplerden.»
«Cantada sigorta policesi var miydi?»

«Yoktu.»

«Ehliyet?»

«O da yok.»

«Bence bu canta isi, sadece bir sasirtmacadan ibaret, Bayan Winters.»

«Olabilir, ama sanmiyorum. Size soyluyorum iste: Helen Reedley denilen bu kadin éldurulda.
Adimin, Adelle Winters oldugundan nasil eminsem, bundan da oyle eminim. Kadin
onsezisinden s6z edildigini kesinlikle duymussunuzdur.»

Mason gllerek:
«Evet, ben duydum,» dedi. «Ama polisler duyma, mistir.»

«Apartmana ilk girdigimden beri icimde bu duygu var. Hines bizi bir cinayeti maskelemek i¢gin
tuttu. Ama ne de olsa, siz avukatsiniz. Eger bana girdigimiz isin kanuna aykiri bir yoni
olmadigini, devam edebilecegimizi soylerseniz, o zaman sorumluluk size ait olur, geng
dostum...»

«Bir dakika, bir dakika,» diye glildi Mason. «Aslinda, Cora Felton’la tanismis oldugum igir
bana geldiniz. Avukata verecek paraniz olmadigini soyliyorsunuz, aslinda para vermeye
niyetiniz de yok. Eger emin olmak istiyorsaniz; size 6dnerim, polise gitmenizdir.»

Kadin 6fkeyle soylendi:



«Polise gidip kuskularimi anlatirsam kimse bana kulak asmaz. Eger bir avukat da vyol
gostermezse, ne ise yarar bilmem.»

Bu sirada Della Street’in telefonu caldi. Della sorar gibi Mason’a bakt, onun isareti lizerine
telefonu acti:

«Evet, Bay Mason’un 6zel sekreteriyim. Kim? Ah, Evet. Nasilsiniz? Evet... Hayir, daha hic sonuc
yok. Bir dakika, ayrilmayin litfen.» Ahizeyi masanin (zerine birakip 6nline bir not defteri
cekerek kagida sunlari yazdi: «Telefondaki Cora Felton. Oldukca heyecanli, sizinle gériismek
istiyor. Bayan Winters’in burada oldugunu biliyor.» Mesaji masanin lzerinden Mason’a uzatt.
Mason okudu, basini sallayarak kendi telefonunu act. «Gertie, litfen Della’nin telefonundaki
konusmayi buraya baglar misiniz? Hello!»

«Gunaydin Bay Mason.» Cora Felton’un sesi 6zir diler gibiydi.

«Sizi rahatsiz ettigim icin ¢ok Gzginim. Her halde bu sorun, sizin ¢apinizda bir adam igin ¢ok
basit olmali, ama yine de isin bir bolimunu bildiginiz, hem de biraz ilgilendiginiz icin distindim
ki... Ah, Bay Mason bu isin sonunda ne olacagini bilmiyorum Eva icin tabii; ama, eger siz hic
degilse Eva’nin kanun 6ninde sucglu diismemesini saglamak icin gerekli arastirmalari yapsaniz,
cok mu pahaliya mal olur?»

«Sanirim Ucret yoninden anlasmamiz zor degil,» diye karsilik verdi, Mason.

«Ah, Bayim. Razi oldugunuza ne kadar sevindim bilseniz. Ger¢i Adelle Teyzenin kendini
koruyabilecegine ben de inaniyorum; ama durum o kadar karisik ki, belki de son care olarak,
sanirm polise haber vermek gerekecek. Yine de once bu konuyla ilgilenerek, polise haber
vermeye gerek olup olmadigini aras, tirabilir misiniz acaba? Ucreti ne kadar tutar?»

«Ufak bir miktari gecmez. ilgili kimseye bu telefonunuzdan séz edebilir miyim?»

«Adelle Teyzeyi mi kastediyorsunuz?»

«Evet.»

«Tabil. Soylemenizi isterim. O da tzlluyor ve...»

«Oyleyse iyi. Ona durumu anlatacagim. Bana numaranizi verirseniz, sonra sizi arayip sonucu
bildiririm.»

Mason, numaray! bir kdgida yazdiktan sonra telefonu kapatt ve yeniden, Adelle Winters’e
dondi: «Konustugum kimse, Cora Felton’di. Benden arastirma yapmami istedi. Pekala, bu
Hines’la bir gorlisecegim. Simdi size soyleyeceklerimi iyi dinleyin. Dogru, apartmana doénin.
Hines’a, buraya geldiginizi sdylemeyin. Birakin, taksiyle dogruca oraya gittiginizi sansin. Araba
asagida bekliyor mu yoksa geri gonderdiniz mi?»

«Hayir, bekliyor. Dondigimde Hines belki evde olur, eger baska bir taksiyle geldigimi
gorurse...»

«lyi» dedi Mason. «O halde simdi hic bir sey olmamis gibi, dogru apartmana gideceksiniz. Bil
saat icinde ben telefon edecegim. Size, Avukat Perry Mason oldugumu soéyleyip, Bayan
Reedley’le konusmak isteyecegim. Sonra, on bes dakikaya kadar oraya gelecegimi, eger Bayan
Reedley benimle konusmayi reddederse hemen polis c¢agiracagimi bildirecegim. Siz hemen



Hines’a telefon edip benim soylediklerimi nakledecek ve ne yapacaginizi soracaksiniz. Bu arada
sakin beni tanidiginizi ya da neden aradigimi bildiginizi agzinizdan kagirmayin.»

«Geldiginizde, Bay Hines’in da orada olacagini mi saniyorsunuz?» diye sordu kadin.
Mason karsilik verdi: «Cevirdigi ise gore, ya orada olacak ya da ortadan kaybolacaktir.»
Adelle Winters:

«Oh, Gzerimden bir yuk kalkti,» diye soylendi. «Artik aciklayabilirim, Bay Mason: Gergekten,
bu is beni distindiriyordu. Simdiye kadar bircok glic durumlara diistim; ama bu sefer icimde,
sanki orada biri 6ldirilmus gibi rahatsiz edici bir duygu var.»

«Bir sey daha var,» dedi Mason: «Ortaya hi¢ baska bir erkek ¢ikti mi? Sizden, adamin birini
gormeniz ya da biriyle beraber gorilmeniz istendi mi?»

«Simdiye kadar sadece, Bay Hines’i gordik. Oraya gittigimizden beri bizi her aksam yemege
gotirdu.»

«Nereye?»
«Kuiguk glizel lokantalara.»
«Eva Martell’e hi¢ yaklasmaya c¢alisti mi?»

«Tabil ki hayir. Cantamda bir tabanca var, Bay Mason. Kullanmasini da biliyorum. Eger Eva’yi
rahatsiz etmeye kalkarsa, onu pisman ederim. Daha da ileri giderse; ders olsun diye, tabancanin
oyuncak olmadigini gosteririm.»

«Tabanca tasima izniniz var mi?»
«Hayir, yok.»
«Oyleyse, siz de onu yok edin. Eger lizerinizde bulunursa, basiniz derde girer.»

«Benim icin Gzllmeyin. Siz, Eva’nin basinin beldaya girmemesine dikkat edin! Ben kendi
basimin caresine bakarim.»

«Buna ragmen ya bir silah tasima izni alin ya da tabancanizi atin. Ben oraya gelene kadar da
kendiliginizden hig bir sey yapmayin. Simdi soylediklerimi aynen uygulayin.»

UCUNCU BOLUM
MASON, apartmanin kapisina gelip, yaninda Helen Reedley vyazili olan zilin digmesine
bastiginda saat on ikiye yirmi vardi.

Kapi otomatiginin sesi, ayni anda yukaridan kapiyr acan digmeye basildigini anlatti. Mason,
kanadi iterek apartmanin holliine girdi, asansore binerek Gglincl kata cikti. Koridorda agir agir
ilerleyip, aradig kapiy! buldu ve sertce caldi.

Kapi hemen acildi. Bir adam, hafifce egilerek elini uzath Bu, Cora Felton’a on dolari veren
adamdi. «Sizi tanidigima cok sevindim, Bay Mason. Unlii avukat, Perry Mason’un ziyareti benirr
icin onurdur. iceri buyurmaz misiniz?» dedi.

Mason los koridora girerken:



«Bayan Reedley’le goriismek istiyorum,» dedi.
«Ne yazik, Bayan Reedley’in basi cok fena agriyor ve » diyen adam ansizin durdu: «Siz ha?»

Mason odaya girdigi zaman ylzine disen gin 1sigl, adamin onu tanimasina sebep olmustu.
Gozlugunlin arkasindaki patlak mavi gozleri hayretle parliyor, burnunun UGstiinde kayan
gozligunun biraktigi iki girkin, kirmizi iz gériniyordu.

«Bay Mason!» diye bagirdi. «Hig¢ bilmiyordum, siz... Daha 6nce gorismustik.»

«Ben de sizi daha dnce gormustim.»

«ise alinmayan bayanlara paralarini verdigim zaman, degil mi?»

«Evet, dogru.»

Adam, parmaklarinin ucuyla ¢enesini sivazlayarak: «Simdi is karisti,» diye soylendi.?
«Ne gibi?»

«Sey. Sizin bu isle ne bakimdan ilgilendiginizi bilmek isterdim.»

«Ben de sizin bu isle olan ilginizi 6grenmek isterdim. Adiniz nedir?» diye sordu Mason.
«Ben. Ben, Bay Hines’in temsilcisiyim.»

«Sakin, Bay Hines’in kendisi olmayasiniz?»

«Eh... Temsilcisi desek daha iyi olur.»

«Sizden adinizi soruyorum.»

«Eger o kadar 6nemliyse bana, Robert Dover Hines diyebilirsiniz.»

«Cok onemli,» dedi Mason. «Oturun lGtfen. Helen Reedley nerede?»

«Size, basinin agridigini sdéylemistim.»

«Soylediginizin dogru olmadigina eminim. Haydi, s6zu uzatmayalim. Burada neler dontyor?»

«Dostum Bay Mason, sizi temin ederim ki . Latfen bana, bu isle neden ilgilendiginizi
aciklar misiniz?»

«Helen Reedley'le goriismek istiyorum,» dedi Mason.

«Su anda imkansiz»

«Hig bir sey imkansiz degildir. Telefon calisiyor, degil mi?»
«Tabil. Ama bunun sorunla ilgisini anlamadim.»

Mason 6fkeyle karsilik verdi:

«Duyduguma gore, Bayan Reedley’le konusmak mimkiin. Benimle simdi, kisisel olarak
goruslip, Helen Reedley oldugunu tanitlamasini istiyorum. Eger bunu yapmazsa, telefon ederek
polise haber verecegim.»

Hines tathlikla:
«Polise ne diyeceksiniz?» diye sordu.

Mason karsilik verdi:



«Soyledigim zaman duyarsiniz. Eger merak ediyorsaniz, karsihginizi bildirin, hemen telefon
edeyim.» '

Hines, yavas yavas ¢enesini sivazlamaya basladi:

«Bu buylk bir talihsizlik, Bay Mason,» dedi. Hala nezaketini koruyordu.
«Kimin icin?»

«Butun ilgililer igin.»

«Ben de ilgiliyim ve bu iste bir talihsizlik ggrmuiyorum.»

«Apartmani nasil buldugunuzu sorabilir miyim?»

«Ne isterseniz sorabilirsiniz. Ben de ister karsilik veririm, ister vermem. Helen Reedley
nerede?»

«Bay Mason; litfen heyecanlanmadan, olgun insanlar gibi konusalim. Belki anlasabiliriz. Eger
bana acikca soylerseniz...»

Mason birden firlayip karsidaki kapali kapilardan birini acgti. Bu bir sandik odasiydi,
Hines avukatin arkasindan geldi:

«Bay Mason, ¢ok rica ederim. Apartmani aramaya hakkiniz yok. Size israrla...»
Mason onu kenara iterek bir baska kapiyi agti.

Burasi yatak odasiydi. Odada Adelle Winters ellerini kucaginda kavusturmus, muzaffer bii
gulimseyisle oturuyordu. Yaninda Cora Felton’a ¢ok benzeyen, distnceli tavirli bir genc kiz
vardi.

Perry Mason hafifce egilerek sordu:

«Bayan Reedley mi?»

Yaninda duran Bay Hines:

«Bayan Reedley bu hanimdir,» dedi.

Mason «Bas agriniz nasil?» diye sordu.

«Ben... Ben...»

«Durun, Bay Mason» diye itiraz etti Hines «Bu zoraki davranisiniz tamamen kanunsuz.»
«Telefon burada,» dedi Mason. «Polisi ¢cagirip tevkif ettirin.»
«Sinirlenmeyin,» diye bagirdi Hines da. «Sakin olalim.»
Mason karsilik verdi:

«Guzel, nasil isterseniz.»

«Pekala, iceri odaya gegip oturalim.»

«Her halde, bayanlar da bizimle gelecek, degil mi?»

Mason’un Eva Martell oldugunu tahmin ettigi kadin, sorar gibi Hines’a bakti, ama Adelle
Winters hemen ayaga firlayarak» «Gel, sekerim,» dedi, «sanirim bu Bay, bir saat kadar 6nce



telefon eden Bay Mason olmali.»
«Haklisiniz,» diye karsilik verdi Avukat.
Hines hemen s6ze karisti:
«Sizce bir sakincasi yoksa, konusmayi ben yoneteyim.»
Mason «Bence sakinca var,» dedi
«Yani bu bayanlari ilgilendiren konular tGzerinde demek istiyorum.»

«SOzl uzatmayin, Hines. Okuyucularinin ¢ogu artist olan bir gazeteye ilan verip, gizli bir is igin
belli tipte kadinlar aradiniz. Hepsine ayni bicimde giyinip kose baslarinda beklemelerini
soylediniz. Sonunda, yerine ge¢mesini istediginiz hanima en ¢ok benzedigi icin, bu Bayam
sectiniz. Ben de bayanlarin alindigl isle ilgilenip, kanuna aykiri yoni olup olmadigini
arastirmakla gorevlendirildim.»

«Size bu gorevi kim verdi?»

«Bir musterim.»

Hines’in sabrini kaybettigi belli oluyordu.
«Bay Mason, bu karsilik yeterli degil,» dedi.
«Bence yeterli.»

«Bu Bayanin, Helen Reedley’i temsil etmesinin, yasalar éniinde sakincali olup olmadigini m
anlamak istiyorsunuz?»

«Evet, onu arastiriyorum.»
«Sizi, her seyin kanuna uygun olduguna ikna edersem?»

«O zaman sorun kalmaz. Eger bu geng¢ Bayan, gecimini hukuk yoninden sakincasiz bir isle
saglayacaksa, buna hig bir itirazim yok.»

«Bay Mason, ben... Ozel olarak nerede goriisebiliriz?»
«Burada.»

«Ozel olarak dedim.»

«Buradan daha 6zel bir yer diisinemiyorum.»

Hines caresiz:

«Pekald» dedi. «Simdi... Olanlar beni iyice sasirth. izin verirseniz énce biraz kendimi
toparlayayim.»

Eva Martell’le Adelle Winters, kiclik yazi masasinin tzerine oturmuslardi. Mason, onlarir
karsisindaki rahat koltuga yerlesti. Hines da bir anlik duraklamadan sonra, dik arkalikh bir
iskemle alarak masanin yanina oturdu.

«Bay Mason!» dedi. «Sizinle a¢ik¢a konusmaya karar verdim.»

«Bu glizel. Yalniz, baslamadan dnce ¢oziimlenmesini istedigim bir sorun daha var. Bayanlara
vaat ettiginiz tUcreti 6dediniz mi?»



«Daha 6demedim.»

«O halde simdi 6deyin.»

«Memnuniyetle 6derim ama, bu teklifin sizden, hem de bu tonla gelmesini begenmedim.»
«O halde parayi verin de uyari gerekmesin.»

«Uyardiniz bile.»

«lyi ya, 6deyin de kurtulun.»

Hines kizardi.

«Bayanlar sizin misteriniz mi?»

«Oyle sayilir. Onlarin bir dostlari, benim durumla ilgilenmemi istedi.»

Hines bir an durakladiktan sonra para dolu clizdanini ¢ikartarak bes adet elli dolarlik, aldi ve
paralari Eva Martell’e uzatt. Sonra da clizdanindan bir yiiz dolarlik daha ¢ikartip, onu da Adelle
Winters’e verdi.

Cuzdani cebine koyarken, Mason:
«Simdi oldu,» dedi. «Gorlismeye baslayabiliriz.»

«Bu gen¢ bayanin adi, Eva Martell’dir,» diye s6ze basladi Hines. «Yanindaki hanim, onun
refakatcisi Bayan Adelle Wmters’tir. Eger ilani gordlniizse, bir refakatciyi de kabul ettigimi ve
ona da iyi Ucret verecegimi belirttigimi hatirlarsiniz. Hem benim, hem de bu geng¢ bayanin
yoninden, durumda hi¢ bir karanlik nokta kalmamasi, kimsenin namusundan silphe
edilmemesi icin bu konuda 6zellikle titizlik gdosterdim.»

«Peki, bu noktanin halloldugunu, Bayan Martell in g¢ekinecegi bir sey kalmadigini kabul
edelim.» dedikten sonra, Eva Martell’e donerek ekledi Mason: «Sizin, kendinizi Helen Reedley
olarak tanittiginizi saniyorum.»

«Dogru,» diye karsilik verdi esmer kiz.
«Nigin?»

«Clnkd bana boéyle yapmam sdylendi.»
«Kim soyledi?»

Kiz duraklayinca, Adelle Winters atildi «Bu direktifleri bize Bay Hines verdi. Apartmana gelil
gelmez, ilk is olarak bunlari tembih etti, biz de onun sdydiklerine aynen uyduk.»

«Dogru mu?» diye sordu Mason.

Hines bogazini temizledi, isteksizce:

«Dogru sayilir,» diye soylendi.

Mason yeniden sordu:

«0 halde direktiflerinizin sorumlulugunu Uzerinize almaya hazirsiniz, degil mi?»
«Pek tabil, efendim. En ufak ayrintisina dek.»

«Umarim ki birisinin, baskasinin yerine gegmesinin su¢ oldugunu biliyorsunuzdur.»



«Ancak koti amagla olursa, Bay Mason. Yasada bu konuyu iyice inceledim. Sizi, athgim her
adimin yasaya uygun olduguna temin ederim. Kimseyi dolandirmaya niyetimiz yok.»

«Ama birilerini aldatmak istiyorsunuz.»

«Hukuk yoniinden arada buytk fark var.»
«Biliyorum," dedi Mason. «Bu farki bilip bilmediginizi anlamak istiyordum.»
«Cok iyi biliyorum.»

«Bu apartmani kim kiraladi?»

«Ben... Sey...»

«Soyleyin,» diye Usteledi Avukat. «Kim kiraladi?»
«Helen Reedley.»

«Helen Reedley mi?»

«Evet.»

«Bu iki bayani buraya getirmenizi kim soyledi?
«Sey, ben... Bana bu konuda yetki verdi.»

«Yazil mi?»

«Hayir.»

«Gordunliz mi?» dedi Mason,

«Bakin, Bavim. Size bir teklifim var. Helen Reedley size kendisi gelip onu temsil ettigimi,
yaptigim her seyin dirist oldugunu, kimseyi aldatmak istemedigimizi ve bu gen¢ bayandan
istedigimiz her seyin sorumlulugunu birlikte tasidigimizi agiklamaya ikna etsem. Buna ne
dersiniz?»

Mason guldi:
«Esmerler listenizdeki iki numarali bayani kastediyorsunuz her halde.»

«Bay Mason! Helen Reedley size ehliyetini getirecektir. Ehliyette parmak izi vardir Onun
parmak izini alip ehliyettekiyle karsilastirirsiniz. Bundan daha dogru bir yol disiinemiyorum »

«Ne zaman gelebilir?»
Hines, saatina bakti. «Simdi saat on iki. Blironuza birde gelse ne dersiniz?»

«Tamam, soylediginiz saatta bliroma génderin,» diyerek ayaga kalkti Mason. Kapiya varinca,
Eva Martell’e dondil, «Telefon numarami rehberde bulabilirsiniz. Bilmek istediginiz bir sey
olursa telefon edin. Sizi bu aksam Ustl ararim. Benden haber alana kadar kendiliginizden hig bir
sey yapmayin.»

Hines itiraz etti:

«Ama Bay Mason. Size her seyin yasaya uygun olduguna yemin ederim. Her sey... Allat
kahretsin! Bu ise karismaniz beni ¢ok giic duruma disurdi. Ama mademki bir kez oldu, icinizin
rahat etmesi icin her seyi yapmaya hazirim



«Ben kolay kolay ikna olmam» diye karsilik verdi, Avukat.
«Parmak izi sizi her halde inandirir.»
«Sadece, parmagin gercek olduguna,» dedikten sonra ekledi: «Baska bir seye degil...»

Kapiyl kapayarak, Hines’i iki kadinla yalniz birakti.

DORDUNCU BOLUM
BUROSUNDA oturan Mason, son on dakika icinde ikinci defa saatina bakarak:

«Sanirim, bizi oyalamak istiyorlar,» dedi.

Della basini egerek ayni distincede oldugunu belirtti.
«Bes dakika daha bekleyelim.»

«Gercekten gelecegini umdunuz mu?»

«Bilmiyorum. Tarafsiz kalmaya calistim.»

«Hines, lGzerinizde nasil bir etki birakti?»

«Pek iyi degil.»

«Ama o da oldukc¢a zor durumda. Size neden boéyle bir s6z verip sonra yerine getirmedigini
anlamiyorum. Tabifi, vakit kazanmak istediyse baska.

«Vakit kazanmayi kesinlikle istiyordu. Ama sonunda yerine getirmeyecek de olsa, bizi baska
tarlG oyalayabilir, daha uzun bir stire isteyebilirdi. S6zgelisi, saat dortte randevu vermis olsaydi,
Uc saat fazla vakit kazanirdi.»

«Eger Helen Reedley simdi gercekten gelir, parmak izi de ehliyetindekinin ayni olursa, o zama
her seyin yolunda olduguna inanacak misiniz?»

Mason guldi: «Ancak beni, apartmani kendisini kiraladigina ve igindeki esyalarin onun
olduguna ikn ederse... Memlekette iki ya da lic Helen Reedley bu lunabilir. Hines’in neden
Reedley’in apartmanindi oturacak esmer bir kiz aradigini 6grenmeden rahat etmem. Artik yeter,
Della Hines’in numarasi burada Onu bulsaniza.»

Della, Gertie’ye numarayi aratti ve biraz sonra Mason’a:

«Hines telefonda, Patron!» diye bildirdi.

«Merhaba, Plines!» dedi Mason.

«Buyrun, Bay Mason?»

«Dinleyin. Sizin tarafinizdan simdiye kadar gelen olmadi.»

«Olmadi mi?» Hines inanamaz gibi bagirmisti.

«Dogru duydunuz.»

«Anlamadim Bay Mason. Bana size saat tam... En asagi yirmi dakika énce gelmis olmaliydi.»

«Ben de dyle saniyordum.»



«Birazcik sabrederseniz her an gelebilirr Bay Mason. Kesinlikle, beklenmeyen bir sey onu
alikoymustur.»

«Yanlis anlama olmasin? Onunla konustunuz mu?»

«Tabiil konustum.»

«Yuz ylze mi, telefonla mi?»

«Telefonla.»

«Konustugunuz kimsenin, Bayan Reedley oldugundan eminsiniz, degil mi?»
«Tamamen.»

«Simdi ne yapacagimi soyleyeyim, Hines. Size tam on dakika daha slire veriyorum. On dakike
dolunca, musterilerim apartmani birakacaklar. Onlarin yéniinden bu is, ben neler dondugini
iyice anlayincaya kadar bitmis sayilir.»

«Bay Mason, litfen bunu yapmayin. Hanimlarin, apartmani su anda birakmalarina izin
veremem. Bu... Bu feci olur.»

«O halde Helen Reedley’in on dakika icinde gelmesini saglayin.» diyerek telefonu kapattiktan
sonra, Mason bir kenara saati not etti.

Della’'ya donerek: «Gertie beni. Adelle Winters’e baglasin.» dedi. «Ama c¢abuk! Cuinkt
Hines’da onlari arayacaktir.»

Della numarayi Gertie’ye bildirip, acele etmesini soyledikten sonra telefonun baglanmasini
beklerken sordu:

«Adelle Winters'le mi, yoksa Eva Martell’le mi konusmak istiyorsunuz?»
«Eva Martell’le! Korumam gereken kimse o!»
Della basini egdi ve birdenbire dikkatini telefona verdi.

«Merhaba. Burasi Bay Mason’un bilirosu. Orasi... Ah, Bayan Winters, Bayan Martell orada n
acaba? Burasi Bay Mason’un birosu. Bir dakika. Bay Mason sizinle gorliismek istiyor, Bayar
Martell.»

Mason’a donerek:

«Kiz telefonda,» dedi. «Gertie konusmayi sizin telefonunuza bagladi.»
Mason ahizeyi kaldirarak:

«Bayan Martell mi?» diye sordu.

«Evet.»

«Perry Mason konusuyor. Hines bana verdigi sozi tutmadi. Simdi size sdyleyeceklerimi aynen
uygulamanizi istiyorum.»

«Evet, Bay Mason.»

«Bayan Winters’den hig ayrilmayin, ikiniz de bitlin esyalarinizi toplayin. Hepsini bir seylere
sarip apartmandan ayrilin!»



«Adelle Teyzenin de birkac¢ parca elbisesi var. Acaba buradaki bavullardan bir tanesini 6diing
alip sonra...»

Mason: «Hayir hayir,» dedi. «Kimseye, aleyhinizde kullanabilecegi koz vermek istemem.
Anladiniz mi?»

«Pek anlamadim.»

«Apartmandan bir topluigne bile alsaniz, asil sahibi sizin hirsizlik amaciyla girip evden bir
seyler caldiginizi iddia edebilir. Yasalar onliinde bunun cezasi agirdir. Ne demek istedigimi
anladiniz mi?»

«Evet, anladim. Birinin bdyle bir sey iddia edecegini saniyor musunuz?»

«Bilmiyorum, ama kimseye firsat vermek istemem. Esyalarinizi bir bohca yapin. Sekline
aldirmayin. Baskalarinin ne diyecekleri de 6nemli degil. Sadece bir an dnce orayi birakin!»

«Bay Mason!»

«Efendim?»

«Bay Hines, evi birakacagimizi biliyor mu?»

«Ona birakmaya hazirlandiginizi séyledim.»

«0O halde hemen buraya gelecektir.»

«Evet.»

«Belki bizi kandirmaya c¢alisir,»

Mason kiza:

«Onun soyleyeceklerine aldirmayin,» dedi. «Dedigim gibi, evi birakacaksiniz.»
«Ya sonra?»

«Sonra bana bir yerden telefon edip ¢iktiginizi bildirin. O zaman serbestce hareket edebilirim.
Ama yanlislhikla apartmandan bir sey almamaya ¢ok dikkat edin.»

«Peki, nereye gidelim.»
«Nereye isterseniz. Evinize, sinemaya... Yalniz acele edin.»
«Olur, yarim saata kalmaz cikariz.»

«On bes dakika olsun,» diyerek telefonu kapatth Mason ve yeniden mektup yazdirmaya
basladi.

Bir stire sonra telefon caldi. Della telefonu acarak arayanin, Eva Martell oldugunu bildirdi.
«Merhaba, Eva. Neredesiniz?»

«Lorenzo otelinde bir telefon kulGbesinde.»

«Cikarken guclik ¢cektiniz mi?»

«Bay Hines telefon etti ve gelecegini soyledi, ama sonra gelmedi.»

«Sizden ne istedi?»



«Kalmamiz igin tirlu teklifler yapti. Sonra hi¢ degilse kendisi gelip bizimle gbériisene kadar
beklememizi séyledi. Ama, Bay Mason! Eve gitmememizin asil nedeni su: izleniyoruz!»

«Sizi kim izliyor?»
«iki kisiyi fark ettik, belki daha da vardir.»

«Ben de bundan korkuyordum,» dedi Mason. «Apartmandan size ait olmayan herhangi bir
sey almadiginiza eminsiniz, degil mi?»

«Bir tek sigara bile almadik.»

«Adamlarin sizi izlediklerinden de emin misiniz?»

«Evet.»

«Kendilerini gérdaginizin farkindalar mi?»

«Sanmam. Eger biz sinirden sik sik ¢evremize bakmasaydik, onlari gormezdik bile.»
«Hines apartmana gelmedi miydi?»

«Hayir. Ciktigimizda saat ikiye c¢eyrek vardi. Belki tam olarak bilmek istersiniz diye saata
bakmistim. Eger Adelle Teyze biraz agir davranmasaydi, daha erken de cikabilirdik. Son anda
telefon etmek istedi ama, telefonu apartmanin giris katindaki holden etmesi icin kandirdim.
Once sizi aradi, telefonunuz mesguldii. Hines’in verdigi numaradaysa, kimse telefonu acmadi. ilk
kez boyle bir sey oluyor. Bize, o numarada gece ve gundiz, her an birinin bulunacagini
séylemisti. Onceleri, bir kez daha kendisini bulamamistik ama, o zaman telefona hic¢ degilse bir
kadin gikmisti. Size soylediklerini hatirlayinca acaba o kadin asil Helen Reedley miydi? diye
disindlik. Adelle Teyzeye bunu soyledim. Ama o, Helen Reedley’in 6Imis oldugunu ve...»

«Hines size telefonda ne dedi?»

«Son derece heyecanliydi. Mantiksiz davrandiginizi, size gelmesi gereken Bayanin baska bir
randevusu oldugunu soyledi. Birazdan her seye ragmen size gelecegini, bir parca sabirli olsaniz
her seyi agiklayacagini ve islerin yoluna girecegini ileri stirdi.»

«Soylemesi kolay,» dedi Mason. «Simdi ona telefon edip, bana yeterli bilgi verirse, sizin geri
donebileceginizi bildirecegim Sizi yasadisi bir ise siriklediginden kuskulandigim icin evden
ayrildiginizi ve onun aleyhine her zaman zarar ziyan davasi acabileceginizi bildirip karar
vermesini isteyecegim.»

«Bize bircok yeni tekliflerde bulundu,» dedi Eva. «Yalniz, saat besten 6nce eve gitmememiz
icin Israr etti. Eger genel bir yere gidip saat bese kadar orada kalirsak, isler duizelince yeniden
apartmana donebilirmisiz ; ama bir an i¢in olsun evimize gidersek, her sey bitermis.»

«Neden oldugunu soyledi mi?»

«Hayir, ama sesi ¢ok lizglin ve umutsuzdu. Aynen soyle soyledi: ‘Benim agimdan, kendi evinize
gittiginiz anda her sey bitmis olur.’»

«Bunun igin mi Lorenzo oteline gittiniz?»
«Evet. Bir de, izlendigimiz igin.»

«Ne olursa olsun, apartmani biraktiginiza sevindim.» dedi Avukat. «Hi¢ degilse artik istedigimi



yapabilirim. Simdilik, ben size her isin yoluna girdigini bildirene kadar, Lorenzo otelinde kalin.
S6z veriyor musunuz?»

Karsisindaki s6z verince Mason, Della’ya dondii: «Delia, hemen asagiya, Drake detektit
blirosuna kosup Paul Drake’e, Lorenzo otelindeki iki kadinin izlendiklerini bildirin. Onlari
izleyenlerin kim olduklarini ve kime rapor verdiklerini bilmek istiyorum. Paul bu isle dort bes
adamini goérevlendirsin. Once izleyenleri bulsunlar, sonra da onlari gézden yitirmesinler. Paul’e
kadinlari tarif edin ki, adamlari onlari kolayca bulabilsinler. Kadinlar her halde Lorenzo otelinin
salonundadirlar. Paul masraftan kacinmasin. Ona, Hines adinda comert bir adamin, masraflari
karsilayacagini soyleyin.»

Della kosarak odadan c¢ikti.

Mason birkac kez telefonu tikirdatti. Gertie ¢ikinca:

«Bayan Reedley’in apartmanini baglayin, numara sizde var,» dedi.
«Olur.»

«Eger karsilik vermezse, Hines’in numarasini deneyin, Drexberry 5236.»
«Peki, Bay Mason.»

«Acele edin.»

«Peki, efendim. Bulunca sizi yeniden...»

«Hayir. Ben bekliyorum. Ama mimkin oldugu kadar cabuk olun. Cok acele, Hines’lz
konusmaliyim.»

Mason, Gertie’nin numarayi cevirdigini telefonun tikirisindan anladi. Sonra karsi tarafin zil
sesini duydu.

«Reedley’in apartmam karsilik vermiyor, 6blir numarayi artyorum,» dedi Gertie.

Mason ayni sesleri yeniden duydu. Sonra sessizlik oldu ve Gertie: «Orada da kimse karsilik
vermiyor,» dedi.

«Bes dakika sonra yeniden arayin, Gertie. Eger...Hines arayacak olursa, onunla goriismek igin
sabirsizlantyorum. Ne olursa olsun, biiroma baglayin.»

«Bay Hines mi1?»
«Evet Robert Dover Hines.»
«Olur, hemen baglarim.»

Mason, ahizeyi yerine koyarken koridordan Della Street’in hizli adimlari duyuldu. Bunu
anahtarinin, avukatin 6zel blirosunun kapisindan girerken cgikarttigi ses izledi.

«Cok hizli is gordin,» dedi Mason.

«Sansim varmis. Paul Drake’e, asansore giderken koridorda rastladim. Durumu anlattim,
hemen ilgilenecek.»

«Ben de bu arada Hines’i bulmaya ¢alistim, ama telefona karsilik veren olmadi,» dedi. «Eger o
beni ararsa, Gertie hemen buraya baglayacak.»



«Arayacagini sanlyor musunuz?»

«Bilmiyorum Sadece umut ediyorum. Musterilerim apartmani biraktiktan sonra, durumum
oldukca dizeldi. Ama bu, Hines icin bir darbe olacaktir.»

«Kadinlar kurtulduklarina gore nigin bu isten ¢ekilmiyorsunuz, Patron?»
Mason karsilik verdi:

«ClUnkl adam Uzerine hala pek bir sey bilmiyoruz. Ortaliktan kolayca kaybolup kadinlan kendi
baslarina birakabilir. Polis de ise karisirsa; Eva Martell’ in, Helen Reedley’in apartmaninda
oturdugunu, onun elbiselerini giyip kendini Helen Reedley diye tanitigini duyar. Eh, o0 zaman
ne olur, tahmin edersin. Her seyi aydinliga ¢ikartmak icin de oldukgca ugrasmamiz gerekir.»

«Kadinlari izlettiren Hines mi dersiniz?»

«Olabilir. Hines onlarin genel bir yere gitmeyeceklerinden ¢ok korkmus. Eger apartmanlarina
donerlerse her seyin bitecegini defalarca hatirlatmis. Belki de evlerine gitmesinler' diye
izlettiriyordur.»

«Ama neden?»
«iste ben de bunu 6grenmeye calisiyorum.»
«Gercek Helen Reedley’in 6lmis olacagina ihtimal veriyor musunuz?»

«Bilmiyorum, olabilir. Simdilik bu konuda fikir yiritecek kadar bilgiye sahip degiliz. Yalniz cok
onemli bir nokta var.»

«Nedir?»

«Hines, Adelle Winters’e, herhangi bir arkadasi Helen Reedley’i aradigi zaman onur
numarasini almasini, Bayan Reedley’in onu biraz sonra arayacagini soyleyerek telefonu kapatip,
durumu hemen kendisine bildirmesini ve sonra da butin olup biteni unutmasini tembih etti.»

«Bu, Helen Reedley’in belki de... Ah, anladim. Eger kadin, arayanlara telefon etmeseyd
arkadaslari kuskulanirlardi.»

«Tamam, Della. Eger Hines, Helen Reedley’in arkadaslarini oyalamak isteseydi daha iyi bil
bahane bulabilirdi. S6zgelisi, kadinin alisverise ¢iktigl, seyahate gittigi v.b. gibi. Ama onun, on
bes yirmi dakika sonra arayacagini bildirmek, bence Hines’in zaman kazanmak icin bir hilesi.»

«Nasil yani?»
«Ayni, Adelle Winters’in sdyledigi gibi; Helen Reedley’in arkadaslarini aramasini sagliyordu.»
«Bunu nasil yapiyordu?»

«Cok basit. Helen Reedley, bir seyden korkuyor. Bu ytuzden ortaliktan yok olup saklaniyor.
Arkadaslarina telefon ettigine gore 6Ilmis olamaz. Tabii, dostlari onun, apartmanindan telefon
etmedigini anlayamazlar ve-» Telefonun sesi Mason’un konusmasini yarida kesti.

Ahizeyi kaldirirken:
«Bu her halde Hines’tir,» dedi.

Fakat telefondan Gertie’nin sesi duyuldu:



«Burada, Helen Reedley adinda bir bayan var. Sizinle birka¢ saat dnce randevusu oldugunu
soyliyor. Geg kaldigi igin...»

«Onu hemen igeri alin,» dedi Mason. Telefonu kapatarak Della’ya dondi: «Helen Reedley!
Belki simdi her seyi anlariz.»

Kapi acildi; Gertie, genc ve glizel bir esmer kadini iceri soktu.
Misafir, 6nce Della Street’i tepeden tirnaga stizdi, sonra Perry Mason’a dondi:

«Nasilsiniz, Bay Mason? Adim, Helen Reedley. Beni hemen kabul ettiginiz icin tesekkirler. Geg
kaldigim igin de ozlr dilerim.»

«Oturmaz misiniz? Sizden 6grenmek istedigim bazi seyler var.»
«Evet, soylemislerdi.»

ince beli, diizgiin viicut cizgileriyle, dikkati cektigini bilen bir kadinin kendinden emin tavri
icinde, zarif ve yumusak adimlarla blroyu gecti. Eva Martell’e ¢cok benziyordu. Hatta yiz
cizgilerinde bile hafif bir benzesme seziliyordu. Onu Eva’dan ayiran en blylk 6zellik, ilk bakista
gbze carpan blyulk cekiciligiydi. Hareketleri sadece zarif ve yumusak degil; ayni zamanda 6l¢ili,
hesapli, tahrik ediciydi. Della’yi hic umursamadan, uzun kirpiklerinin arasindaki koyu renk
gozleriyle meydan okurcasina, Mason’u stzliyordu.

«Bilmek istedikleriniz neydi, Bay Mason?» diye sordu.
Mason onu sinar gibi, dikkatle karsilik verdi:

«Siz bana neler anlatacaksiniz?»

Kadinin yizinde bir 6fke ifadesi belirdi:

«Bay Hines, sizin bana bazi seyler soracaginizi séylemisti.» Sesi ve hareketleri gibi ahenkli ve
etkileyiciydi. Mason, kadinin her ciimleden sonra hafifce kaslarini kaldirdigini fark etti.

«Benim sadece bir sorum var,» dedi. «Onu da sordum. Bana neler anlatacaksiniz?»
Kadin alnini kirigtirdi.

«Ne lGzerine?»

«Her sey.»

«Duyduguma gore, apartmanimla ilgileniyormussunuz!»

«Aslinda da sizin apartmaniniz mi ?»

«Tabii.»

«Bunu tanitlayabilir misiniz?»

«Bay Hines bana sizin zorluk ¢ikartabileceginizi sdéylemisti... Pekala. iskemlemi biraz yakina
cekebilir miyim? Bu dosyayr masanizdan kaldirirsaniz... iste, kimligimi tanitlayan belgeler
bunlar.»

Cantasini acarak icinden ehliyetini cikartt ve Mason’in masasinin (zerine birakt. «Helen
Reedley admadir,» dedi. «Adresin, sézi gecen apartman oldugunu goreceksiniz. icinde parmak
izim de var. Simdi parmak izimi karsilastirabilirsiniz, Bay Mason... Belki burada bir 1stampa da



vardir.»
Mason, iIstampayi uzatti.

«Tesekkir ederim. Simdi dikkat edin, parmagimi istampaya basiyorum. Bana bir parca da
kagit verir misiniz? Tamam. iste parmak izim. Ehliyetteki izle aym olup olmadigina
bakabilirsiniz.»

Helen Reedley, cantasindan bir kagit mendil cikartarak parmagiNi sildi ve mendili Mason’in
kagit sepetine atti. Sonra iskemlesine yerleserek avukatin parmak izlerini karsilastirmasini
beklemeye basladi.

«Sigara icebilir miyim?» diye sordu.

Mason bakislarini parmak izinden ayirmadan «Buyurun,» diye karsilik verdi. Helen Reedley’ir
cizgilerinde yeni bir 6fke ifadesi belirdi. Cantasindan bir tabakayla cakmagini ¢ikartti. Sigarasini
yakarak, goziinlin ucuyla Mason’u incelemeye koyuldu.

«izler ayni gibi duruyorlar,» dedi Mason.
«Aynidirlar aslinda.»

«Ayrica, buradaki adresle, s6zi gecen apartmanin adresi de ayni. Ama yaninizda kimliginizi
tanitlayacak baska belgeler de vardir, her halde?»

Kadin stklnetle:

«Tabil,» dedi «Sizin tek bir delille yetinmeyeceginizi disinmuistim zaten. Yanimda ev
sahibinin imzaladigl bircok kira faturasi var. Bunlarin gegen alti aya ait olduklarini géreceksiniz.»

Mason sordu:

«Sosyal sigorta kartiniz var mi?»

«Hayir.»

Kadinin sesi kizgin ve sert ¢itkmisti.

«Bu ehliyetten baska kimliginizi tanitlamaya yarayacak herhangi bir belge yok mu?»

«Var tabil. Kredi kartlarim, golf kuliblinln azalik karti, daha bir siiri sey var. Ama onlari
gostermek icin bir neden gormiyorum. Sanirim, ehliyet yeterlidir. Daha alti ay 6nce aldim.»

«Obir kartlardan bazilarini da gdsterirseniz iyi olur.»

Bu sefer kadin gercekten ofkelendi. Ama sesini c¢ikartmadan, yarim dizine kadar karti
masanin Uzerine birakti. Mason bir kagit alarak kartlarin tarih ve numaralarini not etmeye
basladi.

«Lutfen, Bay Mason, bunlari yapmaniz gerekli mi?»
«Bence gerekli.»

Helen Reedley dudaklarim 6fkeyle sikarak:
«Oyleyse, pekala,» dedi.

Avukat isini bitirince kartlari geri uzath. Kadin, onun elinin uzanacagi ani beklemisti. Kartlar



alirken, parmaklarinin ucuyla kasten Avukatin eline dokunup birdenbire guldu:
«Bay Mason, isin tatsiz yanini geride biraktigimiza gore artik dost olamaz miyiz?»
Mason siritti:

«Ozir dilerim, ama tatsiz yani heniiz tamamlamadik. Demek, apartman size ait! Ne icin
kiralamistiniz?»

«Apartmanla ilgili islerimi, dostum Bay Hines halleder.»
«Ya apartman i¢inde oturanlarla ilgisi olursa.»

«Onlari da.»

«Hepsini mi?»

«Hepsini.»

Mason, Della Street’e dondi:

«Lutfen yazin, Delia!»

«lgililere:

Ben, asagida imza sahibi Helen Reedley, alti aydan beri, Sekizinci caddedeki Siglet Manor
adiyla anilan apartmanin kiracisi bulundugumu, tarafimdan kiralanan katin 326 numarali daire
oldugunu onaylarim.

Bu yaziyla, s6z konusu apartmanin icinde bulunan her seyin sahibi oldugumu, bu apartmanla
ilgili konulari yonetmek lzere, Robert Dover Hines’i kendime tam vyetkili vekil sectigimi, ona
istedigi kimseleri apartman katina getirmesi ve onlarin orada istedikleri siirece oturmalarina
hak tanimasi konusunda da tam yetki verdigimi, ayrica Hines’in getirdigi kimse ya da kimselerin,
kisisel esyalarim da dahil olmak Ulzere, apartmanda bulunan her tirli esyay! kullanmalari ve
degistirmelerine izin vermeye yetkili oldugunu bildiririm.

S6zU gegcen Robert Dover Hines’in, ilgili konularda yapacagi her seyin sorumlulugunu Ulzerime
aldigimi ve apartmanla ilgili olarak verecegi kararlarin hepsine razi oldugumu agiklarim.»

«imza icin altta yer birakin ve noterlik damgasini getirin. Hemen onaylayalim.»
Helen Reedley itiraz etti:

«Bay Mason, biraz ileri gitmiyor musunuz?»

Mason’in bakislari kadininkilerle karsilasti, glilimseyerek :

«Dogru,» dedi.

Della yaziyi daktiloya ¢ekmek icin ¢ikinca da bir sigara yakip arkasina yaslandi. «Simdi isin
tatsiz yani gercekten sona erdi. Artik dost olabiliriz.»

Kadinin gozleri 6fkeyle parliyordu.
«Bense, artik dost olmak istemiyorum.»
Mason gulda.

«Hines’in ne yaptigini biliyorsunuz tabii.»



«Elbette biliyorum.»

«Peki, batln bunlara sebep ne?»

«Bu bizi ilgilendirir.»

«Buna ragmen bilmek isterdim.»

«imzalayacagim yazi, sizi sorumluluktan kurtaracaktir.»

«O yazl, ancak ben isin igyltzinu bilirsem, yeterli bir belge olur.»
«Size acgiklamak icin bir neden gormuyorum.»

«O zaman yaziyi genisletmek gerekecek!»

«Eger onu daha da gli¢clendirecek bir bicim kaldiysa raziyim.»
Mason, masasinin lGzerindeki digmeye basti.

Della yandaki blirodan gelince «Blogunuzu alin, Delia!» dedi. «Yaziya bir ek yapacagiz.»

Della, not defteriyle dondi. Yazi masasinin iskemlesine oturarak kalemi elinde bekledi.
Mason yazdirmaya basladi:

«A3irica, Robert Dover Hines’'in, s6z konusu apartmana birka¢ kisi getirdiginden ve bu
kimselerden birine Helen Reedley’in yerine ge¢mesini soylediginden de haberim var. Adimin
kullanilmasina itirazim olmadigini ve vekilim Robert Dover Hines'in gerekli gordigl zaman
istedigi kimseyi, istedigi sartlarla yerime gecirmeye yetkili oldugunu beyan ederim. Bu yaziyla,
adimin bir baskasi tarafindan kullanilmasina itirazim olmadigini, tam yetkili Robert Dover
Hines’in direktifleri yliziinden yerimi alan kimsenin ugrayacagl maddi ve manevi her tirli zarari
yerine getirmeye hazir oldugumu da ifade ederim.»

Helen Reediey, birdenbire yerinden firlayinca kucagindaki cantasi giriltiyle yere dusti.
icindekilerin bir boligl ortaliga sacildi. Kadin éfke icinde:

«Boyle bir seyi imzalayacagimi mi saniyorsunuz?» diye bagirdi. «Bu yaptiginiz olacak sey degil.
Saygisizlik, kiistahlik, bu... bu... intihar demek.»

Mason tatlilikla, kadinin hiddetli s6zlerini kesti:

«Bayan Reediey! Size, bana glivenerek isin i¢ yuzini anlatmanizi sdylemistim. Eger razi
olmazsaniz, yaziya ek yapmak zorunda kalacagimi da bildirdim.»

«Ama bu yaptginiz igreng, resmen giling. Bu yaziyla, yerime gecen kiz bankaya gidip
hesabimdan bes bin dolar ¢ektikten sonra elini kolunu sallaya sallaya ¢ikip gidebilir.

«Tabil,» diye karsilik verdi Mason. «Ama ancak, vekiliniz Bay Hines’in ona 6yle davranmasini
soylemesi sartiyla!»

«Hines’a bu derece yetki vermedim.»
«0 halde bana, Hines’a hangi konularda yetki verdiginizi biraz aciklarsaniz iyi olur.»
«Acgiklamak istedigim kadarim zaten anlattim.»

«Ozir dilerim,» dedi Mason. «Ya bana daha genis bilgi verirsiniz ya da bu yaziyi imzalarsiniz.
Della, siz yaziy1 temize g¢ekiverin. Bayan Reediey, siz de cantanizdan dokulenleri artik toplarsaniz



iyi olur. Eger cantanizda kazara bir de tabanca varsa, size ruhsatiniz olmasi gerektigini
hatirlatirim.»

Kadin tersledi:
«Cantamda tabanca oldugunu nereden cikardiniz?»
«Boyle bir iddiam yok. Ama eger ruhsatiniz varsa, gosterin! Kimliginizi tanitlamaniza yarar.»

Kadin ofkeyle egilerek dokilenleri cantasina doldurdu, kapagini giriltiyle kapattiktan sonra
ayaga kalkti.

«Tanrim, sizin gibi erkeklerden nasil nefret ettigimi bilseniz...»

«Begendiginiz erkekler parmaginizda oynatabileceginiz tiplerdir, bilirim. Ben de duygusuz
degilim, ama kadinlarin gekiciliklerine kapilmadan, musterilerimin ¢ikarlarini 6n plana almak
gorevimdir.»

«Aslinda 6yle davrandiniz. Merak etmeyin, misterileriniz fazlasiyla memnun kalacaklardir.»

«Haydi!» dedi Mason. «Simdi bana isin igylGzinld nit anlatacaksiniz, yoksa yaziyi m
imzalayacaksiniz?»

«Bana gore siz...». Kadin cimlesini tamamlayamadan sustu.
«Ee?» diye sordu Avukat.
Helen Reedley derin bir soluk aldi, sonra sakinleserek :

«Getirin, memnuniyetle imzalayacagim,» dedi. «Litfen sekreterinize soyleyin, yaziyi ¢abuk
bitirsin. Clinkl acelem var.»

«Sizi tebrik ederim, yenilgiyi bile olgunlukla kabul ediyorsunuz.»
Kadinin dudaklarinda anlamsiz bir glilimseme dolasti.
«Artik dost olalim mi?» dedi Mason.

«Ben fikrimi degistirdim,» diyerek, Della Street yaziyi getirene kadar inatg bir sessizlikle
oturdu kadin. Avukat yaziyi okuduktan sonra, imzalamasi icin ona uzath. Helen Reedley,
Della’nin elinden kalemi kaparcasina aldi ve kagida bir goz gezdirdikten sonra altina oldukca
karisik bir imza atti.

Mason, Istampay! uzatti:
«Simdi de parmak izinizi basar misiniz, [itfen?»

Kadin parmagini once Istampaya; sonra kagida bast. Cantasinda kagit mendil aradi;
bulamayinca, pahali bir mendil ¢ikartarak bitin mendili parmagindaki istampa mirekkebine
buladi.

Della sordu:

«Helen Reedley’in kendisi oldugunuzu, bu yaziyi hig bir etki alinda kalmadan kendi isteginizle
imzaladiginizi kabul ediyor musunuz?»

«Evet, ediyorum. Simdi beni birakin. Buradan, bir seyler kirmadan disari ¢itkayim.»



Mason son derece sakin:
«Bayan Street, llitfen Bayan Reedley’e yolu gosterir misiniz?» dedi.

Della, kadinin imzasinin UGstiine noterlik mahirind dikkatle bastiktan sonra kapiyr acarak
bekledi. Helen Reedley, selam bile vermeden, basi yukarida, yanindan gecerek disari gikti.

«lyi glinler, Bayan Reedley,» diye seslendi Delia. Fakat s6zi karsiliksiz kaldi.

Otomatik kapi, yikan kadinin arkasindan kapanana kadar beklediler. Sonra Mason’in
masasina yaklasarak sordu kiz:

«Of, Patron! Kadinin beni nasil adam yerine koymadigini gérdiintiz mii?»
«Gordim,» dedi Mason. «Belki biraz da bu ylzden, ona gerektiginden sert davrandim.»

«Bos verin,» diye fisildadi Della: «Kadinlar birbirlerini hep kiiclik gorirler. Esmer musterinizin
de, erkekler s6z konusu olunca baska turli davranacagini pek sanmam. Cantasinda gergekten
tabanca var miydi?»

«Ben de bilmek isterdim. icinde agir, sert bir sey oldugu kesin. Ciinkii diisiince, kiit diye ses
cikartt. Ufak tefek seyler disari sacildi, ama asil agir nesne iceride kaldi. Sasirtip agzindan so6z
almak istedim fakat oyuna gelmedi.»

«Elinde tabancasiyla bu kadinin karsimda durmasini istemezdim dogrusu.»
«Emin degilim ama...»
Telefonun zili konusmayi yarida kesti. Mason, Della’ya isaret edince, kiz telefonu acti.

«Alo! Merhaba... Olur, Gertie. Soylerim...» Mason’a donerek «Eva Martell, durumda bir
yenilik olup olmadigini soruyormus,» dedi.

«Ben konusurum,» diyerek ahizeyi aldi Mason. «Merhaba, Eva. Biraz 6nce, Helen Reedley
buradaydi. Onun, apartmanin sahibi asil Helen Reedley oldugundan kuskum yok. Her ihtimale
karsi, kendisine bir de kagit imzalatttim. Bu belge sizi koruyacaktir. Tabii, Hines’in direktiflerine
uymaniz sartiyla. Hines’t telefonla aradim, ama bulamadim. Hemen apartmana ddnecek
misiniz?»

«Evet,» dedi Eva Martell. «Siz donebilecegimizi soyler sdylemez, dogru apartmana giderek ise
biraktigimiz yerden devam etmemizi istemisti. Aslinda biraz aligveris yapmak istiyoruz ama...»

«O halde yapin. Yalniz, izlendiginizi unutmayin. Hines’in size, ne olursa olsun evinize
dénmemenizi sdyledigini de aklinizdan ¢ikartmayin.»

«Evet. Biliyorum. Yakindaki bir dikkanda ucuz satislar var da... Hines’a, bizi daha
bulamadiginizi, bu ytzden belki biraz gecikecegimizi sdyleyebilir misiniz? Biz...»

Mason gulda.

«Isinize bakin. Anladigima gore, Hines sizi elden kacirmamak icin her yaptiginiza razi olacaktr.
Yoksa, Helen Reedley ileri sirdiglim sartlari kabul etmezdi.

«Cok tesekkir ederiz, Bay Mason. Her halde bu belge yazili, degil mi?»

«Noterlikge onaylanmis ve Uzerinde Helen Reedley’in imzasindan baska parmak izi de



bulunan bir belge.»
Eva Martell gulda:
«0O halde sorun kalmadi demektir.»
«Oyle saniyorum. Adamlar hala arkanizdalar mi?»
«Evet. Biraz 6nce daha baskalari da geldiler. Bizi ariyorlar her halde, sonra...»

«Onlarla ilgilenmeyin. izlendiginizin farkinda degilmis gibi davranin. Alisveristen sonra bit
taksiye atlayip apartmana, doniin ve yeniden yerlesin. Artik Gzlilmeniz icin bir neden kalmadi.»

«Oh, Bay Mason! Uzerimden adeta bir yiik kalkti. Bu Helen Reedley nasil bir kadin? Ban:
benziyor mu?»

«Hig degilse goriinusi ¢cok benziyor.»

«Ya yaratilisi, huyu nasil?»

«Cok ¢etin, ayni zamanda da bomba gibi.»

«Ben de her halde buzdan yapilma degilim, Bay Mason.»
Mason guldi

«Bayan Reedley’i, patlamaya hazir sartlar altinda tanidim.»
«Benden daha mi glizel?»

«Sizinle ayni sinifa dahil olmaz.»

«Tesekkir ederim. Distndim ki... Yani, Bay Hines’in beni sik sik stizdigu dikkatimi cekti de
ve... eh, neyse... Cok tesekkirler, Bay Mason.»

«Hines’a astk mi oluyorsunuz yoksa?»

«Hayir hayn ilgisi yok. Ama insan arada bir tuhaf disiincelere saplaniyor. Fazla vaktinizi
almayayim. Hosca kalin. Bay Mason. Yeniden tesekkurler.»

BESINCI BOLUM

O GUN BUROSUNDA normalden cok calisan Avukat, 6n odadaki telefonun israrli zilii
isittiginde saat alti bucuga geliyordu. Della’ya donerek:

«Bakin bakalim, kim ariyor, Delia» dedi. «Belki Eva Martell’dir. Yedide Paul Drake’le yemege
gidecegimize gore, kimseyi kabul edecek vaktimiz yok.»

Della yerinden kalkarak on odaya gitti. Biraz sonra acele adimlarla geri geldi. «<Eva Martell
telefonda, Patron. Cok acele, sizinle goriismesi gerektigini soyliyor. Belki konusmak istersiniz
diye hatti sizin telefona bagladim.»

Mason telefonu acti:
«Merhaba, Eva. Nereden ariyorsunuz? Apartmandan mi?»

Eva Martell, heyecandan isterik bir sesle bagirdi:



«Bay Mason, bize ne yapacagimizi sdyleyin!

Apartmana geri donduk. Ama korkung bir sey oldu. Buraya gelebilir misiniz?»

Mason karsilik verdi:

«Ben de ¢itkmaya hazirlaniyordum. Yirmi dakika sonra bir yemege c¢agriliyim. Sorun nedir?»
«Telefonda séylemek istemiyorum. Ne olur, mimkiinse hemen buraya gelin.»

«Ciddi bir sey mi?» diye sordu Mason.

«Korkarim, ¢ok ciddi.»

Mason saatina bakarak alnini kiristirdi:

«Cok mesgulim. Neden telefonda sdylemiyorsunuz ? Katinizdaki telefon hi¢ bir yere bagl
degil. Elimizdeki belge de sizi, olabilecek her seyden korur. Uziintiiniziin nedenini
soyleyebilirsiniz.»

Sesi heyecandan titreyen Eva:

«Robert Hines’la ilgili,» dedi. «Burada, apartmanda bir koltukta oturuyor, alninin ortasinda
da kursun deligine benzer bir delik var. Olmiis olduguna eminim.»

«Allah kahretsin! Ne zamandan beri orada?»
«Bilmiyorum.»

«Ne zaman vurulmus?»

«Onu da bilmiyorum. Hig bir sey bilmiyorum.»
«Polise haber verdiniz mi?»

«Hayir, sadece size...»

«Ne zamandan beri apartmandasiniz?»

«Daha simdi geldik. Bize alisveris yapabilecegimizi soylediginiz igin... Bu sandigimizdan dahaz
uzun surdd. Sonunda...»

«Hemen polise telefon edip haber verin,» dedi Mason. «Hic bir sey saklamaya calismayin. Geri
kalan her seyi ben buradan hallederim.»

Telefonu kapayarak disari firladi. Koridorun ucundaki, Drake detektif blirosuna kosarak kapiyi
acti ve masadaki kiza:

«Paul Drake igeride mi?» diye sordu.

Kiz «Evet,» diye basini sallayarak Drake’in blirosunun kapisini isaret etti ve biroyu kabul
odasindan ayiran elektrikli kapiyr agan diigmeye basti.

Mason iceri girdi. Drake, basini okumakta oldugu raporlardan kaldirarak:
«Merhaba, Perry. Acelen ne? Daha yirmi dakikamiz var,» dedd
«Su Lorenzo otelindeki is. Gonderdigin adamlar isinin ehli midir? Kag kisiydiler?»

«Ug kisi. En iyi adamlarimdir.»



«Pekala, dinle Paul! Soyleyeceklerim ¢cok 6nemli. Hines adinda bir adam, Siglet Manor’dak
apartmanda oldirulda. Adresi, Eighth Street’de 326 numara.»

«Ceseti kim buldu?»

«Senin adamlarinin izlemesini istedigim musterilerim. Simdi polise haber veriyorlar. Her halde
polis oraya bir araba génderecektir. Bu arada bize belki ¢ dakika kaliyor.»

«Yaa,» dedi Drake.

«Dinle! Musterilerimi izleyen adamlarin 6zel detektif olduklarini saniyorum. Onlarin hangi
biro icin calistiklarini bulmak glic degil ama, bir mucize olmazsa, oradan kadinlari kimin
izlettirmek istedigini o6grenenleyiz. Detektif blirosu, raporlarini postayla goénderir, biz de
kafamizi duvara vururuz.»

«Boyle dusindigine sevindim. Perry. Ciinkli adamlar gercekten detektifse, sonug baska tirla
olmaz.»

«Tamam. Ama mucize simdi 6ntimuzde, Paul. Birka¢ dakikaya kadar polisler son hizla Siglet
Manor’da olacaktir. Kadinlar orada olduklarina goére onlari izleyenler de oradadirlar. Polisin
geldigini goriince bir seyler oldugunu anlayacaklar, ne oldugunu ise bilemeyeceklerdir. Bunu
ogrenmek igin biraz zamana ihtiyaclari olacak.»

«Cok uzun siirmez,» dedi Drake. «Eger adamlar islerini biraz biliyorlarsa, polisin agzindan soz
almanin yolunu bulacaklardir.»

«Bu isleri anlamam. Olanlari 6grendikten sonra ne yaparlar?
«Ne demek istiyorsun?.»

«Kendini onlarin yerine koy. Kadinlarin ardina dismek i¢cin adamlarini gorevlendirmis
olsaydin ve karsina birdenbire bir cinayet ¢iksaydi, ne yapardin?»

«Adamlarim, ilk is olarak, sahsen ya da telefonla bana haber verirlerdi. Ben de hemen
musterimi bulup ona durumu anlatir ve ne yapmami istedigini sorardim.»

«Musterini nasil bulurdun?»

«Her halde telefonla.»

«Telefonda ona isin ne kadarini anlatirdin?»
«Sadece en 6nemli olan yanini.»

«Ya musterin ne yapardi?»

«Yani, onun apar topar bliroma gelip benden butin her seyi 6grenmek isteyecegini mi
kastediyorsun.»

«Tamam.»
«Bu iyi bir dliistince, Perry,»
«isi bu yénden yiritmek cok zamanini alir mi ?»

«Cok sirmez. Adamlardan biri blirosuna telefon etmeye gidince, benimkilerden bir tanesi
telefon kullibesine yaklasarak, cevirdigi numarayi gorebilir. Eger raporunu sozli vermek igin



kendisi giderse, izleriz.»

«Guzel,» dedi Mason. «Simdilik adamlarin 6zel bir detektiflik birosuna bagl olduklar
varsayimindan ayrilmayalim. Yeter sayida adam gonder ki, detektiflik blirosunu goézaltina
alsinlar ve ¢cok acele isi varmis gibi telasla gelen birini gortrlerse, ¢iktiktan sonra onu izlesinler.»

«Yapariz,» dedi Drake. «Bunun igin iki kisiye daha ihtiyacim var.»
«iyi. Haydi dyleyse.»
«Mdsterilerinin cinayetle bir ilgileri olabilir mi?»

«Sagmalama, Paul. Benim musterilerimin hi¢ bir zaman cinayetle ilgileri olamaz. Kadinlar
kelimenin tam anlamiyla bu isin icine striklenmisler. Panige kapilmislar, hemen bana telefonla
haber verdiler, isin polisi ilgilendiren yanini hallettim bile Polise karsi, GUzerime disen gorevi
yaptim. Kadinlara, hemen polise haber vermelerini sdéyledim.»

«Polise, senin musterin olduklarini sdyleyecekler mi?»
«Neden soylemesinler?»

«Bu is karsimiza bircok tatsiz olay daha cikaracak... Simdi birkac¢ telefon edip, adamlarimi
harekete gecireyim, sonra senin blrona gelirim.»

«Cikmadan Once, cinayetle ilgili miimkin oldugu kadar fazla bilgi toplamayi ihmal etme.»
«Oldirilenin adi, Hines miydi?»

«Evet.»

«Kadinlari ise alan da o muydu?»

«Evet, o »

«Eh, artik telefon edip adamlara talimat vereyim. Belki bir seyler elde ederiz.»

Drake telefona uzanirken, Mason bilrodan giktl. Yazihanesinin arkasina yerlesirken Della:
«Paul’ii bulabildiniz mi?» diye sordu.

Mason, «evet» anlaminda basini egdi:

«Paul Drake’in adamlari isle mesgul olacaklar. Ayrica, cinayetle ilgili bilgi de toplayacaklar. Bu
arada sikintiyla oturup tirnaklarimizi yemekten baska yapabilecegimiz bir sey yok. Ben de orada
olabilmek isterdim. Aslinda isin kotuligu de burada ya. Simdiye kadar cesetleri hep ben
buldum. Bu sefer arka planda kalacagim.»

«Daha ne kadar bekleyecegiz acaba?»
«Ayrintili bilgi edinmek igcin mi?»
«Evet.»

«Belli olmaz»

«Neden?»

«Cok seye ozellikle rastlantilara bagli. Kadinlari izleyen adamlardan biri, patronuyla dogrudan
temasa gecer, talih de yardim ederse, bir saat icinde bir seyler 6greniriz »



Della bir stire distindikten sonra:
«Deminden beri zihnimi kurcalayan bir sey var, Patron,» dedi.
«Nedir?»

«Adelle Winters, cantasinda 32 kalibrelik bir tabanca tasiyordu. Acaba polis onun Gstlinu de
arar mi?»

«Aklimdan gecenleri okuyorsunuz,» dedi Mason.
Della dustnceli bir tavirla devam etti:

«Eger Hines’in 32 Kalibrelik bir tabancayla vuruldugu anlasilirsa bu, sey demek... Ne demek
olur?»

«Duruma bagli. Bakarsin isler karisir. Belki de bir sey ifade etmez. Tabii, asil sorun, atilan
kursun bulunduktan sonra, balistik uzmanlarinin diyeceklerine bagli. Biliyorsun, onlar kursunun
oyle bir tabancadan atilip atilmadigini kesinlikle séyleyebilirler.»

«Tabii, kursunu bulurlarsa,»

«Dogru. Oyle tabii,»

Della, Mason’i tuhaf bakislarla stizd(:

«Ya tabanca? Tabancayi da bulmalari gerekli degil mi?»

«Elbette, tabancanin da bulunmasi gerekli.»

«Bu, durumu degistirdi.»

«Havyir,» diye karsilik verdi Mason. «Durum degismedi, sadece karisti.»
«Tabil kimse, Adelle Winters’in ne kadar acikgdz oldugunu bilmiyor.»
Mason gllerek saatina bakti:

«Bir saat icinde, her halde bu sorunun karsiligini 6greniriz, Della. Simdi gidip bir seyler
yiyelim.»



ALTINCI BOLOM

PAUL DRAKE’IN sifreli kapi vurusu duyuldugunda saat dokuzu gecmis, Mason oday
arsinliyordu.

«Bu gelen, Paul,» dedi. «Onu iceriye alin, Delia.»
Paul blroya girince:

« lyi aksamlar, Della,» dedi. Sonra yiziini burusturarak hafifce 1slik caldi: «Of, Perry! Cok
yoruldum.»

«Bir seyler buldunuz mu?»

«Bulduk» sayilir.»

«Haydi, anlat!»

Drake, yumusak deri koltuga gomulda.

«Senin kadinlar, epeyce alisveris yapmislar. Sonra yemek yiyip apartmana donmdusler.
Adamlarim onlarin arkasina disenlerin izlerini yakalamiglar. Sonra da onlarin ardina dismek
zor olmadi.»

«Adamlar, kadinlari alisveris yaparken ve apartmanlarina dénerken izlemis mi?»
«Evet.»

«Seninkiler ile onlarin mi arkasindaydi ?»

«Evet.»

«Sonra?»

«Sonra kiyamet kopmus. Sirenler, polis arabalari ve blylk bir heyecan. Senin 6nerin Gzerine,
tam zamaninda takviye gonderebildim ve hig bir sey kacirmadik.»

«Neler oldu?»

«Adamlardan biri genel telefona kosmus. Benimki de yanindaki kiglik ama ¢ok kuvvetli
dirbiinle, kabinin cam penceresinden onun c¢evirdigi numaray! seg¢ebilmis. Ayrica numaranin,
Interstate Investigators blirosuna ait oldugunu bulmus. Sonra bana telefon etti ve bulduklarini
anlatti. Ben de adamlarimi hemen Interstate’in birosuna gonderdim.

Bu arada Interstate’in adamlari da kendilerine bilgi verecek birini ariyorlarmis. Sonunda
polislerin birinden, gazetecilere aciklandigl kadarini 6grenmisler. Belki bu fazla bir sey degildir,
ama yine de yabana atilmaz her halde.»

«Neler 6grenmisler,» diye sordu Mason.
«Oldiruleni tantyorsun. Ya sen cinayetle ilgili ne biliyorsun?»
«Higbir sey.»

«lyi, dinle 8yleyse. Hines, alninin ortasindan, kigik kalibreli bir tabancayla vurulmus.
Tabancanin 32 kalibrelik oldugu tahmin ediliyor,»



«Kursun kafatasini delip ge¢mis mi?»

«Hayir.»

«O halde kursun hala kafatasinda.»

«Evet.»

«Polis, kursunu buldugu zaman hangi tabancadan atilmis oldugunu anlar.»
«Tamam, dogru.»

«Bu da, isi biraz kolaylastirdi.»

Drake soguk soguk:

«Ya da busbutiun karistirdi,» dedi. «Her sey kursunun, senin musterinin tabancasindan mi,
yoksa baska bir tabancadan mi ¢iktigina bagli... Neyse, nerede kalmistik? interstate’in adamlari
yeni bir seyler 6grendikce hemen telefona kosup blirolarina haber veriyorlarmis. Bir slire sonra
bana; Interstate’in, oradaki adamlardan birinin yerine baskasini gonderip, asil adami geri
cagirdigini haber verdiler. Bunun, musterilerinin bilgi almak i¢in blroya gelecegi anlamina
geldigini hemen anladim. Ona gore harekete gectik.

Gercekten de, sik giyimli bir adam, apar topar, Interstate’in blirosuna gelmis. Adamin eskalini
dinle: Kirk iki, kirk tg¢ yaslarinda; boy bir yetmis bes, 85-86 kilo kadar; dalgali kirmizi sach, gri
elbiseli, gri sapka giymis biri. Orada yarim saat kalmis. Ciktigi zaman, adamlarim onu arabasina
kadar izlemisler. Plakasini saptadik. Arabaylr da ¢ok liks bir apartmana kadar izlemisler ve
kapicidan adim 6grenmisler. Biz de bu arada plakadan, arabanin sahibini bulmustuk. iki ad da
aynt.»

«Nedir, Paul?»

«Orville L. Reedley,» dedi Drake.
Mason islik ¢aldi:

«Helen Reedley’le bir ilgisi var mi?»
Drake devam etti:

«Bu adi duyar duymaz, adamlarimdan birini glinlik bir gazetenin arsivine gonderdim. Biraz
karistirinca, Orville L. Reedley’in 1942 martinda Helen Honcutt’la evlenme ilanini bulmus. C
zaman kiz yirmi bir, adamsa otuz sekiz yasindaymislar. Ogrendigimize gére, bu Helen Reedley’le
senin musterinin gittigi apartmanin sahibi ayni kadin.»

«Peki, Orville L. Reedley ne is yapiyor?» diye sordu Mason.
«Anlasildigina gore, komisyoncu.»

Mason, parmaklarinin ucuyla masanin kenarina vurmaya basladi:
«Adam simdi nerede?»

«HAala apartmanda. iki adamim evi gézliiyorlar.»

Mason koltugunu iterek ayaga kalkti:

«Gel, gidelim Paul.»



«Senin arabayla mi gidiyoruz, yoksa benimkiyle mi?»
«Seninki nerede?»

«Kapinin éniinde.»

«Oyleyse seninkiyle gideriz.»

«Ya ben ne yapacagim?» diye sordu Della.

«Siz blroda kalin. Gerektigi zaman arariz biz sizi. Belki bir protokol tutmaniz gerekir. Sizce
mahzuru var mi?»

«Yok, yok, hayir.»
«Haydi, Paull»
Ve iki erkek ciktilar.

Drake arabayi calistirirken Mason sigarasini yakti. Kirmizi yanan bir trafik lambasinin 6niinde
durunca:

«Neyse, is yavas yavas aydinliga kavusuyor,» dedi Avukat.
«Kadinin kocasi bakimindan mi?»

«Hem o, hem de 6zel detektifler acisindan.»

«Tabii, ortaya yeni seyler ¢ikacak,» dedi Drake.

«Oyle. HalA elimizde bizi kesin sonuca gétiirecek delil yok. Ama ise yarar birka¢ varsayim
ylriterek bir seyler elde edebiliriz.»

Drake siritarak:
«Ne demek istiyorsun?» diye sordu.

«Sozgelisi, bir kadin sehre gelerek yalniz basina yasamaya basliyor. Kocasi ondan ayrilmak
istiyor. O da bosanmaya razi. Ama adam, kadinin ayrilmak igin 6ne strdugl sartlara
yanasmiyor. O zaman kadin: «Peki, dyleyse bosanmadan, ayri yasariz» diyor. Adam bir slire
bekliyor, bu isin fazla uzadigini goriince karisinin aleyhine delil toplamak icin bir detektiflik
blrosuna bas vuruyor. Kadin bu arada bir dost bulmus, ama kendisini izlediklerini anlayinca...
Yok, dur bakalim, Paul! Olmadi. Kadin, daha detektifler arkasina takilmadan, kocasinin onlan
tuttugunu duymus olmali.»

«Bunu da nereden ¢ikardin?»

«Clankl detektifler isi alir almaz kadini izlemeye baslarlardi. Ama kadin, ardina kocasinin
detektifler takacagim 6nceden haber alinca, adamlari aldatmak icin hemen bir oyun hazirliyor.
Apartmanina kendine benzeyen esmer bir kiz yerlestirip, yasayisina daha dizenli bir hava
vermek icin bir de yasli refakatci tutuyor. Kocasi detektiflere, kadinin kot cekilmis bir resmini
gosterip onu tanimliyor ve karisini gece glindiiz izlemelerini istiyor. Adamlarin gittikleri yerde
tanima uyan bir esmer var. Tabii, onu izlemeye basliyorlar. Kadinla refakatgisinin hic
ayrilmadigini gortyorlar. Adam da, karisinin son derece kabuguna cekilmis bir hayat yasadigini
saniyor. Zamanla cesaretini kaybederek avukatina bas vurup, en iyi ¢6zim yolunu bulmasini
istiyor.»



«Yani, bu arada asil Helen Reedley istedigi gibi yasiyor, dyle mi?» diye sordu Drake.

«Her halde cok dikkatli hareket ediyordur. Ama geceleri sominenin oninde oturup yln
ormekle vakit gecirdigini de pek sanmam.»

«0O halde kadinin dostu Hines olmali.»

«Nedense, buna pek olasilik vermiyorum. Kocasinin tuttugu detektiflerin goreceginden
korktugu igin, dostunun apartmana girip ¢ikmasini istemez. Bence Hines bir arac, ikinci
derecede rolleri oynayan aktor.»

«Daha dogrusu idi.»

«Haklisin, idi,» diye dizeltti Mason.

«Pekala, kadinin kocasini gériince ne yapacaksin?»
«Ona birkag¢ soru soracagim.»

«Ya karsilik vermezse?»

«O zaman cevaplari, sorulara gosterdigi reaksiyondan ve takindigi tavirdan cikartmaya
calisacagim.»

«Bu pek kolay degil ama.»

«Belki de imkansiz. Yine de bir kez denemeye deger. Adamin kacta oldurildigind biliyor
musun, Paul?»

«Ogleden hemen sonra gibi gézikiiyor. Ama polisi bilirsin, Perry. Simdilik pek bilgi
vermiyorlar. Once otopsi raporunu bekleyecekler, sonra da ancak kuskularini dogrulayan bir
delil bulurlarsa agiklama yapacaklar.»

Mason basini salladi.
Drake bir koseyi donerek arabayi park etti.

«Sanirim bos olan tek park yeri de bu,» diye séylendi. «Aradigimiz apartman, ilerdeki en liks
olan.»

Kapiyi kilitleyip anahtari cebine koyduktan sonra, Mason’un yanma geldi ve gosterisli evlerin
onlinden ilerleyerek blylk apartmanin holine girdiler. Kalin halilarla déseli girisin, yuksek
zevklere seslendigi belli oluyordu. Kapici, monoton sesiyle hangi kiraciyir gormek istediklerini
sordu.

«Orville Reedley,» diye karsilik verdi Mason.

«Sizi bekliyor mu?»

«Sanmam. Adim Mason.»

«Evet, efendim. Ya 6bir bayin adi?»

«Drake,» dedi Mason. «Benim avukat oldugumu soyleyin.»
«Ah, siz Perry Mason musunuz?»

«Evet.»



«Bir dakika lutfen, Bay Mason.»

Kapici Uzerine bir seyler yazdigi kagidi, telefonda oturan adama verdi. Birka¢ saniye
bekledikten sonra donerek:

«Bay Reedley sizi bekliyor,» dedi. «Daire 5—B, soldaki Gclinct kapi1.»

Koridorda da sessiz bir liks atmosferi vardi. Drake, Mason’a donerek «Her yandan para
akiyor,» diye siritti. Mason, 5—B dairesinin sedef ziline basarken basini salladi.

Kapiyr agcanin Orville Reedley oldugu, Drake’nin adaminin tanimina uymasindan anlasiliyordu.
Kapinin esiginde dururken kisiliginden yayilan kudret, bitin 6bdar fizik 6zelliklerini bastiriyordu.

Sert, ates sacan gozlerle ziyaretcileri stizdu:
«Hanginiz Mason’sunuz?»

«Benim,» diyerek ilerledi Mason ve elini uzath. Adam bir an durakladiktan sonra Mason’un
elini sikti, hemen Drake’e dondu:

«Bu bey kim?»

«Paul Drake.»

«Yaninizda Ne isi var?»

«Bazi davalarda bana yardim eder.»
«Avukat mi?»

«Hayir.»

«Ya nedir?»

«Detektiftir.»

Reedley bir stire dislindli, bakislari, karsisindaki iki kisi arasinda gidip geliyordu. Aniden geri
cekilerek:

«igeri buyurun,» dedi.
Mason ve Drake igeri girdiler. Reedley, kuvvetli omzunun bir darbesiyle kapiyi kapatti.
«Oturun!»

Mason ve Drake; kalin perdeler, dogu halilari ve segkin esyalarla bir zevk ve varlik 6rnegi olan
odamn rahat koltuklarina yerlestiler.

«Eee,» dedi Reedley. «isteginiz nedir?»

«Kariniz bu sehirde mi yasiyor?» diye sordu Mason.
«Bundan size ne?»

«Acik soylemek gerekirse, ben de bilmiyorum.»
«Anlamadim, ne demek istiyorsunuz?»

«Elimdeki bir dava icin 6nemli olabilir.»

«Avukatsiniz, degil mi?»



«Evet.»

«Tabil, musterileriniz var?»

«Evet, var.»

«Size Ucret oduyorlar!»

«Evet.»

«Siz de onlarin gikarlarini koruyorsunuz?»
«Tabii.»

«Ben sizin musteriniz degilim. Yani, siz baskalarim temsil ediyorsunuz. Bu kimselerin gikarlari,
benimkilerin tam tersi olabilir. O halde sizin sorularinizi neden cevaplandirayim?»

«Sorularimi cevaplandirmamaniz igin bir neden var mi?»
«Bilmiyorum.»

«Benden, karinizin simdi nerede oturdugunu saklamanizi gerektirecek herhangi bir neden var
mi ?»

«Bunu da bilmiyorum. Ama bilsem de, size nigin anlatayim, anlamiyorum.»

«Su halde baska tiirli soyleyeyim,» dedi Mason. «Bazi nedenler, beni Eighth Street’de, Siglet
Manor apartmaninda oturan Helen Reedley’le ilgilenmeye zorladi. Bu bayanin, sizin kariniz olug
olmadigini bilmek isterdim.»

«Neden?»

«Cunkl bu bayanin ge¢misiyle ilgili bazi seyler 6grenmek istiyorum.»
«Gegmisiyle ilgili neler?»

«Sozgelisi, yakin arkadaslari.»

«Simdiye dek bir sey 6grendiniz mi bari?»

«Daha bir sey 6grenemedik.»

«Ama bulacaksiniz, dyle mi?»

«Belki.»

«Bulacaklariniz beni de ilgilendirebilir.»

«O halde, Helen Reedley gercekten sizin kariniz. Ayri mi yasiyorsunuz?»
«Belli degil mi?»

«Ne zamandan beri?»

«Alti aydir.»

«Ayrilmak icin mahkemeye bas vurdunuz mu?»

«Hayir.»

«Niyetiniz var mi?»



«Sizi ilgilendirmez.»

«Ya kariniz?»

«Ona sorun.»

«Barisma ihtimali var mi?»

«Bu da sizi ilgilendirmez.»

«Hig¢ yardimsever davranmiyorsunuz.»

«CUinkd ne istediginizi bilmedigim sirece agzimdan bir sey kagirmak istemiyorum.
Ziyaretinizin sebebi nedir? Ne ariyorsunuz?»

«Karinizla son zamanlarda hi¢ goristiniz mi?»
«Hayir.»
«Onunla kisisel olarak, en son ne zaman konustugunuzu sorabilir miyim?»

«Uc ay kadar dnceydi. Size baska yerlerden de edinebileceginiz bilgileri sdéyliyorum, Mason.
Agzimdan s6z alarak ‘Tesekkir ederim,” deyip gidebileceginizi sanmayin.»

«Tabil,» dedi Mason. «istemediginiz seyleri anlatmayabilirsiniz. »
Reedley kuru kuru:

«Kanmla ne sebepten ilgileniyorsunuz?» diye sordu.

«Daha ¢ok apartmaniyla ilgileniyorum.»

«Apartmanda ne var?»

«Buglin 6gleden sonra orada bir adam olddaralda.»

«Kim?»

«Robert Hines adinda bir adam.»

«Siz, cinayetle suclanan kimseleri de savunuyor musunuz?»
«Bazen.»

«Bu meselede de katil sizin mivekkiliniz mi?»

«Bildigime gore, simdiye kadar kimse suglanmadi.»

«O halde biri suglanabilir, dyle mi?»

Mason guldi:

«Herkes cinayetle suclanabilir. Simdiye kadar glinahsiz kac¢ kisinin bos yere cinayetle
sucglandigini bilseniz.»

«S0zU degistiriyorsunuz.»

«Asil siz sozu degistiriyorsunuz. Bir isten lehinize en buyik payr ¢ikardiginiz zaman, o isin
diridst sonuclanacagini saniyorsunuz. Bunu basaramadiginiz zaman da itiraz ediyorsunuz.»

Reedley alnini burusturdu. Mason devam etti:



«Cinayet haberi sizi pek sasirtmadi sanirim.»

«Benim sasirip sasirmadigim pek kolay anlasiimaz.»

«Ben de .sanirim pek sasirmadiniz,dedim.»

«Belki haklisiniz.»

«Acgik konusmak gerekirse, karinizla ilgili bazi bilgilere ihtiyacim var.»
«Nigin?»

«Sizin bana ondan daha ¢ok yardimci olacaginizi saniyorum.»
«Bilgiden amaciniz nedir?»

«Birkag gindur karinizi izlettirdiginiz detektifler ne 6grenebildiler?»
Reedley hic¢ hareketsiz durdu, bakislari Mason’a takilmisti.

«Blof mi yapiyorsunuz?» diye sordu.

«Siz ne dusintyorsunuz?»

«Bilmiyorum, ondan sordum.»

«Eger blof yapiyorsam, bunu size itiraf edecegir mi mi saniyorsunuz?»
Reedley yine alnim kiristirdi.

«Yine, karsilik vermeyecegim bir soru sordunuz.»

Mason devam etti:

«Beni ozellikle, karinizin buglin 6gleden sonra ne yaptigi ilgilendiriyor.»
«Karimi izlettirmek lizere detektif tuttugum, nereden akliniza geldi?»
«Tutmadiniz mi?»

«Bunun da sizi hig ilgilendirmedigini sdyleyecegim.»

«Gergegi bulmanin baska yollan da vardir.»

«Ne gibi?»

«Sozgelisi, cinayet masasinda ya da savciliktaki dostlarimdan birine, Interstate Investigators’in
yoneticisinin sorguya c¢ekilirse ilging bilgiler verebilecegini ima edebilirim.»

Orville Reedley biraz diistindu.

«Bu size ne saglar?» diye sordu.

«Polisle arami iyi edersem, onlar da bana kannizin ardina disup dismediginizi soylerler.»
«Peki, bunu nasil buldunuz?»

«Ne yazik ben de size bunu sdyleyemem.»

«Bilmek istedigim seyleri bana sdylemiyorsunuz ama, benim size bilmek istediginiz seyleri
soylememi bekliyorsunuz.»

«Aynen.»



«Bu bence pek durust bir davranis degil.»

«Olabilir. Bana karsilik vermek zorunda degilsiniz. Daha zor da olsa, istediklerimi baska
yollardan 6grenebilirim.»

«Polis araciligiyle mi?»
«Bu sadece yollardan biri.»
«Bir dakika bekleyin,» dedi Reedley. «Biraz konusmayin da zihnimi toparlayayim.»

Koltugundan kalkti, halinin Gzerinde bir stre sinirle gezindikten sonra pencerenin yanma
giderek durdu. Kalin perdeleri disariyi gorecek kadar aralayip bir siire sokaga bakt, sonra
odanin 6bir yanina gidip bir sigara yakti ve iki ti¢ nefes ¢ektikten sonra sigarayi atti.

O sirada telefon caldi. Reedley:
«Bir dakika izin verin,» diyerek telefonu acti. «Evet, ne var?»

Bir an sessiz durdu. Obiir yandaki ses, odada madensel bir hisirti yapiyordu Ses kesilince,
adam duraklayarak: «Bilmiyorum...» dedi.

Hisirti yeniden duyuldu, Reedley bu sefer tek bir sézclik soyledi:
«Bilgil»

ikinci bir aradan sonra yine konusmaya basladi. «Evet... Dogru... Tam degil... Sanirim oldukca
yakin. lyi, tesekkiir ederim. G6z kulak ol. Olur, hosca kal!»

Telefonu kapatarak masanin yanma geldi, alnini kiristiripp Mason’a bakti. Sonra birdenbire
Paul Drake’e dondu:

«Siz ne istiyorsunuz?»

«Sadece birlikte geldim.»

«Detektifsiniz degil mi?»

«Evet.»

«Mason’a siz mi haber verdiniz?»

«Tam tersine, Bay Mason bana haber verdi.»
«Neyle ilgili?»

«Bir detektiflik blrosundan istenilen bilgiler Gzerine.»'
«O halde benim izimi siz buldunuz?»

«Ona sorun.»

«Size soruyorum. Nasil buldunuz?»

«Ona sorun dedim.»

Mason konusmaya karisti:

«SO6zl dolastirmayin. Birka¢ detektifin, Helen Reedley’i gbzetleme emrini aldigini duydum.
Paul Drake’den, detektifleri izlettirmesini istedim. iz, 6nce Interstate Investigators Blirosuna,



oradan da size kadar geldi. Polis, Hines'in élduruldiugini kesfedince, adamlar size haber
verdiler, siz de son hizla oraya gidip, olay tzerine bilgi aldiniz Cikinca da dogru buraya geldiniz »

«Telefonlari dinlemenin sug oldugunu bilmiyor musunuz?»
Mason adamin gozlerine bakarak:

«Hayir,» dedi. «Oyle mi?»

Reedley’in gbzleri bir an parladi. Sonra:

«Peki,» dedi. «Siz simdi birka¢ kozunuzu bana verdiniz, ben de karsilik verecegim: Karimin
baska biriyle ilgilendigini duydum. Bunun kim oldugunu 6grenmek icin arkasina detektifler
taktim. iki tGi¢ glindiir onu izliyorlar Hines denilen adam eve girip cikiyor, karimla yanindaki yasli
kadini yemege gotlriyormus. Ama karimla hi¢ yalniz kalmamis. Neler dondigini ben de
anlayamadim. Detektiflerden birinin, polisten duydugu bir sey dikkatimi cekti. Ustini
ararlarken Hines’in cebinde karimin apartmaninin anahtari bulunmus. Simdi, adamin anahtari
nereden buldugunu ve anahtarin ne zamandir onda oldugunu ben de en az polis kadar merak
ediyorum.»

«Bu konuda bir fikriniz yok mu?»
«Belki siz hayalinizi ¢alistirip bir ¢ozim yolu bu. labilirsiniz.»
«Hayalim beni bazen aldatir.»

«Karim benden ayrilmak istemiyor. Basbutiin ortaliktan cekilip rahibe hayati yasayacak kadin
da degil. Altn ay vakti vardi. Beni izlettirmek icin avu¢ dolusu para harcadi. Ben de ona
komplimanini aynen geri vermeye karar verdim!»

«Kariniz sizi hala gozetlettiriyor mu?»

«Hayir. Birka¢ ay oncesine kadar hayatimi zindan etti. Her arkami donuste, kuyrugumda bir
detektif goriyordum. Bir sonug elde edemeyince vazgecti bu isten.»

«Siz detektifleri ne zaman tuttunuz?»

«iki, Gic glin 6nce.»

«Eger ayrintilari anlatirsaniz, bu bilgi alisverisinden kazanch gikariz,» dedi Mason.
«Sonunda ne kazanacagimi tartmadan hig bir ise girmem.»

Mason karsilik verdi:

«Detektiflerin izledikleri kadin, kariniz degil.»

«Sagmalamayin.»

«Sagmalamiyorum, cok ciddiyim.»

«Ne demek istiyorsunuz?»

«Soyle soyleyeyim: Karinizi izlettirmeye karar verince, bir detektiflik blirosuna bas vurdunuz.
Yirmi g, yirmi dort yaslarinda, esmer, bir altmis bir boyunda, elli bes kilo, Eighth Street’te Siglet
Manor apartmaninda oturan bir kadini gece giindiz izlemelerini istemissiniz Apartmana gelip
onu gormek isteyen ziyaretgilerin kimliklerini de 6grenmelerini sdylemissiniz.»



«Dogru,» dedi Reedley. «Ya sonra?»

Mason, clizdanindan katlanmis bir gazete ilani c¢ikartarak Reedley’e uzath. «iste karsilik
burada,» dedi.

Reedley, yazinin anlamini ancak ikinci okuyusta anladi. Sonra:
«Allah kahretsin!» dedi.
Mason devam etti:

«Bunun ne demek oldugunu anladiniz. Birisi, sizin karinizin arkasina adam takacaginizi
onceden duyup kariniza haber vermis olacak. O da izlenmek istemedigi icin yerine birini buldu.
Detektifleriniz apartmana gittiklerinde, taniminiza aynen uyan bir kadinla karsilastilar. Sizin
onlara verdiginiz kotu c¢ekilmis fotografa pekala benzeyen bir kadin.»

«Ben onlara fotograf filan vermedim.»

«Her neyse. Bu isi kolaylastirmis Benim asil tGzerinde durdugum konu, karinizin uyarilmis
olmasi. Siz detektiflere isi vermeden iki ic glin 6nce, birisi bu niyetinizi haber almis olmali.
Simdi bunu kimin ve nasil 6grendigini bilmek istiyorum.

Reedley ofkeyle:

«Demek bilmek istiyorsunuz, ha?» diye bagirdi. «Benim ne istedigimi saniyorsunuz?»
«Her halde pek farkli degil. Bilgilerimizi birlestirebiliriz.»

«Sizin bildikleriniz nedir?»

«Ben bazi bildiklerimi agikladim. Siz de ayni seyi yaparsaniz belki bir iz buluruz.»
Reedley birdenbire:

«Bakin, Mason!» dedi. «Detektiflik blirosundan, para karsiligi iki tarafli calisip, karima haber
vermis olmasinlar?»

«Bazen olabilir.»

«Interstate Investigators hakkinda ne biliyorsunuz?»

«Siz ne biliyorsunuz?»

«Bana onlari bir arkadasim énermisti.»

«Onlara ne zaman bas vurdunuz?»

«Ne demek istiyorsunuz?»

«Siz onlara gittikten ne kadar sonra karinizi izlemek igcin adam génderdiler?»
«Hemen sayilir.»

«O halde kariniz izlenecegini onlardan duymus olamaz. Clnki ilani vermek, kadinlari
apartmana vyerlestirmek, hepsi vakit isteyen isler Butin bunlar Interstate’in adamlari ise
karismadan 6nce halledilmis olmali. Bu ylizden kariniz, siz detektiflik blirosuna bas vurmadan
iki Gi¢c glin 6nce uyarilmis. O bliroyu 6neren arkadasiniz kimdi?»

.«Fark eder mi? Ona niyetimi séylemedim.»



«Belki sdylemenize gerek yoktu. Sadece bir detektiflik blirosu mu sordunuz?»
«Interstate Uzerine ne disindigiunid sordum.»

«Guzel, adi ne?»

«Adi sizi ilgilendirmez.»

Mason omuzlarini silkti. Uzun slren bir sessizlikten sonra Drake’e donerek isaret etti ve:
«Her halde yeteri kadar gorustik Paul,» diyerek ayaga kalkti.

«Daha gitmeyin, oturun!» dedi Reedley.

«Hines’ta karinizin apartmaninin anahtari vardi,» dedi ve «Hines’i tanir miydiniz?» diye sordu
Mason.

«Ben karinizla tanistim, barut figisi gibi bir kadin.»

«Barut ficisi deyimi cok dogru.»

«Hines silik, ne idugu belirsiz bir tipti. Karinizin onu begenecegini dlisinemiyorum.»
«Dlinyada her tarld insan var. Kimin kimi begenecegi belli olmaz.»

«Dogru. Neyse, fark etmez. Ama Hines bende oldukca zayif bir insan etkisi uyandirdi.»

«Mason, acgik konusalim. Bu adamin kisiligi ve ge¢cmisi beni hig ilgilendirmiyor. Bitin bilmek
istedigim, onda gercekten Helen’in apartmammn anahtari var miydi?»

«Eger yasasaydi, onu bosanma nedeni olarak gosterir miydiniz?»

«Hala anahtar sorunundan yararlanarak, karimin isteklerine itiraz edebilirim.»
«Ama bu, iki yarn keskin bir kilig,» diye ikaz etti Avukat.

«Ne demek istiyorsunuz?»

«Hines olduraldi!»

«Yani... Haa, anliyorum.»

Birkac saniye slren sessizligi Reedley bozdu:

«Aptallik etmeyin, Mason. Adami tanimiyordum bile, imaniz hosuma gitmedi.»
«Aptallik etmiyorum, herhangi bir imada da bulunmadim.»

«Ama az daha bulunuyordunuz »

«ilgisi yok. Aslinda benim icin fark etmez de. Sadece bu sartlar alinda nasil davranacaginizi
merak etmistim. Bunun igin butin olaylara degindim.»

«lyi,» dedi Reedley. «Bilmedigim bir olayi séylediniz.»

«Ama buna ragmen dnemli olabilir,» diye ekledi Mason.

«Cok onemli,» diye homurdandi Reedley. «Bir teklifiniz var mi ?»
«Ne Uzerine?»

«Anahtar sorunuyla ilgili.»



Mason basini salladi:

«Avukatiniza sorun.»

«Avukatim yok.»

«0 halde bir avukat bulmanizi dneririm. Interstate’den aldiginiz raporlar nasil?»
«Raporlara ne olmusg?»

«Evde, yaninizda mi?»

«Evet. DUn gonderdikleri yanimda. iki glinde bir gonderiyorlar.»
«Onlara bir bakmak isterdim.»

«Neden?»

«Merak ediyorum.»

«Siz kimi temsil ediyorsunuz?»

«Karinizin yerine ge¢mek Uzere ise alinan esmer kizi diyelim.»
«Karimin yerine gegen kiz mi?»

«Gecen demeyelim. Sadece ise alinan bir kiz.» «Karimi gordligintzi soylemistiniz degil
mi?»«Evet.»

«Nerede?»

«Buromda.»

«Ne zaman?»

«Son kirk sekiz saat icinde.»

«Yani ne zaman?»

Mason gulmekle yetindi.

«Ne istiyordu?»

«O degil ben bir sey istiyordum.»

«Peki, siz ne istiyordunuz?»

«Size soyleyebilecek durumda degilim.»
«O halde ben de size raporlari gosteremem.» Mason gllimseyerek ayaga kalkti:

«Eh, o halde yapacagimiz bir sey kalmadi. Eger bana daha ¢ok bilgi vermek isterseniz, biromu
biliyorsunuz.»

«Size bilgi verirsem ne kazanirrm?»
«Belli olmaz.»

«Neden?»

«Sizin ve benim bilgilerimize bagli.»

«Pekala, distinecegim.»



«iyi geceler,» dedi Mason.

Reedley onlan kapiya kadar gecirdi. Hali eline yeni bir kart gelen ve oyunu birakmasi mi,
yoksa yukseltmesi mi gerektigini disinmek icin zamana ihtiyaci olan bir poker oyuncusuna
benziyordu.

YEDINCi BOLUM
YENIDEN Drake’in arabasina dondiikleri zaman detektif: «Of, Perry,» dedi. «Cok iyi becerdin.»

Mason acinacak bir tavirla:
«Ama, pek fazla ilerleyemedik,» diye soylendi.

«ilerleyemedik mi? Miimkiin olan her seyi 6grendin. Adam, kizin ise ne yizden alindig
Uzerine senin bitln varsayimlarini dogruladi.»

«Daha 6grenmek istedigim seyler var. Apartmana dikkat ettin mi, Paul?»

«Nesi var?»

«Her halde kendi désemis olmali.»

«QOrasi kesin Mobleli apartmanlarin en likslerinde bile boyle degerli esya bulunmaz.»
«BUutln atmosfer cok, ama cok diizenliydi, ne dersin, Paul?»

«Ben son derece zevkli buldum. Perry.»

Mason itiraz etti:

«Hayir, Oraya zevkli degil; dizenli, uyumlu denir. Glzel, kalin perdeler; bilingle asilmis degerli
resimler; gercek Dogu halilari, sahane dosemeler, hepsi birbirine uyuyor.»

«S0zU nereye getirmek istiyorsun?» diye sordu Drake. «Bizim isimizle apartmanin ne ilgisi var?
Onu her ay kesinlikle bes, alti yiz dolar hafifleten bir daire. Ama 6nemi ne, anlamadim.»

«Reedley’i biraz 6nce tanidim. Huzursuz, asabi ve caresiz bir adam. Hayatta basamaktan
basamaga atlayan bir tip. icinde anlasmazlik var, glic pesinde kosuyor ve acimasiz bir insan.
Yiuzeyin altinda erimis lava, kaynayan bir volkana benziyor. Ne zaman patlayacagi belli degil.»

«Tamam, ayni diisincedeyim.»
«Demek istiyorum ki, bu karakterde bir adam apartman katini bu bicimde doseyemez.»
«Oyle mi?» diye bagirdi Drake.

«Anliyorsun degil mi? Bu iste bir kadin parmagi var. Adamin telefon konusmasina dikkat ettin
mi?»

«Nasil yani?»
«Bilmece gibi konustu.»

«Telefon eden Interstate’di. Ona bilgi verdiler. O da bizim, sorunu anlamamamiz icin agzindan
s0z kagirmamaya calisti.»

«Telefonun Interstate’den oldugunu nasil diisiiniyorsun?»



«Bilgi sozcuglnu kullandi, dyle degil mi?»
«Evet Simdi iyi diistin. Telefon ¢calmadan 6nce ne yapiyordu?»
«Oturmus, bizimle konusuyordu.»

«Hayir, Yaniliyorsun. Pencerenin yanindaydi. Kalkip odada gezindikten sonra pencereye
gitmisti. Orada ne yaptigini hatirhyor musun?»

«Geri geldi ve... Hayir, geri gelmeden dnce perdeyi aralayip disari bakti.»
«Ya da baska birine igerisini gosterdi.»
«Evet, olabilir...»

«Bu birisi disaridan, iceride bizim oturdugumuzu gorup telefon etmis, ‘iceride birileri var, ne
istiyorlar?’ diye sormus olabilir. O da ‘bilgi’ diye karsilik vermistir.»

Drake hafifce 1slik cald.

«Tabil, bunlar sadece tahmin,» diye devam etti Mason. «kAma mantiga uygun. Bu varlikli
Reedley, huzursuz karakteriyle ilgilendigi kadinlari siiphesiz hi¢ durmadan degistiren bir adam.
Ama vyas! ilerledigine gore, bu artik stk sik olmaz. Yine de, evliliginin altin yildonimuni
kutlayacak tipte degil.»

«Yani, sence ayni apartmanda oturan...»

«Kesinlikle 6yle. Bu adam aptal degil, Paul. Karisi onu aylarca 6zel detektiflere izlettirmis. O
da bunu biliyor. Kadin bu stire boyunca adami ziyaret eden herkesin listesini hazirlatmis. Ama
bir an i¢in, adamin ayni apartmanda oturan bir kadinla ilgisi oldugunu disin. Ya da, ilgili
oldugu kadini komsu dairelerden birine yerlestir...»

«Bak, Perry! Bu, mantiga uygun. Gerc¢i soruya birka¢ tirlu karsilik verilebilir ama, iyi
distndrsen olaylara tam uyan tek ¢c6zim bu.»

«Ben onu ¢o6zim degil, ipucu kabul ediyorum. Yandaki dairede kimin oturdugunu, ne
zamandan beri kiralanmis oldugunu 6gren. Sonra binanin bir planini bul. Belki yandaki daire
degil de, avlunun o6teki yanindadir. Ama ne olursa olsun, Reedley perdeleri biraz aralayinca
iceriyi gorebilecek durumda biri olmali.»

«Hemen mesgul olayim, Perry. Baska bir sey var mi?»

«Sanmiyorum, ama onun hakkinda biraz daha bilgi toplasak iyi olur.»
«Bu iste senin asil misterin kim, Perry?»

Mason siritti:

«Onu ben de bilmek isterdim. Belki Eva Marteldir. Eger onu savunmam gerekirse, daha ¢ok
bilgiye ihtiyacim olacak Butun olanlari merak ediyorum. Bu is ¢cok esrarengiz. Esrarsa, her zaman
beni ceker. Reedley lizerine daha cok 6grenmek istediklerim var. Ozellikle, apartmanini nasil
olup da bu kadar glizel dosedigini kesinlikle bilmek istiyorum.»

«Olur. Hemen bu isle ugrasacagim. Senin blirona mi gidiyoruz?»

«Evet, Della bekliyor.»



Drake, burolarinin oldugu binanin parkina girdi. Yukari ¢ikarlarken Mason:
«Sen de benim biroya geliyor musun,» diye sordu.

«Eger ihtiyacin yoksa gelmeyeyim, Perry. Yapilacak ¢ok is var.»

«Olur, isine bak.»

«istedigin bir sey olursa bana haber ver.»

«Olur.»

«Baska bir istegin var mi?»

«Sadece bu isle ilgilen, cinayet lUzerine mimkin oldugu kadar fazla sey 6grenmeye calis.
Adamlardan birkag¢i apartmani arastirsinlar. Reedley’i de gézden kaybetme.»

«Ya Interstate’in adamlari?»
«Bos ver. Onlarla ugrasan adamlari da Reedley’in ardina tak.»
«Oldu, Perry. Raporlari nasil istiyorsun?»

«Her zamanki gibi. Onemli bir sey olursa, nerede bulunursam bulunayim, dogruca benimle
temasa gec.»

«Olur. Tamam.»

Koridorda ilerleyen Mason, 6zel blirosunun kapisini acti. Della basini kaldirarak ona bakti ve
elini dudaklarina gotiirerek sesini cilkartmamasini isaret etti.

Mason ses ¢citkarmadan, Della’nin yanma gitti ve fisildayarak sordu:
«Ne oluyor?»

«Eva Martell’le Adelle Winters disaridalar.»

«Yeni bir sey mi var?»

«Bilmiyorum. Bes dakika kadar 6nce geldiler. ‘Bu aksam gelir mi’ diye sizi sordular.
‘Bilmiyorum’ dedim. Onlarla gorliismek isteyip istemediginizi bilmedigim icin 6bir odada
beklemelerini soyledim.»

«Oyleyse gérelim bakalim,»

«Hemen mi?»

«Evet. Onlara simdi geldigimi soyleyip iceri alin.»

Della disari ¢iktl. Biraz sonra yaninda Eva Martell ve Adelle Winters oldugu halde geri dondu.
«Sanirim, cok heyecanli saatlar gecirdiniz,» dedi Mason.

«Dogru bildiniz,» diye karsilik verdi, Eva.

«Oturun da anlatin.»

«Anlatacak ¢ok sey yok. Apartmana déniince, Bay Hines’in verdigi anahtarla kapiyl actik ve
yerlesmeye basladik. Sapkamla paltomu ¢ikartmis banyoya gidiyordum ki, onu gérdiim.»

«Neredeydi?»



«Yatak odasindaki biiyiik koltukta. Adeta uf almisti. Alninda kursun deligi, yiiziinden akan
kanlar batin gomlegine yayilmisti... Allahim, korkung bir manzaraydi.»

«O zaman ne yaptiniz?,»
Adelle Winters:

«Cighk cighga bagirmaya basladi,» diye atilarak Mason’in sorusunu kesti. «Ben agzini kapatip
kendini tutmasini sdyledim. Sonra gidip adama baktim. Olmis oldugunu goriince, Eva’ya size
telefon edip ne yapacagimizi sormasini soyledim.»

«Alnindan mi vurulmustu?»

«Evet. Hemen hemen, tam gozlerinin arasindan.»
«Hig barut izi gordinliz mi?»

«Buna dikkat etmedim, ama sanmiyorum.»
«Dugduguma gore, 32’lik bir tabancayla vurulmus.»
Bayan Winters omuzlarini silkti.

«Yanilmiyorsam, sizin 32’lik bir tabancaniz vardi, Bayan Winters. Belki...»
«Kim, ben mi?»

«Tabancaniz yok muydu?».

Kadin basini arkaya atarak guldi:

«Aman Allahim!.. Yok tabii.»

«Bana oyle soylememis miydiniz?»

«Ah, haa... O benim bir bléofimdi, Bay Mason. Ger¢i simdiye kadar korkacagim bir erkege
rastlamadim ama, yine de onlari karsilarinda bir cadi olduguna inandirmanin yararli olacagini
disiindigim igin tabanca tasidigimi soylerim. Bu her zaman etkiler.»

Mason yuzinu burusturdu:

«Bana tabanca tasidiginizi, ama buna izniniz olmadigim sdylediniz. Ben de size ya ruhsat
almanizi ya da tabancayr atmanizi 6nerdim.»

Kadinin gozleri alayla parhyordu:

«Benim bu sorunlarin tzerinde hi¢ durmadigimi hatiriyor musunuz? Ciinki aslinda tabancam
yoktu, bu ytuzden de ruhsat isi bana hic¢ dert olmadi.»

Eva, kadinin s6zinu kesti:

«Ama ben de, hep senin bir tabancan var sanirdim, Adelle teyze Bana kag¢ kez Oyle
soylemistin.»

Bayan Winters neseyle gildu:

«Sana oyle soyledigim icin kendini glivenlikte duyuyordun ya. Ben blof yapmayi severim ama,
is ciddilesince insan bunu kesmeyi bilmeli.»

Mason duslinceli bir tavirla, Adelle Winters'i stizliyordu. Sonra:



«Acikca konusalim,» dedi. «Eger gercekten bir tabancaniz varsa, polis bunu kesinlikle ortaya
ctkarir. Sonradan inkar ederseniz...»

«Tanri askina, ufacik bir sorunu bu kadar buyitmeyin, Bay Mason. Hi¢ bir zaman tabancam
olmadi. Hayatim boyunca.»

«Son sozintz bu mu?»
«Tabil. Gercek bu.»
«Onu buldugunuzda, oleli ne kadar olmustu?»

«Bunu bilemem. Viicudu hald sicak, daha dogrusu ilikti... insanin tenine dokunmadan
sicakligim anlamak zor. Ben yalnizca bilegini tuttum. Ceketi koltugun arkasinda asiliydi.»

«Nabzina mi baktiniz?»

«Evet.»

«Baska bir yere dokundunuz mu?»

«Hayir.»

«Ustlini de aramadiniz mi?»

«Ustiinii neden arayayim.?»

Mason, Eva Martell’e donerek:

«Bayan Winters’ten hig¢ ayrildiniz mi?» diye sordu.
Adelle Winters kizginlikla bagirdi:

«Bu sorularla ne elde edebileceginizi saniyorsunuz? Aynen, polisin sordugu sacma sapan
seyler.»

«Sadece 6grenmek istedim.»

Eva Martell:

«Evet, onunla hep birlikteydim» diye karsilik verdi.
«Ya bana telefon ettiginiz zaman?»
«O da, bir iki saniyeyi gegmedi.»
«Butln giin hep birlikte miydiniz?»
«Hi¢ ayriimadik.»

«Bir dakika bile mi?»

«Bir dakika bile.»

«lyi, bu oldukga isimize yarar.»
Adelle Winters atildi:

«Polis de ayni seyi soyledi.»

«Polisler apartmanda ne icin bulundugunuzu sordular mi ?»



«Tabii sordular.»

«Ne dediniz?»

«Gercegi anlattik.»

«Hines’in sizi ise aldigini mi?»

«Evet.»

«Helen Reedley’in yerine gecmeniz istendigini de sdylediniz mi?»
Adelle Winters:

«Biz kimsenin yerine ge¢medik,» dedi. «Sadece bir ise alindik ve bize is veren kimse, bu
stirede baska bir ad kullanmamizi istedi.»

«Polise benden s6z ettiniz mi?»

«Evet.»

«Ya benim, Helen Reedley’le temasa gectigimden?»

«Hayir,» dedi Adelle Winters «Onlara fazla bilgi vermek istemedik.»
«Peki, neler anlattiniz?»

«ise alindiktan sonra sizin, isin yasadisi bir yani olmadigindan emin oluncaya kadar oradan
ayrilmamizi istediginizi soyledik. Arastirmanizi tamamladiktan sonra bize apartmana
dbnebilecegimizi sdyleyince, yeniden buraya gelerek ceseti buldugumuzu anlattik.»

«izlendiginizi séylemediniz mi?»
«Hayir.»
«Baska ne anlattiniz?»

«Ne anlatabilirdik ki? Bir ise alinmis ve calismaya baslamistik. Bltiin hikaye bu. Baska bir sey
bilmiyorduk. Ne kimsenin yerine gectik, ne de kimseyi dolandirdik.»

«Polis bu isin altinda bir bit yenigi oldugunu dusiindi mua dersiniz?»

«Dogrusunu soylemek gerekirse, polis isin bu yonuyle pek ilgilenmedi, Bay Mason. Hines’
onceden taniyorlarmis. At vyarislarinda oynarmis. Bize onunla temas etmek icin hangi
numaradan aradigimizi bile sormadilar, biz de numaray sdylemedik. Emin degilim ama, bizi
izleyen adamlarin bazilariyla konustuklarini saniyorum. Onlardan biri apartmanin onlinde
bekliyordu.»

«ifadelerini 6nceden almislardir,» dedi Mason: «Sorun, ise girdiginizden beri, her gittiginiz
yerde sizi iki kisinin izlemis olmasi.»

Adelle Winters:

«Olacak sey degil,» diye bagirdi. «iki kadin dirist hayatlarini siirdiirmeye calisirken,
birdenbire arkalarina detektifler takilsin.»

«Polis sizden, ortaliktan kaybolmamanizi istedi mi?»

«Hayir. Ben onlara evime donecegimi; Eva da, Cora Felton’la oturdugu kata gidecegini



soyledik. Polis adresimizi aldi ve gerekirse bizimle temasa gececeklerini bildirdi. Ama bence,
onlar cinayetin ortak bahis ylziinden islendigini saniyorlar.»

«Yaa!» dedi Mason. «O halde mesele yok. Konusacak bir sey kalmadi sayilir.»

Adelle Winters ayaga kalkarak, Eva Martell’e isaret etti:

«Gecgerken ugrayip size olanlari anlatmak istedik, Bay Mason. Bize o kadar iyi davrandiniz ki.»
«Geldiginize sevindim.»

«Bence... Sey... Cora Felton, sizden basimiza bir sey gelmemesi icin bizimle ilgilenmenizi
istemisti. Bence artik... Yapilacak bir sey kaldigini sanmiyorum. Gondereceginiz fatura cok
yuksek olmasin, litfen.»

Mason gllerek:
«Olmaz, merak etmeyin,» dedi.

«Ama bizim ylzimuzden zarar etmenizi de istemeyiz, Bay Mason. Artik yapilacak bir sey
kalmadi, degil mi?»

«Simdilik bunu kestirmek gtic.»

«Bence en iyisi, bu isi burada kesmek ve sizin de bize borcumuzu séylemeniz. Ya Hines’dan
aldigimiz para ne olacak? Bize «ileriye mahsuben» para vermisti.»

«Polise bundan soz ettiniz mi?»

«Hayir, etmedik. Onun bize bugline kadar hep para 6dedigini soyledim. Onlar da kag¢ para
odedigini sormadilar.»

«Mesele yok. Bugline kadar paraniz ddendi. Bu polisi degil, olsa olsa Hines’in mirascilarirr
ilgilendirir.»

«Yani sizce, aldigimiz paradan kimseye s6z etmeyebilir miyiz?»

«Tabil. Ancak varisleri size sorarsa, onlara sdylemeniz gerekir. Onlara da paranin, islerin yarim
kalmasi ihtimaline karsilik, size bir ¢esit garanti olarak verildigini sdyleyebilirsiniz.»

«Anladim. Tesekkiirler, Bay Mason. lyi geceler.»

Eva Martell yine geri donerek avukata elini uzatti. Gézleri minnetle parliyordu:
«Bize ¢ok iyi davrandiniz,» dedi. «Yeniden gorisiur miyuz?»

«Belki.»

«Ben ileride bazi karanlik noktalari aydinlatmak icin bize ugrayip bir i¢ki alacaginizi
disinmuistim.»

Adelle Winters:

«Soracak bir seyi olmayacaktir,» diye soze karisti. «Bay Mason’un agisindan, sorun artik
kapandi. Gel, Eva!»

Onlar cikttktan birka¢ dakika sonra, Mason’un 6zel telefonu caldi. Numarayl sadece Dells
Street’le Paul Drake bildikleri icin, Mason ahizeyi kaldirarak:



«Merhaba, Paul!» dedi. «Ne var?»
«Kiyamet kopuyor, Perry. Gercekten kiyamet.»
«Anlat.»

«Polis, Interstate’in adamlarim sorguya cekip iyice sikistirmis. Adamlar da sonunda bildikleri
her seyi anlatmislar.»

«Tabil, polisin bunu yapacagini biliyordum. Ne olmus?»

«Adamlar hi¢ bir seyi saklamadan, kadinlari nasil izlediklerini onlarin nerelere gittiklerini,
bindikleri taksilerin numaralarina varana kadar her seyi anlatmislar.»

«Peki ama, bunda ne var?»

«Buglin 6gleden sonra, ikiyi yirmi gece, kadinlar Lorenzo oteline gittikten hemen sonra, Adelle
Winters ortaligl arastirmaya ¢ikmis. Koridorun birinde, ¢opgliniin almasi icin ortaliga birakilmis
¢op kovalarini gormus. Bunlardan birinin kapagini kaldirip icine bakmis. Onu izleyen adam da
bunu not etmis, ama fazla 6nem vermemis.»

«Pekala, Paul. Devam et, sonra?»

«Polisse, bunun 0zellikle Gzerinde durmus. Mutat arastirmalari yaparken, kadinin bir sey
saklayabilecegini duslinerek otele birkac memur gondermisler. Kovalar bu arada iyice
dolmusmus Interstate’in adami, Bayan Winters’in icine baktigl kovayi gésterince, polisler yere
bir ortu serip kovayi ona bosaltmislar. Ne bulmuslar dersin?»

«Ne?»

«Bir tek defa ates edilmis, 32 kalibrelik bir tabanca.»
«Mason islik ¢aldi.»

Drake devam etti:

«Mermiler, artik imal edilmeyen eski bir cinsten. Otopsiyi yapan doktorun, Hines’in basindan
ctkarthgl merminin aynisi. Tabil, simdilik kursunun o tabancadan atilip atilmadigi, Balistik
Laboratuvarinda saptanamadi. Ama binde dokuz yiiz doksan dokuz, o tabancayla ates edilmig
olduguna kalibimi basarim. Bu sence dnemli mi, Perry ?»

«Hem de nasil?» diye bagiran Mason, telefonu birakarak Della’yi ¢agirdi:

«Koridora kos! Kadinlari, asansére binmeden yetisip geri ¢agir Bir dakika dur! Paul, sen
asansore daha yakinsin, disari firlayip onlari durdur. Buradan simdi ¢ciktilar.»

Drake ahizeyi; «Hemen!» diye birakarak firladi.

On dakika sonra Drake, Mason’in birosundaydi: «Onlari asapsérde kagirdim, Perry. Bu saatta
sadece bir kabin calisiyor; onu bu kata ¢agirana kadar uzaklasacak vakti bulmus olmalilar. Bitin
blokun gevresini dolastim, ama kadinlari goremedim. Asansorcliye gore, benden bir buguk, iki
dakika dnce ¢itkmislar. Tabii bu da oldukga fark sayilir.»

«Ziyani yok,» dedi Mason. «Nerede oturduklarini biliyorum. Ama onlari polisten 6nce
bulmam gerek.»



Drake siritti:
«Polis de onlari senden 6nce gormek isteyecektir. Senin asil misterin, Bayan Winters mi?»
«Bana Eva’yla ilgilenmemi soylemislerdi.»

«Tabil, kiz blsbitiin sucsuz da olabilir,» diye fikir ylratti, Drake. «Bayan Winters, kendi
basina hareket etmistir. Haa, Perry! Eva Martell polise, Hines’in yaninda para dolu bir cliizdan
oldugunu soylemis. Polis aradigl zaman ctizdani bulamadi.»

«Dogru, vardi boyle bir clizdani. Yaninda para yok muydu dedin?»
«On dolar bile yoktu.»
«Eva polise, her zaman Adelle Winters’le birlikte oldugunu mu iddia etti?»

«Bir dakika bile ayrilmamis. Polis de onlari o ylzden birakti zaten. Anlattiklarina inandilar,
ikisi de birbirine tanikhk etti.»

«Ama Eva Martell’in, her an Adelle Winters’le birlikte olmadigini ben biliyorum,» dedi Mason.
«Bir stire telefonda benimle konustu ve. . Paul, onu bulup ifadesini degistirterek dogruyu
soyletmek icin neler vermezdim. Kanimca, yash kadin kizi iyice etkisi altina almis Adelle Winters,
adamin beynine bir kursun sikarken, Eva’nm da yaninda onu seyredecegine bir tirli
inanamiyorum. Apartmandan ciktiklari zaman Bayan Winters birka¢ dakika geride kalip,
sonradan Eva’ya yetismis olmali. Ya da ckttktan sonra bir sey unuttugunu soyleyip geri
donmdustlir. Ceseti bulduklari zaman da Eva Martell’e, eger bitin gln birbirlerinden hig
ayrilmadiklarini iddia ederlerse islerin yolunda gidecegini sdylemistir. Eva da kadinin sug
islemeyeceginden emin oldugu icin, polise boyle soylemekte sakinca gormemistir.»

Drake «Onlari yakalayamadigima uzildim. Batin blolcu dolastim, her halde arabaya
binmislerdi.» dedi.

«Ziyani yok, onlari yakalamak isterdim ama yine de bulabilirim samyorum. Cora Felton’un
bize biraktigi numara neydi, Della? Her halde Eva oraya gidecektir. Telefon et ve... Ne yapacagini
o zaman soylerim. Cora Felton’u bul!»

Della basini salladi ve Ustlerinde misterilerin telefon numaralari bulunan kartlan kanstirdi;
numarayi bularak gevirdi.

Birkag saniye kadar heyecanla beklediler. Sonra Della:

«Karsilik vermiyorlar,» dedi.

Mason: «Bizde Adelle Winters’in numarasi var mi?» diye sordu.
«Var samyorum.»

«Kalibimi  basanm, polis simdiden orada bekliyordun Goranir goérinmez onu
yakalayacaklardir. Ama bir kez ara, Delia.»

Telefona karsilik veren ¢ikmayinca Mason:

«Yapilacak bir sey var, Paul,» dedi, «ikimiz Cora Felton’un apartmanina gidip bekleyecegiz.
Della da burada kalacak. Della! Eger Eva Mart eli ararsa, evine gitmemesini sdyle ve bana habel
ver. Arabayla onlarin apartmaninin  6niinde bekleyecegim. Kizi, polis gelmeden



yakalayabilirsem, bir seyler yapmaya ¢alisiriz. Haydi, Paul.»

SEKiziNCi BOLUM

MASON, yaninda ses ¢ikartmadan oturan Paul Drake’le birlikte arabasini, Cora Felton’ur
oturdugu semte dogru suruyordu. Oraya vardiklari zaman, cevreyi dolasarak caddeyi kontrol
etti. Evin 6niinde, yarim blok arayla, biri girisin solunda, 6blri saginda, i¢lerinde ikiser adam
oturan iki araba duruyordu. Arabalari, icindekilerin apartmana girenleri rahatca gorebilecekleri
bicimde park etmislerdi. Adamlarin hepsi saglam yapili ve gl¢li kimselerdi. Onlari géren Mason,
bloku bir kez daha dolanmaya cesaret edemedi.

«Ne dersin, Paul?» diye sordu.
«Soyleyecek bir sey yok. Polisler evi goz hapsine almislar.»
«Ama Cora Felton’i tanimazlar.»

«Pek emin olma. Her halde kapiciyla konusmuslardir. Zaten Eva Martell’in nerede oturdugunu
bildiklerine gore kiminle oturdugunu da 6grenmis olmalari gerek. Ellerinde Cora Felton’in eskali
de vardir. Kiz goziklr gozikmez yakalarlar. Apartmanda telefona karsilik verecek kimsenin
kalmasini istemeyeceklerdir. »

«Bence de oyle. Allah kahretsin Artik vazge¢mek istemiyorum. Yenilgiden nefret ederim.
icimde sanki kurda kuzu teslim ediyormusum gibi bir duygu var. Ama Paul, belki de kadinlar
taksiye para vermek istememislerdir, tramvayla gelirler. Sen sehri iyi tanirsin, en yakin tramvay
duragi nerede?»

«Ug blok ileride.»
«Hangi yanda?
«Dimduz gidecegiz.»

Mason tramvay raylarini goriinceye kadar ilerledi. Sonra duraga yakin bir yerde arabayi
kenara cekerek isiklari sondirdda.

«Tek sansimiz bu, Paul!» diyerek «Cevrede hic¢ polis var mi?» diye sordu.
«Gormuyorum. Her halde sadece apartmanin ontinde bekliyorlar.»

Mason sigarasindan derin bir soluk cektikten sonra disinceli:

«Gecenin bu saatinda tramvay on bes, yirmi dakikada bir calisir,» diye sdylendi.
«Eger kadinlar bizim bironun éntnden hindilerse, simdi gelirler.»

«Bir dakika Perry. Onlari gériince ne yapacaksin?»

Mason kisaca:

«Gorusecegim,» dedi.

«Hikayelerini dinledikten sonra, tabii onlari polise teslim edeceksin, degil mi?»

«Daha bilmiyorum.»



«Bak, Perry! Polisin, Adelle Winters'la ilgili neler buldugunu biliyorsun.»
«Yani?»

«Bunlarin ne anlama geldigini de biliyorsun. Hines’i, Adelle Winters oldiirdi. Belki kendin
korumak icin, belki de degil. Ne olursa olsun, onu o6ldirdi ve yalan soyleyerek isin icinden
siyrilmaya calisti. Dolayisiyle, Eva Martell de bu ise karisti.»

«Eee ? »

«Polisin, kadinlari cinayet sucuyla aradigini bildigin halde, onlarn saklamakla suc¢ ortakhgi
etmis oluyorsun. Benim bu ise karismaya niyetim yok.»

«Oyleyse kararini ver, Paul! Tramvay geliyor.»

«Kararimi verdim bile. Eger onlar polisten saklayacaksan, ben arabadan inerim.»
Tramvay artik iyice yaklasmisti. Mason:

«Kolayca bir taksi bulabilirsin,» dedi.

«Kolay bulup bulmamam énemli degil, ben toz oluyorum. Tramvay durdu. iki kadin iniyor. lyi
geceler, Perry.»

«lyi geceler, Paul. Cabuk uzaklas da polis seni bu ¢evrede yakalamasin.»
Drake durakladi:

«Perry, aptallik etme! Bu ise karismal! Onlarla konus ve polise haber ver. Nasil olsa
yakalanacaklar.»

«Belki de 6yle yaparim.»

« SOz veriyor musun?»

«Hayir.»

«Neden?»

«Onlarla konustuktan sonra distincemi degistirebilirim. iste geldiler, Paul.»
«Ben de gidiyorum. Buralardan uzaklasana kadar tramvaydan inmeyecegim.»

Tiz bir islik galarak tramvaya dogru kostu. Mason isiklarini yakip arabayr dondirdi ve
kadinlarin yanina gelince de arabanin kapisini acti.

«Merhaba, Eva!» dedi. «Yaninizdaki Bayan Winters mi?»

Karsilik veren, Cora Felton oldu:

«lste bu giizel.»

Mason guldi:

«Bu 1s1kta sadece cizgilerinizi gbrebiliyorum. Buyurmaz misiniz?»

«Cok yakinda oturuyoruz, ama yine de memnun oluruz.»

«Apartmana gitmeden once konusmak istiyordum. Orada sizi bekleyenler var.»

Eva Martell:



«Kim?» diye sordu.

«Polisler!»

«Ama onlarla konustuk.»

«Daha baska seyler de bilmek istiyorlar.»
«Onlara bildigim her seyi anlattim, Bay Mason.»
«Bayan Winters nerede?»

«Kendi evine gitti.»

«Bu tramvayda miydi?»

«Hayir, ben aktarma yaptim. Sizin blironuzun 6niinden bindigimiz tramvay, Adelle teyzenin
evinin 6niinden geciyordu.»

«O halde evine sizden 6nce varmistir.»

«Oyle olmasi gerek. Aktarma yapmak icin on dakika tramvay bekledim.»
Mason, Cora Felton’a dondu:

«Siz neredeydiniz?»

«Sinemaya gitmistim. Rastlantiyla, ayni tramvaya bindik. Bana olanlari anlatinca c¢ok
sasirdim.»

«Polis sizi gormeden buralardan uzaklastirabilsem, o zaman daha rahat konusurduk.»
«Ne Uzerine konusacagiz?» diye sordu Eva. «Her seyin halloldugunu saniyorduk.»
Mason, arabayi agir agir stirerken gézuni aynadan ayirmadan sordu:

«Polise bitlin glin boyunca, Adelle Winters’den hig¢ ayrilmadiginizi mi sdéylediniz?*
«Evet.»

«Neden boyle sdylediniz?»

«Cunkd dogru da ondan.»

«Sonra ifadenizi imzaladiniz mi?»

«Evet.»

«Yemin de ettiniz mi?»

«Evet. Yeminli ifademi aldilar.»

«Ben polis degilim. Yani, bana yalan sdylemeniz gereksiz. Sizin avukatimzim. Dogru soyleyin,
butln glin ondan ayrilmadiniz mi?»

«Ayrilmadim.»
«Bir an bile mi?»
«Evet... Ben... Hemen hemen 6yle sayilir.»

«Oyle sayilir birakin, dogruyu séyleyin.»



«Otelde birkag dakika ayrildik. S6zgelisi, dinlenme salonuna gittigi zaman.»
«Ya otele gitmeden once, daha apartmandan ¢ikmadan?»

«Sey... Ama ne fark eder, Bay Mason?»

Mason sabirsizlandi:

«Tanri bilir, neden sizinle vakit kaybediyorum? Agzinizdan s6z almak igin iple mi ¢ekmeliyim?
Dilinizin altindaki baklayi ¢ikartin artik.»

Eva Martell sinirle glilerek karsilik vardi:

«Tabil, bunun hi¢c 6nemi yok, ama dairemizden c¢ikip asagl hole indikten sonra, Adelle Teyze
oradaki telefonla konusta ve birka¢ dakika kaldiktan sonra, birdenbire yukarida bir sey
unuttugunu hatirladi ve ¢ikip almak istedi.»

«Ne unutmustu?»

«Otele gittikten sonra, tabancasim unutmus oldugunu sdyledi. Komodinin c¢ekmecesine
saklamismis. Giderken c¢antasina almak igin, oradan ¢ikartip, Komodinin lizerine koymus, ama
sonra da almayl unutmus. Tabii, orada birakmak istemedigi icin anahtari alarak yeniden yukari
cikti, ben de asagida gazeteleri karistirarak vakit gecirdim. Simdi de tabancasi olmadigini iddia
ediyor... Eh, ne diisiinecegimi bilemiyorum.»

«Neden polise bunlari anlatmadiniz?»

«Anlamadiniz mi, Bay Mason? Yeniden apartmana donip de Bay Hines'in cesetiyle
karsilasinca, Adelle Teyze hemen size haber vermemizi istedi. Siz de olayi polise bildirmemizi
soyleyince; Adelle Teyzem, gitmeden once bir kez daha yukari ¢ciktigini polise anlatarak her seyi
karistirmamizin gereksiz oldugunu ileri stirdi.»

«Size tabancayi yukarida unuttugunu soyledi mi?»
«O zaman degil, otele gittikten sonra soyledi.»
«Tabancayl almak icin yukari ¢iktiginda saat kacti?»

«lki siralariydi. Apartmandan c¢ikmadan biraz 6nceydi. Belki ikiyi on geciyordur. Ciinki
asansorden cikbigimizda saata bakmistim, ikiye bes vardi. On, on bes dakika kadar holde
oyalandik. Adelle Teyzem yukari giktiginda ikiyi bir iki dakika geciyor olmaliydi.»

«Bu ¢ok 6nemli,» dedi Mason. «Siz neredeydiniz?»

«Adelle Teyzem yukari giktigi zaman mi?»

«Evet.»

«Apartmanin holiinde.»

«Emin misiniz?»

«Evet.»

«Sizi izleyen adamlardan birinin gorebilecegi bir yerde mi?»

«Hayir. Holde oturup gazeteleri karistirdim.»



«Adelle Winters yukarida ne kadar kaldi?»

«Oh, sadece birkac¢ dakika.»

«Daha kesin sdyleyebilir misiniz?»

«Eh belki bes, alti dakika.»

«Ama sadece yukari ¢ikip inmesi bu kadar vakit almazdi.»

«Bence bu kadar sirdi. Gidecegi baska yer yoktu ki. Bay Mason, bitliin bu sorulara sebeg
ne?»

«Adelle Winters'in bir tabancasi vardi ve Robert Hines bu tabancayla éldirildd.»
«Nasil!»

«Gergek bu.»

«Emin misiniz?»

«Oldukca eminim. Balistik uzmanlari daha rapor vermediler ama polis, Bayan Winters’in
tabancasini buldu.»

«Nerede?»
«Saklarken goruldugu yerde. Lorenzo otelindeki bir cop kovasinda.»
«Yani, sizce mermi o tabancadan mi ¢ikmis? Bay Mason, bu olamaz.»

«Bayan Winters yeni mermiler aldigi halde onlari doldurmamis. Tabancadaki kursunlar
oldukca eski bir tiir. Onun icin bu tip mermiler kolayca ayirt ediliyor. Polisin, Robert Hines’in
kafasindan cgikarttigi kursun da bunlarin aynisi.»

«inanilacak sey degil.»

«Pekala, bakalim Adelle Winters ne diyecek. Tabancasi olmadigl Ulizerine sdylediklerinin
bloften ibaret oldugunu iddia ettigi zaman ona inandiniz mi?»

«Hayir, inanmadim. Aslinda Adelle Teyzenin tuhaf yarn da bu ya. Soyledigi seylerin bazisi...
Eh, aslinda sizi aldatmak istemez. Ama nasil anlatayim... Biliyorsunuz, Adelle Teyze eskiden
hastabakicilik yapmisti. O zamanlar iyilesmesi mimkin olmayan bir ¢ok hastayla ugrasmis,
onlara iyileseceklerini telkin etmek suretiyle yalan soylemeye alisipis. Adelle Teyzeyi yakindan
tanisaniz, bitlin sorunu anlardiniz.»

«Yani baska bir deyimle, yalancidir.»

«Eger bu yonden duisunurseniz, oyle. Gergekleri degistirmekle bunlardan kurtulacagim
saniyor.»

«Tabancasi olmadigini iddia ettigi zaman, yalan sdyledigine emin miydiniz?»
«Her zaman, onun bir tabancasi oldugunu sanirdim.»

«Peki, ya apartmanda olanlar tzerine de yalan soylediyse?»

«Yok. Adelle Teyze bunu yapmaz. Onunla konusamaz miyiz?»

«Polisin onu evinde beklediginden korkuyorum.»



«Oraya gidip bakabiliriz.»

«Aslinda benzin harcamaktan baska bir sey degil ama, bir deneyelim. Siz bana yolu gosterin.
Asil 6nemli olan, sizi gormemdi.»

«Ne demek istiyorsunuz?»

«Siz polise batin glin boyunca, Winters’den hi¢ ayrilmadiginizi séylemissiniz. Yani, Robert
Hines’i teyzeniz 6ldirdilyse, o sirada yaninda bulunmus olmaniz gerek. Apartmaninizin 6éniinde
polisler bekliyor. Sizi de su¢ ortagl diye yakalayacaklar. Ben sizi temize ¢ikartmak istiyorum.
Sonradan Adelle Teyze igin ne yapacagimizi distundriz.»

«Once evinde olup olmadigina bakmayacak miyiz?»
«Bakacagiz tabii.»

«lyi ama, nasil?»

«Oraya gideriz, Cora da cevreyi kolacan eder.»
«Olur,» dedi Eva. «Bu caddeden, dogru gidelim.»

Mason ve iki kiz, Adelle Winters’in evinin dnline geldiler. Gosterissiz, li¢ katli, tas bir yapi
olup, sehir merkezinden tramvayla kirk bes dakika uzakliktaydi.

Cora daha arabadan inmedigi halde, evin 6niinde toplanan merakl seyirci kitlesinden, orada
ne oldugunu tahmin ettiler. Sonra Cora inerek kalabaliga karistt ve konusulanlara kulak
kabartti. Biraz sonra da geri dond.

«Yakalanmis mi?,» diye sordu Mason.
Cora basini sallayarak:

«Tam apartmana girerken yakalamislar. Bir siirli soru sorulunca, Adelle Teyze sasirmis. Sonra
bir tabanca gostererek, ona ait olup olmadigini sormuslar. Kendisinin oldugunu itiraf etmis.
Herkes bu kadar biliyor. Bir otomobile koyup gotiirmdasler,» dedi.

«Peki. Simdi sizden, yapmanizi isteyeceklerimin sorumlulugu bana ait, Eva. Bu gece sizi polisin
bulamayacagi bir yere gotlirecegim, yarin da savciyla pazarliga oturacagim.»

Eva Martell:
«Polise simdi gidip, bildiklerimi anlatamaz miyim?» diye sordu.
Mason basini salladi:

«Sizi kimsenin rahatsiz etmemesi icin elimde koz olmali. Yoksa pazarlikla bir sey
kazanamam.»

DOKUZUNCU BOLUM

SAVCILIGIN 6n planda gelen adlarindan biri olan Harry Gulling, mahkemelerde pek gdziikme:
sadece arada bir adi gazetelerde goze ¢arpardi. Ama isin igylzunil bilenler, Bassavcli Hamilton
Burger’in, onemli kararlarda Gulling’den akil aldigini bilirlerdi. Oyunun kurallarim 6grenenler,
once Harry Gulling’le gortsip engelleri ortadan kaldirmadan, Hamilton Burger’le konusmay




akillarindan bile gecirmezlerdi.

Mason, Gulling’in blrosuna alindiginda saat ona ¢eyrek vardi. El sikistiktan sonra, Gulling’ir
karsisina oturdu. Uzun boylu, zayif savci yardimcisi, karsisindakiler! soguk, mavi gézlerinin sabit
bakislariyla stizerek hizaya getirebilecegini sanirdi.

«Ben, Eva Martell'i temsil ediyorum,» dedi Mason. «Miuvekkilim, Adelle Winters adli bi
kadinla birlikte, Helen Reedley’in apartmaninda oturuyordu. Yaniimiyorsam, Bayan Winters’|
cinayet zanlisi olarak tutukladiniz.»

Harry Gulling, hic karsilik vermeden, Mason’un devam etmesini bekledi.
«Muvekkilimin size yardimci olabilecegini saniyorum,» dedi Mason.
«Ne bakimdan?»

«Belki belki dedigime dikkat edin, ifadesi isinize yarayabilir.»

«Nasil?»

«Sozgelisi, diinkli olaylari iyice disliindiikten sonra, o glin her an Adelle Winters’le birlikte
olmadigini hatirlamistir. Her halde sorunu iyice biliyorsunuz, degil mi?»

«Bayan Winters'i biraz 6nce sorguya cektim,» diye karsilik verdi Gulling. «Polisin raporlari da
masamin usttiinde.»

«Cok guzel. O halde acik konusabiliriz. Eva Martell, hayatini ufak rollerle; bazen modellik,
bazen de figliranlik yaparak kazanan gen¢ bir kadin. Simdiye kadar hi¢c bu gibi olaylarla
karsilasmamis. Eva’nin bir aile dostu olan Adelle Winters’se garip bir karaktere sahip. Cinayet
isleyip islemedigine siz karar vereceksiniz. Ama cinayet silahini bulmussunuz ve duyduguma
gore tabanca, Adelle Winters’e aitmis. Eva Martell’in diin verdigi ifadeyle kadini mahkim
edemezsiniz, clinkli onun cinayeti islemeye firsat buldugunu tamtlayamazsimz.

Daha ac¢ik konusacagim: Aslinda miuvekkilimin ifadesini iyice disindikten sonra vermesi
gerekirdi. Belki de Adelle Winters’i korumak istemistir. Ya da heyecanliydi ve size, Adelle
Winters’in kendisiyle birlikte olmadigi bir ani sdylemeyi unutmustur. O zaman ne olur?»

Gulling, gozlerini Mason’un ylziinden ayirmadan:

«Simdi muvekkiliniz nerede?» diye sordu.

«Eger gerekirse kisa zamanda buraya gelebilir.

«Polis onu ariyor.»

«O da polise elinden geldigi kadar yardim et mek istiyor.»
«Peki, siz ne yapmak istiyorsunuz?»

«SO6zl uzatmanin geregi yok. Bildigime gore, Eva Martell ifadesini imzalamis ve yemin etmis.
Eger ifa desinde dogru olmayan noktalar varsa, bunlarin onur aleyhinde kullaniimasini
istemiyorum »

«Hepsi bu kadar mi?»

«Evet.»



«Bu ylzden mi mivekkilinizi buraya getirip, ona yanildigini itiraf ettirecek yerde, gereksiz
gevezeliklerle vakit kaybediyorsunuz?»

Mason ofkeyle:
«Ya ne sandinizdi? Her seyi Uzerine alacagini mi?» dedi.

«Adelle Winters, sogukkanli bir bicimde adam 6ldirmekle suglaniyor. Bunu tanitlayabiliriz.
Cinayetten sonra belki de 6nce muvekkiliniz ona sug ortakligi etmis.»

«Birakin, Gulling. Muivekkilim ortaya ¢cikmayip da yanildigini itiraf etmezse ne yapacaksiniz?»

«Bana bir soru sordunuz, ben de karsiligini vereyim: Adelle Winters’in, 32 kalibrelik bir
tabancasi vardi ve bu tabanca 6zel tipte bir mermiyle doluydu. Diin 6gleden sonra, saat ikiyi
yirmi gece, onu ¢op kovasina atana kadar tabanca yanindaydi. Saat iki sularindaysa, Robert
Hines bu tabancadan atilan bir kursunla o6lduruldi. Balistik uzmanlarn da kursunun bu
tabancadan atildigini soylediler.

Eva Martell’se, her an Adelle Winters’le birlikte olduguna yemin ediyor. Bu sartlar altinda
ikisini de cinayetle suclayacagiz. Bunu nasil yapacagimizi size anlatayim, Bay Mason! Din aksanr
polis, Adelle Winters! tevkif ettigi zaman lzeri arandi, ne bulundu dersiniz?»

Mason, iyi bir poker oyuncusunun ifadesiz ylzUinu taklit etmeye calisti.
«Uzerinde ne bulunursa bulunsun, dnemli olacagini sanmiyorum.»
Gulling buz gibi bir edayla:

«Sahi mi, Bay Mason?» dedi. «Belki size, Adelle Winters’in lizerinde Robert Hines'it
cizdaninin bulundugunu soylersem, disuncenizi degistirirsiniz. Cizdanda adamin hiviyet,
ehliyeti ve (ic bin kiisur dolar kdgit para bulundu. iste size cinayet nedeni. Sugsuz mivekkiliniz
de tanik kirststne cikip, o giin bir an bile Adelle Winters’ten ayrilmadigina yemin ederse, onu
da cinayetle suclariz. Eger ifadesini degistirmeye kalkarsa, bu sefer yalan yere yemin etmekle
itham ederiz. Boyle sonugsuz itirazlardan biktim artik.»

«Bir sey daha soyleyeyim, Bay Mason: Eva Martell, polis tarafindan aramyor. Hakkinda tevkit
muzekkeresi kesildi. Eger onu saklarsaniz, sug ortagi sayilirsiniz, bunun sonunun neye varacagini
da bilirsiniz. Size, Eva Martell’in polise teslim olmasi icin buglin on ikiye kadar slre veriyorum.
Eger teslim olmazsa, biz gerekli tedbirleri alacagiz Sanirrm bu konudaki goruslerimizi size
yansittim. lyi giinler, Bay Mason.»

ONUNCU BOLUM

MASON, hapishanenin ziyaret salonunu ikiye ayiran kalin, iri delikli telin ziyaretgiler yanindz
oturuyordu. Karsisinda Adelle Winters vardi.

«Bayan Winters» dedi Avukat. «Kozlarimi agikliyorum: Eva Martell’e yardim etmek istedim.
Baslangicta bunun kolay olacagini sanmistim. Simdiyse, dogru olmadigini gériyorum.»

«Neden dogru degil?»

«Sizin yaptiklariniz yuzinden. Polis sizinle Eva’ nin, parasi icin Hines’i oldirdiginizi



diastundyor.»
«Bu igreng bir sey; adilik!»
«iddialarini kuskuya yer birakmayacak bicimde tanitlayacak diirimdalar.»
«Eva tamamen sug¢suz. Bense, koti durumdayim, biliyorum.»
«Ama Eva’yi da birlikte striklediniz.»

«Boyle bir seyi istemedim. Onu kizim gibi severim. Benim savunmami Uzerinize aliyor
musunuz, Bay Mason?»

«Sanmiyorum. Buraya girmek icin kapiciya savunmanizi alip almamak konusunda sizinle
gorismeye geldigimi soylemek zorunda kaldim. Aslinda yalan degil. Ama her seyden oOnce,
Eva’nm bu isteki rolinG bilmeliyim.»

«Peki. Size neler oldugunu anlatacagim. Bay Mason: Bana tabancayr atmami soyledigini:
zaman umursamaz gibi gériindim ama, aslinda oldukc¢a korkmustum. Bildigim kadariyla, bir sug
islediginiz zaman Uzerinizde tabanca bulunursa, cezaniz tecil de edilmezmis.»

«Asagl yukari dogru.»

«Eh, ben de tabancayi atmaya karar verdim. Sizin blronuzdan dogru apartmana gittim. Orada
ilk isim tabancayr cantamdan cikartip bir cekmeceye koymak oldu. Sonra evden c¢ikmaya
hazirlandigimiz zaman, onu oradan alip komodinin lGzerine koydum. Ama toplanma heyecani
arasinda almayr unutmusum. Holde, Hines’i telefonla birkag¢ kez aradim. Karsilik veren olmadi.
Size telefon ettim, hattiniz mesguldii. O sirada birdenbire tabancayl yukarida unuttugumu
hatirladim. Eva’ya, bir sey unuttugum icin yukariya ¢cikacagimi séyledim.»

«Bu sirada saat kact1?»
«Her halde iki siralariydi, belki birka¢ dakika geciyordu.»
«Evet, devam edin.»

«Asansorle yukari ¢iktim, apartmana girdim. Tabanca komodinin Uzerinde duruyordu. O
zaman dikkatimi ¢cekmemisti ama; sonra dustnince tabancayi, namlusu duvara dogru donik
olarak koydugumu hatirladim. Oysa, yukari cikigimda namlu bana donuiktid. Yatak odasinin
kapisi da kapaliydi. Allahtan, agmadim. Katil oradaydi her halde.

Tabancayi alip ¢ikarken yerde ctizdani gérdiim. Yatak odasinin kapisinin éniinde duruyordu.
Yemin ederim, Bay Mason; cliizdani hi¢ karistirmadan bluzumun igine soktum. Onu sonradan
Hines’i gorince geri veririm diye disinmustim.

Eva’yla birlikte apartmandan giktiktan sonra bir taksiye binerek Lorenzo oteline gittik. Bu, bes
dakika bile sirmedi Otelde, dogru tuvalete gittim ve pudra kutumu c¢ikartmak igin ¢antami
actim. Birden, burnuma barut kokusu geldi. Tabii tabancadan geldigini anladim. Bakinca, bir
kursunun eksik oldugunu gérdim. Tabancadan bir an 6nce kurtulmak igin ¢dp kutusunun
kapagim acip icine attim. iste gercek bu, Bay Mason.»

«Anlattiklariniza inanabilmeyi isterdim, Bayan Winters. Ama bu hikdye beni bile
inandirmiyor. Jurinin inanmasini nasil bekleriz?»



«Eger zamanim olursa, hikayeyi daha inandirici bir bicime getirebilirim,» diye karsilik verdi
kadin.

«Yani, bu anlattiklarinizi degistireceginizi mi soyliyorsunuz?»
«Tabii, daha dizeltebilirim.»

«Gergeklerin 6nemi yok mu?»

Adelle Winters hirsla soludu:

«Gergeklerin hi¢ 6nemi yok. Genellikle inandirici olmazlar. Ama ben, c¢ok iyi hikayeler
uydururum, Bay Mason. Bunu da daha diizeltebilirim. Size tamamen dogruyu soyledim. Bunlar
baskasina anlatmazdim.»

«Yani benim, katille Hines’'in size goériinmeden iceri girdiklerine, yatak odasinda katilin,
komodinin Ustlinden aldigl tabancayla Hines’t éldirdigiline, tabancayi yerine koyup Hines’in
cuzdanini yere attiktan sonra, siz geri donunce yatak odasina saklandigina inanmami mi
istiyorsunuz?»

«Tabif,»

«Olaylar boyle mi olup bitti?»
«Boyle ge¢mis olmali.»
Mason kadina bakti:

«Cinayeti sizin islediginiz kanisini uyandirmak igin katil, icinde Ug¢ bin dolardan fazla para
bulunan clizdani, gorip alasiniz diye yere mi atti?»

«Bana inanmiyorsunuz, degil mi Bay Mason?»
«Evet. inanmiyorum.»

«Ama aynen boyle oldu. Kutsal her seyin lizerine yemin ederim ki dogru soyliyorum, Bay
Mason.»

«Hines size gorinmeden apartmana nasil girdi dersiniz?»

«Bilmiyorum.» Bir anlik sessizlikten sonra kadin devam etti: «Ama girmis olmasi gerekir, ceseti
yatak odasinda bulundu.»

«Orasl dogru,» dedikten sonra birdenbire sordu Mason: «Size, onu aramaniz icin verdigi
numaranin neresi oldugunu soyledi mi?»

«Hayir.»
«Telefon ederken onun apartmana girdigini gérdiniz mui?»
«Hayir, ben yukari ¢citkana kadar apartmana kimse girmedi.»

«Belki Hines, ayni binanin bir baska dairesinde oturuyordu ve size verdigi numara da oraya
aitti.»

«Tamam. Boyle olmali. O zaman anlattiklarima inanilir, degil mi?»

Mason kadini dikkatle stizd:



«Anlattiklarinizin dogru olduklarindan emin misiniz?»

«Anlattigim her sey gercekti, Bay Mason,» dedikten sonra ekledi kadin: «<Ama pek inandirici
degil.»

ON BIRINCi BOLUM

MASON, hapishanenin kabul salonundaki telefon kuliibesinden. Drake’i aradi.

«isler nasil?» diye sordu, Detektif.
«Pek iyi degil, ama elimde bir ipucu var, Paul!»
«Nedir!»

«Della’dan, kadinlarin Hines’i aradiklari numarayl égren. Telefonun adresini bul. Ozellikle
Hines’in, ayni apartmanin baska bir dairesinde oturup oturmadigini bilmek istiyorum.»

«Polis, dostun Hines lzerine bilinecek ne varsa ortaya cikaracaktir,» dedi Drake. «<Adam orada
degil, bes yildan beri, sehir disindaki bir otelde oturuyormus. Bekar ve icine kapanik bir
adammis. Arada bir, kicuk olculerle kumar oynarmis. Para konusunda oldukca hirsh oldugunu
soyluyorlar.»

«Buna ragmen arastir, Paul. Cok 6nemli. Sonucu mumkin oldugu kadar cabuk bana bildir.
Reedley’in apartmani ya da komsulari tGizerine neler 6grenebildin?»

«Bir iz bulduk sanirim, Perry: ilgili oldugu kadinin adi Daphne Gridley. Meslegi dekoratér. Bir
siire de ic mimari dalinda calismis. Bes, alti yildan beri orada oturuyormus. Reedley de, simdiki
apartmanini onun yardimiyla bulmus.»

«Nasil bir kadin, Paul?»

«Nefis.»

«Kag yaslarinda?»

«Yirmi alti, yirmi yedi.»

«Sarisin mi. esmer mi?»

«Kumral.»

«Zengin mi?»

«Bes, alti yil 6nce oldukga hatiri sayilir bir mirasa konmus. Oyalanmak igin galisiyor.»
«Bunlar sadece diusunduklerimizi dogruluyor, pek isimize yaramadi, Paul.»

«Bilinmez, belki ilerde Reedley’le ugrasirsan, isine yarar. Daphne 'Gridley’le daha ilgilenmeye
deger mi dersin?»

«Buna kendin karar ver. Benim isim basimdan askin. Mimkin olan her tirli yardima
ihtiyacim var. ilk is olarak telefon numarasiyla ilgilen, Paul. Ben yarim saata kadar seni ararim.»

«Olur,» dedi Drake. «Polis bize bozulacaktir ama, bir defa denemekten zarar gelmez. Nasil
olsa yasaklayamazlar.»



«Belki polisin bundan haberi yoktur. Hines’in kumar oynadigini biliyorlar ama, telefon
numarasli Uzerine hi¢ sorusturma yapmadiklarini duyarsam, sasmam. Neyse, seni sonra ararim.»

«Olur, Ama cabuk ol, Perry. Bayan Winters’in durumu hi¢ de parlak gorinmuyor.»

«Ben bilmiyor muyum? Aleyhinde delil dolu. Neyse ki, avukati degilim. Bu da bir avuntu
sayilir.»

Mason telefonu kapattiktan sonra otomobiline binerek, az ilerideki bir pansiyona gitti.
Pansiyonu isleten kadin bir zamanlar Mason’in misterisi olmustu.

«Merhaba, Mae,» dedi Avukat. «Bayan dostumuz nasil?»

«lyi, Bay Mason. 211 numarada Bir bucuk saat kadar énce ona kahvalti gétiirdim. Zahmei
olmasin diye, kahvaltiya inebilecegini soyledi. Ama ben, siz durumu ayarlaymeaya kadar
ortalikta gozikmemesi gerektigini hatirlattim.»

«Guzel,» dedi Mason. «Tesekkirler, Mae.»

Mae Bagley, otuz yaslarinda, sarisin, uzun boylu, hos bir kadindi. Mason’a bakarken yuz
cizgileri yumusadi. «Belki birisi polise soyler diye, onu deftere de yazmadim, Bay Mason. 211
numara bos gozukiyor.»

«Bunu yapmamaliydiniz, Mae.»

«Onun saklanmasi gerektigini soylediniz.»

«Cok duslinceli davranmissiniz, fakat sizin igin...»

«Benim igin Gzllmeyin, Bay Mason. Sizin i¢in her seyi yaparim!»
«Tesekkurler, Mae. Cok iyisiniz Artik yukari ¢ikayim.»

Mason ikinci kata ¢ikarak 211 numaranin kapisini vurdu.

Eva Martell, sanki arkasinda bekliyormus gibi hemen kapiyi acthi. Sokak kiyafetiyleydi. Gelenin
Mason oldugunu gorince, yizu aydinlandi.

«Ah, sizi gordigime oOyle sevindim ki. Kadinin, kahvalti tepsisini almak icin geldigini
sanmistim. Buyurun, oturun litfen. Bu koltuga buyurun, daha rahat. Ben pencerenin yaninda
oturacagim.»

Mason sapkasini ¢ikartarak oturdu ve kiza sigara ikram etti. Eva Martell basini salladi:

«Cok sigara iciyorum. Biraz sinirliyim de. Ne olacagim bilmeden sadece beklemek... Soyleyin
Bay Mason! Adelle Teyze daha serbest birakilmadi mi? Her sey diizelecek mi dersiniz?»

«Size kotu haberlerim var, Eva. S06zi uzatmayacagim, c¢lnkd vaktimiz yok. Acikca
soyleyecegim.»

Kizin yiz ifadesi degismedi, sadece gozleri merakla blylimiusti
«Anlatin,» dedi.
«Polis, Adelle Winters’in aleyhinde stiphe gotlirmez deliller buldu.»

«Yani... sey... nasil...»



«Cinayet ve hirsizlik suglarindan.»

«Hirsizlik mi?»

«Hines’in size para vermek icin gikarttigi ctizdani hatirliyor musunuz?»

«Evet.»

«Polis, hapishanede arama yaptigl zaman, bu clizdani Bayan Winters’in tGzerinde bulmus.»
«inanilacak sey degil. Adelle Teyze ciizdani almis olamaz. Bana kesinlikle bir sey derdi.»
«Clizdani almis,» dedi Mason. «Bana kendisi soyledi bunu.»

«Ne zaman?»

«Tabancayi almak icin yukari ¢iktigi zaman clizdani oturma odasinda, yerde bulmus O sirada
her halde Hines 6lmiustu, katil de yatak odasinda saklanmisti.»

«Bay Mason, buna inanamam.»
«Siz bile inanmadiniz. Ya juri ne yapar dersiniz?»
«Ben... Bilmem ki.»

«Pekala. Bu yiuzden siz de ise karistiriniz. Savcinin blrosunda sizi temize cikartmak icin
ugrastim ama, basaramadim. Araniyorsunuz »

«Sug ortagl diye mi?»

«Adelle Winters'le ise karistiginiz igin.»

«Ama ben bir sey bilmiyordum ki.»

«Yalan ifade verdiniz ve imzaladiniz.»

«Ben... sebep yoktu ki... Nasil oldugunu biliyor musunuz, Bay Mason?»
«Ceseti buldugunuz zaman bana telefon edip gelmemi istediginizi hatirliyor musunuz?»
«Evet.»

«O zaman Adelle Teyzeniz neredeydi?»

«Yanimda.»

«Oturma odasinda mi?»

«Evet.»

«Ya ceset neredeydi?»

«Yatak odasinda.»

«Siz telefonla konusurken, Adelle Teyzeniz ne yapiyordu?»

«Eee, O... Yatak odasina gidip, adamin 6lip 6lmemis olduguna bakti.»
«Bunu yaparken, Hines’in cebinden clizdani pekala almis olabilir.»
«Bay Mason, Adelle Teyze boyle bir sey yapmaz.»

«Ama istese yapabilirdi.»



«Yapmazdi.»
«Yani yapabilecegi kadar vakit yok muydu?»
«Evet, vardi; ama boyle davranmis olamaz.»

«Hines onun tabancasiyla 6ldirildd, icinde Ui¢ bin dolardan fazla para olan clizdan onun
Uzerinde bulundu. Savcl belki de Hines’'in parayl vermemek icin karsi koydugunu ve teyzenizin
de onu vurdugunu iddia edecektir. Siz de ise iyice karistiniz. Savci, sizi teslim etmem i¢in, bana
bu giin on ikiye kadar sire tanid.. Uzgiiniim ama teslim olmaniz gerekiyor. Eva.»

«Ne soylerseniz yaparim, Bay Mason.»

«Biraz once savciyla pazarlik etmek istedim. Ge nellikle itiraz etmezlerdi ama, bu sefer
elindeki delillerin saglamligina giivenen Gulliiig, teklifimi kesinlikle geri cevirdi ve bana ancak
O0glene kadar sure tamdi. Su anda her gey onun elinde. Saat on bir buguk olmadan, ne yapip
edin, bir taksiye binerek emniyet amirligine gidin ve teslim olun. Oyle yapmanizi sdyledigimi
acitklayin. Ama sorulara karsilik vermeyin. Ozellikle diin gece nerede oldugunuzu séylemeyin.
Yapabilir misiniz?»

«Evet.»

«Agzinizdan séz kacirmayin Unutmayin, ne kadar basit goriiniirse goriinsiin, ili¢c bir soruyu
cevaplandirmayin. Anlasildi mi?»

«Evet.»

«Herkes size benim yanlis yol gosterdigimi, boylece basinizi blsbitin beldya sokacaginizi
soyleyecektir. Eger bana gliveniyorsaniz, istediklerimi yaparsiniz. Tamam mi?»

Eva liclncl defa «Evet,» dedi.
«Aferin, simdi isimize bakalim. Burada telefon var mi?»
«Asagidaki koridorda var.»

«iyi. Oradan telefon ederim. On bir bucukta arabaya binip on ikiden dnce polis midurligline
gitmeyi unutmayin. Ben sizi orada gortrim. Agzinizi stk tutun.»

Asaglya inen Mason, Drake’in numarasini gevirdi. Telefon ag¢ilinca:

«Merhaba, Paul!» dedi. «Yeni bir sey var mi?»



«Neredeyse falci olduguna inanacagim,» diye karsilik verdi Drake. «Telefon numarasi, Siglet
Manor’un bu dairesine ait. D6rdlincl katta, merdivene en yakin olan. Orada Carlotta Tiptor
adinda bir kadin oturuyor. Ogrendigimize gore, modellik yapiyor. Sabahlari evinden on birde
cikiyor, kirasini hep zamaninda 6duyor. Oldukga glizel giyinmesine ragmen, surekli bir meslegi
yok. Bunlar isine yarar mi, Perry ?»

Mason siritti:

«Hem de pek cok, Paul. Hemen, Della Street’i bul. Ona soyle: Steno blogunu ve kalem alsin
Son hizla, Siglet Manor apartmanina gelin. Ben de hemen oraya gidiyorum.»

ON iKiNCi BOLUM
PAUL DRAKE, Siglet Manor apartmaninin 6éniinde durdugu zaman. Perry Mason’in arabasi d
koseyi dondi ve Drake’inkinin arkasina yanasti.

Kaldirimda yururlerken Della Street:
«Yetistik, Patron!» dedi. «Bir an, gec¢ kalacagimizi sandim.»

«Simdilik, sanirim polisten ilerideyiz, Perry,» de. di Drake. «Carlotta Tipton’i bu giin ziyaret
eden olmamis ; daha dogrusu, adamlarim kimseyi gormemisler. Bizim ¢ocuklardan biri karsida.
Benim de yukariya ¢ckmam gerekli mi, Perry ?»

«Sadece sen degil, Paul. Eger karsidaki adaminsa onu da ¢agir. Taniga ihtiyacimiz var.»
Drake’in isareti lGizerine karsidaki arabadan inen bir adam onlara dogru geldi.

«Frank Holt’u taniyor musunuz?» diye sordu Drake. «Bayan Street ve Perry Mason, Frank.» E
sikistiktan sonra Drake devam etti. «Carlotta Tiptonla gériismeye gidiyoruz. Sen de tanik olarak
yanimizda bulunacaksin. Goézlerinle kulaklarim iyice a¢ ki, sonradan olanlari hatirlayasin. Haydi
gidelim.»

Apartmanin dis kapisinin dntinde durdular.

«Ne yapacagiz,» diye sordu Drake. «Onun katini mi calalim, yoksa kapicininkini mi?»

Mason karsilik verdi:

«Eger yaninda anahtar varsa, belki kapiyi agariz. Bu tip kapilari agmak pek zor olmasa gerek.»
«Amma da rahatsin, Perry.»

«Haydi Paul ag su kapiyi!»

Drake, sorar gibi Frank Holt’a bakti:

«Yaninda anahtar var mi, Frank?»

«Tabil,» diyerek kapiyl acti Holt.

Sonra Mason, direktif vermeye basladi:

«Sadece ben konusacagim. Sapkalarimizi ¢ikartmayacagiz. Bence, polis gibi davranmanin en iyi
yolu bu. Haydi, artik.»



Doérdiinci kata cikarak Carlotta Tipton’in dairesini buldular. Mason kapiyi caldi. iceride énce
bir hareket oldu, sonra sanki yerde bir seyler surtkleniyormus gibi sesler geldi.

Sonunda kapi agildi. Araliktan basini uzatan kadin, karsisindaki grubu gortince geriledi.
«Ne... Ne istiyorsunuz?»

Mason sert bir tavirla onun yanindan gecerek iceriye girdi. Kadinin, esyalarini toplamakta
oldugu anlasiliyordu. Dolabin Uzerine kath elbiseler dizilmis, bir bavul da yari yariya giyecekle
doldurulmustu. Kapah ve Ozenle baglanmis bir baska bavul da kapinin acilmasi icin keuara
cekilmisti.

Ortadan biraz uzun boylu, kibar tavirli ve kirmizi sagl, guzelce bir kadindi. Yasi otuz
cevresinde gosteriyordu. Bir etekle bluz giymis, makyaj yapmamisti. Gozleri sanki biraz 6nce
aglamis ya da uyumamis gibi hafifce sisti.

Della, dogru masanin yanindaki bir iskemleye giderek oturdu ve not defterini acarak kalemini
eline aldi.

Frank Holt pencerenin yanma gitti, cebinden bir puro c¢ikartarak ucu yukariya bakar bicimde
agzina yerlestirdi, sonra parmaklarini yeleginin saat cebine sokarak bekledi.

«Eh, Bayan Carlotta! Durum oldukca kotl gozukiyor, degil mi?'> diye s6ze basladi Mason.
«Ne demek istiyorsunuz?»

«Apartmaninizdaki olaylardan s6z ediyorum.»
«Sorun o degil. Ben... bir dost kaybettim.»

«Bize onu anlatir misiniz?»

«Olduruldiginden baska bir sey bilmiyorum.»
«Ona astk miydiniz?»

«Arkadasimdi...»

«Kiranizi o mu veriyordu?»

«Hayir.»

«Her halde artik bu evde kalmak istemiyorsunuz.»
Kadin karsilik vermedi.

«Konuya donelim,» dedi Mason. «Hines buradan telefonla araniyordu, islerini buradan mi
yonetirdi?»

Kadinin gozlerinde saskin bir bakis vardi.
«Bob’un islerini pek bilmezdim,» diye karsiladi.

«Ama onu telefonla buradan aradiklarini, sonra hemen onun da birini aradigini biliyorsunuz,
degil mi?»

«Evet.»

«Kimi aradigini biliyor muydunuz?»



«0O zaman bilmiyordum.»
«Telefonla konustugu kimseye hemen aramasi icin bir numara veriyor muydu.»
«Evet.»

«Simdi bana, din neler oldugunu anlatsaniz. Tabanca sesi duydunuz mu? Cinayet Uzerine
neler biliyorsunuz?»

«Siz kimsiniz?»
«Adim Mason’dir.»

«Bob ¢ok iyi dostumdu. Evlenmek istiyorduk. Onu pek takdir ederdim. Sonra bu kadinla ilgisi
oldugunu 6grendim.»

«Hangi kadinla?»

«Helen Reedley, tabii.»

Mason cabucak Drake’e bakti.

«Helen Reedley’in, Hilles'in metresi oldugunu mu séyliyorsunuz?»
«Evet.»

«Bu sabah gazeteleri gordiniz mu?»

«Hayir. Birazdan cikip alacaktim. Haberleri genellikle radyodan dinlerim.»
«Anliyorum. Peki, Helen Reedley’le olan ilgisini nereden duydunuz?»
«Hareketleri degismisti. Sonradan neler dondigind anladim.»

«Nasil?»

«Kendisinde bu apartmanin bir baska dairesinin anahtari vardi.»

«Kag¢ numarali dairenin?»

«326 numara. Anahtarda yaziliydi.»

«Orada kimin oturdugunu biliyor muydunuz?»

«Kapicidan sorup 6grendim.»

«326 numarada Helen Reedley mi oturuyordu?»

«Evet.»

«Hines’in telefon ettigi esrarengiz kimse o muydu?»

«Evet. O zaman bir baglanti kurdum.»

«Hines disari ¢ciktigl zaman ne oluyordu? Helen Reedley’e haberleri siz mi bildiriyordunuz?»

«Hayir, bana hep onu bulabilecegim bir telefon numarasi birakirdi. Eger ben onu
bulamazsam, her yarim saatta bir o arardi. Bu konuda ¢ok dikkatliydi.»

«Meslegi lzerine ne biliyorsunuz?»

«Bir sey bilmiyorum.»



«Anahtar sorununu ne zaman kesfettiniz?»

«Onceki giin.»

«Ne yaptiniz?»

«0 dairenin kime ait oldugunu arastirdim ve Helen Reedley’in oturdugunu 6grendim »
«Hines’a bu konuda bir sey sordunuz mu?»

«Hayir. Erkeklere bizi kiminle aldattiklarim sormanin anlami var mi?»

«Peki, ne yaptiniz?»

«Dun aksam ustu onu izledim. Asansori ¢cagirmadi. Merdivenlerden UGglnci kata indi.»
«Siz de arkasindan mi gittiniz?»

«Evet.»

«Sonra ne yapti?»

«O kadinin dairesine girdi.»

«Kapiyr vurdu mu?»

«Evet, vurdu ve bir stire bekledi. Koridorun ucundan onu gozetliyordum.»

«Karsilik veren olmadi mi?»

«Hayir. O zaman cebinden anahtar ¢ikartarak kapiyr acti ve igeri girdi.»

«Siz ne yaptiniz?»

Kadin, Mason’a birdenbire diismanca bakti.

«Soylesenize,» dedi. «Bunlari neden soruyorsunuz?»

Mason hemen:

«Sanirim, hapse girmek istemiyorsunuz?» diye karsilik verince kadinin 6fkesi séndi. «Hayur,
ben sadece...»

«Evet, ne yaptiniz? Konusun lutfen.»

«Eee... Biraz bekledim, sonra gidip kapiya vurdum.»
«Ne oldu?»

«Kapi agilmadi.»

«Bir sey soylediniz mi?»

«Hayir. Sadece ¢ dort defa kapiyt vurdum. Kimse acmayinca anladim; iceride o kadinla
beraberdi.»

«Sonra ne yaptiniz?»

«Apartmana donip esyalarimi toplamaya basladim. Simdi keske onunla kavga etseydim,
diyorum. Belki hayatini kurtarirdim.»

«Hines apartmana girdiginde saat kact1?»



«iki olmamusti. Belki ikiye bes vardi.»
«Sonra ne yaptiniz?»

«Burada kalmam icin neden yoktu artik. Denver’ de bir erkek arkadasim vardir. Beni her
zaman oraya ¢agiriyordu. Belki de evleniriz. Onu ¢ok begenirim, ama Bob’u seviyordum.»

«Ya cinayeti ne zaman duydunuz?»

«DUin aksam, asagida birkag kisi konusuyordu.»
«Gazete almamis miydiniz?»

«Almistim, ama aksam gazetelerinde yoktu.»
«Bu sabah gazete almak i¢in ¢tkmadiniz mi?»
«Hayir, gckmadim.»

«Dostunuz bu apartmanda oldirildu. Sizse, ayrintilari 6grenmek icin ¢ikip gazete bile
almiyorsunuz. Onu kimin 6ldirdigini merak etmediniz mi?»

«Helen Reedley oldirdi. Bunu polis de biliyor.»
«Helen Reedley’i hi¢ gordiiniiz mi?»
«Gordim.»

«Ne zaman?»

«Onceki giin, asansoérde. Ben ddérdiinci kattan bindim, o kadinlar da Helen Reedley’le o yasli
kadin tglinctiden bindiler.»

«0 zaman Helen Reedley’le Bob Hines arasindaki ilgiyi biliyor muydunuz?»

«Eee... evet.»

«Ona hig bir sey sdylemediniz mi?»

«Hayir, soylemedim.»

«Kendisini dikkatle incelediniz mi?»

«Tabil.»

Mason geng kadini bir sire dustinceyle suzerek, sakin bir tavirla:

«Helen Reedley, Bob Hines icin para sorunu disinda, hic bir sey ifade etmiyordu,» dedi.
«Anlamadim Ne demek istiyorsunuz? Onda apartmamnin anahtari vardi. O...»

«Tabif, vardi. Ama apartmanda oturan Helen Reedley degildi. Asil Helen Reedley, Bob Hines’i
yerine bir benzeri kadin bulmakla gérevlendirmisti.»

«Nasil benzer?»

«Apartmana yerlesip, Helen Reedley’mis gibi, davranacak birisi. Hines gazeteye ilan vererek
belli tipte bir esmer kiz aradigini bildirdi.»

Kadinin gozleri hayretle acildi:

«Bu soyledikleriniz dogru mu?»



Mason, cizdanindan ilan1 c¢kartarak uzath. Kadin bunu okuduktan sonra geri verdi.
Dudaklarim sikarak, bir stire aglamamak icin kendini sikti. Sonra birdenbire basini ellerinin
arasina alarak aglamaya basladi.

Mason, kadin sakinlesinceye kadar bekledi. Sonra yavasca ekledi:

«Goruyorsunuz, Carlotta! Kuskulariniz bitlinuyle yersizdi. Kiskancglik sonucu onu 6ldirmeniz
icin hic bir neden yoktu Artik neler oldugunu anlatin.»

Kadin, goz yaslariyla islanan ylzuna kaldirarak:
«Her seyi anlattim,» dedi.

«Hayir, anlatmadiniz. Apartmana gidip kapiyr vurdunuz, Hines agmayinca bagirarak igeride
oldugunu bildiginizi séylediniz. O zaman kapiyl acti, siz iceriye daldiniz, 6fkenizden c¢ekinen
Hines, durumu anlatmaya calisarak geriledi ve yatak odasina girdi. O sirada tabanca goziinlze
ilisti. Ofkeden ne yaptiginizi bilmiyordunuz. Tabancayi kaparak onu vurdunuz.»

«Benden ne istiyorsunuz, cinayeti bana mi yiklemeye ¢alisiyorsunuz?»
«Gergegi anlatmanizi istiyorum. Eger boyle olmadiysa nasil oldu?»
«Size neden her seyi anlatayim? Kimsiniz? Polisten misiniz?»

«Bir dakika, sunu halledelim. Hines’in, Helen Reedley’in dairesine girdigini gordiikten sonrz
bir sey yapmadiniz mi?»

«Yukari ¢cikip esyalarimi toplamaya basladim.»
«Denver’deki dostunuzun adi nedir?»

«Adini sdylememeyi tercih ederim.»

«Ama ben bilmek istiyorum. Onunla konustunuz mu?»
«Ee... Ben... Onunla diin aksam telefonla konustum.»
«Buradan mi?»

«Hayir. Genel bir telefondan.»

«Adi nedir?»

«Soylemeyecegim.»

«Oraya gitmenizi isteyip istemedigini sordunuz mu?»
«Sordum.»

«Saat kacta telefon ettiniz?»

«Bunu da sdylemeyecegim.»

«Sakin onu gece degil de, aksam Ustu aramis olmayasiniz?»
«Ne munasebet.»

«Plangi genel telefondan aradiniz?»

«Artik hi¢ bir sorunuza karsilik vermeyecegim. Sizin... Siz polis misiniz?»



Mason hemen atildi:

«Bakin, Carlotta! Biz bu cinayetin sorusturmasini yapiyoruz. Ogrenecegim her sey isimize
yarayabilir. Her halde Bob Hines’in katilinin cezasini bulmasini istersiniz degil mi?»

«Polis misiniz?»

«Hayir. Ben avukatim, bu iki bay da detektiftirler. »

«Polisten mi ?»

«Ne fark eder,» diye sordu Mason «Bir seyler mi sakliyorsunuz?»

«Buraya her gelene bildiklerimi anlatacak degilim. Ben sizi polis sanmistim.»
Mason, Della’nin yazdiklarini izleyerek karsilik verdi:

«Neden boyle sandiginizi anlamiyorum. Biz polis oldugumuzu séylemedik. Sadece, size baz
seyler sormak icin ugramistik. Adimin Mason oldugunu séylemistim. Avukat Perry Mason’im.»

«Oh! Perry Mason sizsiniz, ha?»

«Evet.»

«Bu cinayetle neden ilgileniyorsunuz?»

«Size, Robert Hines’i kimin oldirdigini aradigimi séyledim.»
Kadin inatla:

«Oyleyse polise gidin,» dedi.

«Her halde 6yle yapacagim. Anlattiklariniz cok ilgi cekici.»
«Size anlatmakla aptallik ettim. Beni korkuttunuz.»
«Neden korktunuz?»

«Sizi ilgilendirmez.»

«Bizi polis sandiniz ve polisten korkuyorsunuz.»

Kadin karsilik vermedi.

«Haydi!» dedi Mason. «Yeteri kadar anlattiniz aslinda, Carlotta. Bundan sonra susmakla bir
sey kazanmazsiniz.»

«Artik gitmenizi istiyorum. Toplanmami bitirmem gerek. Baska anlatacak bir sey kalmadi.»

«DUn aksam Ustl, Helen Reedley’in apartmanina girdiginiz zaman ilk gozlinlize ¢arpan sey ne
oldu?»

«iceri girmedim. Size Bob’u izledigimi séyledim. Buna ekleyecek bir seyim yok. Ne kadai
ugrasirsaniz ugrasin, agzimdan baska s6z alamazsiniz.»

«Ama onun igeri girdigini gordliintiz, degil mi?»
Mason’un sorusu karsiliksiz kald.
«Komodinin Gzerinde tabancanin durdugunu da biliyorsunuz.»

Kadin yine karsilik vermedi, dudaklarini kismis oturuyordu. Deila’nin kendisine isaret ettigini



goren Mason:
«Bu kadar yeter. Haydi, gidelim» dedi.
Hi¢c konusmadan, Carlotta Tipton’in katindan ay. rildilar.
Koridorda Drake sordu:
«Eee, Perry, ne dersin?»
Mason siritti:
«Hig bir sey. Clinkd beni ilgilendirmiyor. Bu polisin igi.»
«Sence adami o mu oldurda?»

«Kesinlikle oyle. Olaylari sirayla distn, Paul! Bob Hines; Adelle Winters’e, Carlotta’ur
apartmaninin telefon numarasini vermisti. Bltlin plan acgik¢a ortada. Helen Reedley’i arayan
olursa, Adelle Winters bir bahane buluyor, sonra da hemen Hines’a bildiriyordu. Hines da Helen
Reedley’e haber veriyor ve o da bulundugu yerden arkadasini ariyordu. Boylece, kimse Helen
Reedley’in nerede oldugunu bilmiyordu.

Din aksam Ustlyse, soyle gecmis olmali: Adelle Winters’le Eva Martell, benim direktifime
uyarak apartmandan ayrildilar. Asagiya indikleri zaman, Adelle Winters, Hines’a haber vermek
geregini duydu. Ben haber vermesini soylemistim. Her halde verirse iyi olacagini distinmus
olacak. Once akil danismak icin beni aramis. Ama hat mesgul cikinca, bu kez Hines’in verdigi
numarayl aramis. Orada da telefonu agan olmamis. Simdi bunun ne anlama geldigini anladiniz
mi? Yani, Adelle Winters’in asagida bekledigi bes on dakikalik sire iginde. Carlotta Tipton’in
apartmaninda kimse yoktu. Bu sirada kadin Robert Hines’i izleyerek Reedley’in katma inmisti.

Drake kuskuyla:

«Elindeki delillerle, Hines’i kadinin éldirdigiini tanitlaman icin cok vakte ihtiyacin olur,» diye
karsihik verdi.

Mason guldi:

«Savcinin da, onun oldirmedigini tanitlamasi icin ¢ok zamana ihtiyaci olacak. Ne pahasina
olursa olsun, davayl Adelle Winters’in aleyhine c¢evirmek isteyecektir. Belki tetigi gercekten
Carlotta Tipton’in cektigini tanitlayamam ama, ne de olsa Adelle WTinters’le Eva Martell’ir
suclu olduklari Gzerine bir kusku uyandiririm.»

«Orasi dogru,» dedi Drake.
«Simdi Helen Reedley’i bulacagiz, Paul.»

«Polis de onu ariyordur,» dedi Drake. «Gergi onlar elde ettiklerinden memnunlar ama, yine
de ayrintilari tamamlamak icin Reedley’i de ortaya cikarmak isteyeceklerdir.»

Sigarasini yakmadan cigneyen Frank Holt ekledi:

«Siz kadinla konusurken ben biraz cevreyle ilgilendim. Telefonun 6niinde yazili bir kagit
duruyordu; aldim, bakin! Belki bu numaralar isinize yarar.»

Mason kuclk listeyi keyifle okuduktan sonra:



«Paull» dedi. «Bu numaralardan biri, kesinlikle Helen Reedley’in oturup, Hines’dan haber
bekledigi yerindir. En ¢abuk sekilde bu numaralarin kimlere ait oldugunu 6grenmen ne kadar
sirer?»

«Kag¢ numara var?»
«Bir duizine kadar,» diye atildi Holt.
«Epey uzun is, Perry. Ama eger talih yardim ederse diyelimyarim saatta sonucu elde ederiz.»

«Ben bliromda olacagim,» dedi Mason. «Oraya haber ver. Carlotta’u da izlettir, izini
kaybetmek istemiyorum.»

ON UCUNCU BOLUM

MASON biirosuna heniiz girmisti ki telefon caldi. Drake’in sesi olduk¢a heyecanliydi:

«Numaralardan uclinu kontrol ettik, Perry.»
«Ne buldunuz?»

«Bir tanesi, kat kat kiraya verilen bir pansiyona ait. Helen Reedley, orada sahte bir adla
kaliyor.»

«Simdi neredesin, Paul?»

«Tenth and Washington cevresinde bir eczanede.»

«Helen Reedley’in kaldig yer oradan ¢ok uzakta mi?»

«Sekiz, on blok ileride.»

«Beni orada bekle, hemen geliyorum.»

Sapkasini alirken, Della:

«Harry Gulling’i aramami séylemistiniz,» dedi. Mason omzunun Ustliinden:
«Sonra,» diye bagirdi. «Dénlince ben ararim.»

Paul Drake’le bulustuktan sonra Yucca Arms pansiyonuna gittiler.
«Hangi adla kaliyor?» diye sordu, Mason.

«Genevieve Jordan adiyla.»

«Onun, Helen Reedley oldugundan emin misin?»

«Oyle gdziikiiyor. Tanima tam uyuyor. Ka¢c numarada kaldigini biliyoruz, sormaya gerek yok.
Son derece ciddi gec ve dogru yukari ¢cik. O zaman kimse bir sey sormaz.»

50—B numarali kata ciktilar ve Mason kapiyl vurdu. iceriden bir kadin sesi «Kim o,» diye
seslendi.

«Ben, Mason!»
«Ben... Sanirim, yanlis geldiniz.»

«Yanlhs gelmedim.»



«Kimsiniz?»

«Perry Mason.»

«Ben... Sizi tanimiyorum.»

«isterseniz kapinin arkasindan bagirarak da konusabiliriz. Hangisini tercih edersiniz?»

«Ne yaparsaniz yapin,» diye bagirdi kadin. «Sizi tanimiyorum, eger hemen gitmezseniz polis
gagiririm.»

Mason sesini ylukselterek bagirdi:
«Kocaniz sizi detektiflere izlettirdigi zaman, siz de...»

Bir stirgliniin aceleyle geri ¢ekildigi duyuldu ve kapi acildi. Esikte duran Helen Reedley kizgin
gozlerle Mason’a bakiyordu:

«Siz, mrimde gordigim en adi...» Paul Drake’i gorliince, aniden sustu.
Mason piskinlikle:

«iceri gel, Paul!» dedi.

Helen Reedley aiayla:

«Litfen buyrun,» dedi. «Bay Mason’in dostlarinin ziyareti benim i¢in onurdur. Girin, yemege
kalmaz misiniz?»

Mason’la Drake igeri girdiler. Mason kapiyi kapatirken:
«SOzU uzatmazsaniz isimiz kolaylasir, Bayan Reedley,» dedi.
«Sahi mi?»

Mason nazik¢ce devam etti:

«Dost olmamamiz igin hic bir neden yok. Kizdiginiz zaman adeta vahsilesiyorsunuz. Ama bdyle
bir sey elde edemeyince tatlilikla baska taktikler deniyorsunuz. Siz iyi bir avukat olursunuz.»

«Ya, 6yle mi? iltifat ediyorsunuz isteginiz nedir?»
«Gercegi 6grenmek istiyoruz.»
«Ogrenmek istediginiz her seyi size anlatmistim.»

«Size arkadasim Paul Drake’i tanistirayim. Drake, detektiflik blirosunun sahibidir. Bu iste bana
yardim ediyor.»

«Tanistigimiza memnun oldum, Bay Drake. Rahatiniza bakin. Ani defterimi gérmek ister
misiniz? Ya da dostlarimin listesini?.. Birka¢ resme ne dersiniz?»

Mason, kadinin alayli konusmasina aldirmadan:

«Gerekirse o soylediklerinizi baska yoldan da elde edebiliriz,» dedi.
«Bana santaj mi yapmak istiyorsunuz?»

«Nasil isterseniz oyle distnin.»

«Santajdan nefret ederim.»



«Nasil olsa benden de nefret ediyorsunuz. Simdi artik her seyi anlatsaniz, nasil olur?»

Kadin bir slire diistinceyle Mason’u stizdikten sonra, birdenbire glilerek: «Micadele etmesini
bilen erkekleri severim,» dedi.

Mason karsilik vermedi.
Kadin devam etti:

«Biliyorum, istedigimi elde etmek icin taktik degistirdigimi dislinuyorsunuz. Fakat
yaniliyorsunuz. Oyuna katilmaya karar verdim!»

«Haydi oyleyse topu ortaya atin,» dedi Mason.
«Kocami gordiintiz mi?»

«Evet, gordim.»

«insan karakterlerini degerlendirir misiniz?»
«Bazen denerim.»

«Guzel, o halde onu gordiintz. Huzursuz, sirekli kaynayan, malina karsi kiskang, kibirli,
gururlu, enerjik, kudretli ve basarili...»

«Durun! Bir sliri duzensiz nitelik saydiniz,» diye sdylendi, Mason.

«Aslinda diizensiz bir insandir da, Bay Mason. is hayatinda basarilidir, ¢linkii pek az insan
onunla ilk karsilagsmanin darbesine ya da onu izleyen baskiya dayanabilir. Orville, kendine rahat
vermedigi gibi, yanindakilere de rahat huzur yizu gostermez.»

«Onun karisi olmanin bir hayli gli¢ olacagini tahmin ediyorum.»
«Karisi olmak gercekten glic. Ama bir kez olduktan sonra bu isten kurtulmak daha da gli¢c.»
«Dogru.»

«Orville’e ilk basta hayran olmustum. Herkese kisiligini kabul ettirmesi, doymak bilmeyen
ilerleme hirsi, 0 zamana kadar kimsede gormedigim 6zelliklerdi. Erkekleri iyi tanidigimi, onlarla
biraz konustuktan sonra hemen karakterlerini anlayacagimi sanirdim.»

«Orville’in karakterini ilk bakista anlayamadiniz mi?»
«Hemen anlayamadim.»

«Artik biliyor musunuz?»

«Evet.»

«Ondan biktiniz mi?»

«Sanmam. Onu hi¢ sevdim mi bilmiyorum. Sadece, sinirsiz yukselme istegine hayran
olmustum. Beni gordigu andan itibaren sahip olmak istedi. Bir seyi istedigi zaman, dnline ¢ikan
butln engelleri yikar, gecer.»

«Tabii sonunda onunla evlendiniz Yani, bu anlattiklariniz, bir tir ge¢misi anma.»
«Hayir, degil. Sadece olanlarin aciklamasi.»

«Peki, sonra ne oldu?»



«Alt1 ay kadar 6nce, 6mriimde ilk defa gercekten asik oldum.»
«O zaman ne yaptiniz?»

«Bir kadinin yapabilecegi en blylk hatayi isledim.»

«Ama cok gorilen bir hata,» diye atildi Mason.

Kadin sabirsizca basini salladi:

«Anlamadiniz. Onu demek istemedim. Orville’e giderek her seyi acikladim. Hosuma giden
birine rastladigimi, kendisinden ayrilmaya karar verdigimi, ama dostlugumuzun bozulmasini
istemedigimi anlattim.»

«Bu sizce hata miydi?»

«Kesinlikle. Aslinda gidip ona, evlendigimizde bu evliligin uzun siirmeyecegini disindigimi,
fakat onu gittikce daha c¢ok severek, arttk hayattim boyunca yanindan ayrilmak istemedigimi
soylemeliymisim. Baskalariyla ilgisi oldugunu biliyordum. Aslinda onun tipindeki bir adamin bir
tek kadina bagh kalmasi beklenemez. Benimle ilgilenmiyordu sanmayin. Sadece, baska kadinlar
adeta ucarcasina ona geliyorlardi. Eger akilli davranip dedigim gibi konussaydim, simdi serbest
olurdum.»

«Demek ona gidip gercegi sdylediniz. Sonra ne oldu?»

«Onu tanisaydiniz, sonra ne olabilecegini bilirdiniz. Ben karisi, yani kisisel maliydim, beni
kaybetmeye niyeti yoktu. O biyulk Orville Reedley’di. Benim gorevimse, onu sevmekti. Baskasini
sevemezdim. Go6zlinde, lGtfen adini verdigi bir kadinin baska erkegi disiinmesi bile suctu.
Boylece, beklenen sonug¢ ortaya ¢ikti. Bana ve malini (!) elinden almak isteyen kimseye karsi
atesli bir disman kesildi.»

«Sevdiginiz adamin kim oldugunu biliyor muydu?»
Kadin dudaklarini sikarak basini sallad:

«Hig bir zaman bilmeyecek. Ogrenmemeli de.»
Mason sordu:

«Siz ona baskasini sevdiginizi soyleyip ayrilmak istediginiz zaman, bu adamin kim oldugunu
anlamadi mi?»

«Bu kadar aptal degilim, Bay Mason. Ger¢i ona her seyi anlatmak hataydi ama, sevdiginr
adamin adini aciklamam daha buyik hata olurdu Ona karsi diritst davranmak istedim ve en
buyldk hatayr yaptigimi anladim. Ama sevdigim kimsenin adini aciklamanin ne kadar tehlikeli
olacagini iyi bilirim.»

«Tehlike mi?» diye sordu Mason. «Nasil tehlike ?..»

«Bilmiyorum. Kocamin ne sekilde karsi koyacagi tzerine fikrim yok. Ama sevdigim adam ¢ok
kolay incinir. O, viicut¢a kuvvetli olmadigi gibi zengin de degildir.»

«Ama onu seviyorsunuz.»

«Evet. Belki bana ihtiyaci oldugu icin, bir tir annelik duygusuyla. Hep ona yardim etmek
istegini duyuyorum. Cok duygulu ve dustincelidir. Hayalperest bir kimse oldugu icin celiskilerden



her zaman kacar. Onun, giinlin birinde butln isteklerine kavusacagina inaniyorum.»
Mason gulda:

«BUtlin bunlar iki sozcikle ifade etmek gerekirse; onu seviyorsunuz. Kocaniz, sevdiginiz
adamin kim oldugunu 6grenmeye ¢alismadi mi?»

«Elindeki her imkani kullandi. Son olarak da detektiflere bas vurdu. O zaman umudumu
kaybettim, sirrimi daha fazla saklayamayacagimdan korktum. En son, bir tek kurtulus yolu
buldum.»

«Yerinize gececek birini bulmak mi?»

«Daha fazlasi. Kendim i¢in yepyeni bir hayat kuracaktim. Kocamin, benimle dogrudan dogruya
temasa ge¢meyecek kadar gururlu oldugunu biliyordum. O benim, parasiz kalinca pisman olup
yalvararak kendisine donmemi bekliyordu. Sanki para igin gururumu c¢ignermisim gibi. Ona
dénmektense, agliktan 6Ilmeye raziyim.»

Mason gllimseyerek:
«Pek a¢ kalmisa benzemiyorsunuz,» dedi.
Kadin, s6ziiniin kesilmesine aldirmadan devam etti:

«Kocami terk ettigim zaman, cok param yoktu. O da bunu biliyordu. Ben de bildiginin
farkindaydim. Buna ragmen, baskalarinin yaptigi gibi kit kanaat gecinecek, parami son derece
tutumlu harcayacak yerde baska bir care distindim ve .. »

«Kumar oynadiniz.»
«Evet, kumar oynadim.»
«Borsa oyunlari mi, yoksa normal kumar mi?»

«Bildigimiz kumar. Kazandim. Sonra oynamayi biraktim. Daha dogrusu, busbutin ¢ekilmedim,
fakat bayik oynamiyordum. Kendime yetecek kadar para kazanmistim. Bunlari bazi yatirnrmlarda
kullandim.. Neyse, bu konuda daha fazla acitklama yapmayayim. Clinkii daha durumum saglam
degil. Eger kocam yaptigim isi 6grenirsel...»

«Mali sorunlarinizla ilgilenmiyorum. Benim asil merak ettigim, kocanizin sizi detektiflere
izlettirecegini nereden 6grendiginiz.»

Kadin gulda:

«Size kumar oynadigimi sdylemistim. Bu cevredeki cok kimsenin dostlugunu ve saygisini
kazandim. Onlarin ¢ogu, kazandik¢a daha ¢ok kazanmak isteyen hirsli kimseler. Kumardan servet
kazananlarin ¢ogu, her seyini yine kumarda kaybeder.»

«Kocaniz kumar oynar mi ?»

«Evet, oynar. Ama benim gittigim yerlerde degil. Hastalik dl¢lisinde poker meraklisidir. Seckin
kimselerle buylik oynamayi sever. Arkadaslarindan bazilari tecriibeli, dirist profesyonel
oyunculardir. Kocam, oyun arasinda birine; glvenilir bir detektiflik blirosu bilip bilmedigini
sormus. Adam da Interstate Investigators’t 6nermis. Hepsi bu kadar. Arkadaslarimdan biri de,
rastlantiyla ayni masadaymis ve kocamin sorusunu duymus. Bana gelerek, onun arkama



detektifler takmak istediginden kuskulandigim soyledi.»
«Ya Hines ?» diye sordu Mason.

«Hines bu iste dnemsiz bir oyuncuydu. Onunla, ayni apartmanda oturdugum bir arkadasim
araciligiyle tanistim. Para icin her seyi yapabilecek bir tipti. Hem de goriinistine gore, oldukca
becerikli sayilirdi.»

«Siz de ona teklif mi yaptiniz?»

«Evet. Konunun aslini bilmiyordu. Sadece bir siire icin ortaliktan kaybolmak istedigimi ve bu
sire boyunca yerime birini bulmayr disindigimia biliyordu. Hines orada oturmadigi halde,
apartmana serbestce girip ¢iktigl icin amacima buitinuyle uyuyordu. Bana yerime gececek kadar
benzeyen esmer bir kiz bulmanin zor olmayacagim soyledi. Eger beni ziyarete gelen arkadasim
olursa ki batin arkadaslarima, gelmeden 6nce telefon etmelerini séylemistim, tuttugumuz
kadinlar onlara disari ¢ikmis oldugumu, telefon edenlere de yarim saat sonra arayacagimi
soyleyecek ve bunu hemen Hines’a bildirecekler, o da hemen bana haber verecekti. Ben de
arayana buradan telefon edecektim. Tabii, karsimdaki nereden telefon ettigimi bilemeyecekti.»

«Bu oyunu ne kadar strdirecektiniz?»

«Kocam, yanimdaki yash kadindan ayrilmadan, arada bir Robert Hines’la birlikte yemege
cikmaktan baska, kimsenin dedikodu yapmasina firsat vermeyen son derece dirlst ve
kabuguna cekilmis bir yasayis stirdlirdigiime inanana kadar.»

«Kocanizin bu tuzaga dusecegini saniyor muydu, nuz?»
«Bundan emindim.»
«Neden?»

«Size kocamin karakterini tanimakta yanildigimi, ama bu hatami tekrarlamamaya kararl
oldugumu soylemistim. Niyetim, karisinin namuslu bir hayat yasadigina onu inandirdiktan
sonra, gidip artik ayri yasamaktan biktigimi, kendisine geri donmek istedigimi sdylemekti. Eger
bunu yapabilseydim, yirmi dort saata kalmadan bosanmak icin mahkemeye bas vururdu.»

«Hines, Gzerimde firsatlari kacirmayan bir adam etkisi biraktr.»
«Belki de gorindliglu kadar saf degildi.»
«Ne demek istiyorsunuz, Bay Mason?»

«Bir yandan direktiflerinizi uygularken, 6te yandan da nigin yerinize bir baskasinin gecmesini
istediginizi arastiriyor olabilirdi.»

Kadinin ylziinde bir an korku ifadesi belirdi. Ama konusurken, sesinin tonu degismedi.

«Bu konuda kaygilanacak bir neden oldugunu sanmiyorum. Hines para aldigl slirece son
derece dirist davranirdi.»

Mason guldi:
«Pek basaramadiniz, Bayan Reedley.»

«Ne demek istiyorsunuz?»



«Kalkistiginiz oyun aleyhinize sonuglandi.»
«Hic degil. Onu angaje etmeden, isin boyle sonucglanabilecegini disinmustim.»
Mason dustinceli bir tavirla devam etti:

«Bu sartlar altinda Hines size santaj yapmis olabilir. Cizdaninda kusku uyandiracak kadar cok
para vardi.»

«Ne kadar?»
«Uc bin dolardan biraz fazla.»

«Sagcma. Size onun kumarbaz oldugunif'sdylemistim. Bitlin kumarbazlar yanlarinda her
zaman fazla para bulundururlar. Ben bunun on katini yaninda tasiyan kag kisi biliyorum.»

Mason kadinin soylediklerini duymamis gibi devam etti:

«Oldukca ilgi cekici bir fikir. Hines kendi basina arastirma yapmis olabilir. Sizin nerede
kaldiginizi bildigine gore, detektiflerin elde edemeyecekleri bilgileri o kolayca edinebilirdi.
Bunlari ya kocaniza satar ya da sizi bununla tehdit ederek susmak icin para isterdi.»

«Bay Mason santajcilara bir kurus bile vermezdim.»

«Ya ne yapardiniz?»

«Ben... sey ben...»

«Evet. Onu oldirirdiniz, degil mi?»

Kadin 6fkeyle:

«Bay Mason, Robert Hines’i benim oldirdigliimi mi ima ediyorsunuz?» diye bagirdi.
«Sadece, mumkin olan ihtimalleri saylyorum.»

«ictenligimin ve acgik sézIilGguimin karsihg bu mu?»

«Nicin bu kadar agik s6zlt davrandiginizi dastintyorum.»

«Bay Mason siz her halde insanlarin karakterlerinin inceliklerini gorebilirsiniz. Zekaniz,
mesleginiz ve miucadeleci huyunuz, bdyle olmasini gerektiriyor. Benim bir sire direndikten
sonra, yenilgiyi kabul ettigim zaman birdenbire teslim olacak karakterde bir kimse oldugumu
anlamissinizdir.»

Mason dogruladi.

«Belki isin icinde daha baska seyler de vardir. Sizde daha degisik de olsa, bana kocami
hatirlatan bir hava var. Ayni gucli kisilik. Ayni engelleri yikan azim. Erkeklerde bu erdemleri
takdir ederim. Kocamla da bir stire mucadele ettim, sonra karsi koyamadim. Sizeyse, bitin
kozlarimi agikladim.»

«Bunu beklemiyordum,» dedi Mason. «Diin bliroma geldiginizde, yaninizda silah var miydi?»
«Deli olmayin, Bay Mason.»
«Var miydi?»

Kadin bir sey soylemek istedi, sonra fikrini degistirerek: «Evet,» diye karsilik verdi.



«Kag kalibrelikti?»

Kadin durakladi:

«38 kalibrelik bir tabanca.»

Mason gulda.

«inanmiyor musunuz?»

«Bana kalirsa, 32’likti. Bu tabancayi ne yaptiniz?»
«Attim.»

«Nereye?»

«Kimsenin bulamayacagi bir yere.»

«Nigin?»

«Nedeni ortada. Apartmanimda bir adam o6ldurilda. Bu yuzden belki polisin beni de sorguyas
cekecegini disindim.»

Mason koltugunu iterek ayaga kalkti.

«Her seyi anlattiginiz icin tesekkir ederim. Bunun karsiligini veremeyecegim icin Gzglinim,
ama ufak da olsa bir uyarida bulunabilirim.»

«Ne gibi?»

«Hig¢ kocanizin apartmanina gittiniz mi?»

«Hayir.»

«Ama nerede oturdugunu biliyorsunuz, degil mi?»
«Biliyorum.»

«Dairenin ici Ustun bir zevkle désenmis. Yalnizca blylk bir sanat¢l ya da bir dekorator ancak
boyle doseyebilir.»

«Eee?»

«Pencerelerde agir desenli perdeler vardi. Paul Drake’le birlikte, kendisiyle konusmaya
gittigimiz zaman, oldukga gui¢ bir durumda kaldi. Belki de arkadaslarinin birinden akil danismak
istedi. Pencereden disari bakmak bahanesiyle perdeleri, disaridaki birinin igerisini rahatca
gorebilecegi bicimde araladi. Birka¢ dakika sonra da telefon caldi ve kocaniz esrarengiz bir
konusma yapti.»

Kadinin gozleri ilgiyle parliyordu.

«O zaman Paul Drake’e; kocanizin karmasik karakterli, kendisiyle micadele eden bir kimse
oldugunu soylemistim. Onun sececegi dekorasyon tarzinin boylesine harmonik bir renk
uyumuna sahip olmasi tuhaf olurdu.»

«Yani?» diye sordu Kadin.
Mason omuzlarim silkti:

«Anlamaniz gerek. Bir oyuncu her zaman ipucu vermez, bazen de ufak bir goz isaretiyle



yetinir,» diyerek Drake’e isaret etti ve kapiya dogru yuridu.
Helen Reedley de ayaga kalkti ve Mason’a elini uzatti.»

«Bay Mason,» dedi. «Korkarim, yok akilli bir adam oldugunuz kadar da tehlikeli bir
dismansiniz.»

«Neden beni disman gortyorsunuz?»
Kadin bir sey soylemek istedi, fakat tam zamaninda kendini tuttu ve gilerek karsilik verdi:

«Boyle bir kastim yok. Sadece, yeteneginizi éviyordum. Beni aradiginiz i¢cin ¢ok tesekkir
ederim, Bay Mason, iyi glinler. Size de Bay...»

«Drake!»

«Tamam. Sizin de yardiminiza ¢ok tesekkirler, Bay Drake.»
«Yardimima mi?»

Kadin gilimsedi:

«Sdze karismadiginiz icin. lyi giinler.»

ON DORDUNCU BOLUM
MASON birosuna girdi, sapkasini askiya asarak Della’ya.:

«Hemen, Harry Gulling’i bulun. Sonra da ne var, anlatin!» dedi.

Della numarayi gevirirken:

«Posta geldi,» dedi. «Birka¢ mektup var, bazilariyla hemen ilgilenmeniz gerek.»

Bu sirada Della telefonu isaret etti. Mason ahizeyi kaldirarak: «Alo!» dedi.

Harry Gulling’in sesi, bardaktaki buz parcalarinin goriiniisiinden daha sicak degildi
«lyi giinler, Bay Mason,» dedi. «Ne yazik ki, Giltimatomuma uymadiginizi gériiyorum.»
Mason cebinden saatini ¢ikartti:

«Ne demek istiyorsunuz? Daha on ikiye tg¢ var» diye karsilik verdi.

«Yani?»

«Muvekkilim polise teslim oldu.»

Gulling soguk bir sesle dizeltti:

«Teslim olmadi, tevkif edildil»

«Ne demek istiyorsunuz?»

«Polise oldukca stsli bir hikaye uydurmus. Her halde kurtulamazsa, anlatmak icin 6nceden
hazirlamis olmali. Tabii, kumar oynayan herkes, bazen de kaybedebilecegini diistinmelidir.»

«Hala bir sey anlamadim.»

«Oynadiginiz oyunu kastediyorum,»



«Ben oyun oynamadim.»

«Belki inanmayacaksiniz ama, kaybettiniz. Bence birisi bltlin gelecegini bir oyuna baglarsa,
kumar oynamis demektir. Ama siz, nasil isterseniz 6yle distiniin.»

Mason karsilik verdi:

«Biraz arastirirsaniz, Eva Martell’in on ikiden ¢ok 6nce bir taksiyle merkeze gelerek teslim
oldugunu 6greneceksiniz.»

«Merkeze geldigi dogru, ama taksiyle degil. Cora Felton’la birlikte oturdugu apartmanin
onlinden havaalani yoninde giderken, kendisini yakalayan polis memurunun refakatindeydi.»

«Taksi kesinlikle emniyet amirligine gidiyordu.»

«Tabii,» diye alay etti Gulling, «Polis memuruna da dyle s6éylemis Ama taksinin sofori baska
turll ifade verdi. Tam ters yonde gidiyormus.»

«Sofor ne dedi?»

«Kadin arabaya binince, nereye gideceklerini séylememis. Belirli yerlerde saga ya da sola
donmesini istiyormus. Bu yontem oldukca eskidir. Sofore nereye gidecegini aciklamadan saga
don, sola don diye talimat verirsin, yakalaninca da sucun yokmus gibi merkeze gittigini iddia
edersin. Bizi saat on ikiden 6nce, miuvekkilinizin buraya gelecegi Uzerine verdiginiz s6z
ilgilendirir. Aslinda avukathk yaptiginiz bitin davalarda ortaya bircok plriz cikti. Size yeni
firsatlar vermeye hi¢ niyetimiz yok. Kadini on ikiden 6nce buraya getirecektiniz. Oysa o,
havaalanina gidiyordu.»

«Ama bu yaptiginiz haksizlik »
«Boyle anlasmistik, Bay Mason.»
Mason ofkeyle karsilik verdi:

«Guzel. O halde size soyleyecegim bir sey var: Caniniz nasil isterse 6yle yapin. Buna karsilik
ben sadece Eva Martell’in degil, Adelle Winters’in de savunmasini Gizerime aliyorum. Davanir
sonunda cok blyuk bir strprize hazir olun.»

«Adelle Winsters’in avukatligini mi yapacaksiniz?»
Gulling’in sesinde saskinlk seziliyordu.

«Tabil. Eva Martell’i temize cikartmanin en iyi yolu, Adelle Winters’in iyi savunulmasina
bagli.»

«Onun durumu umutsuz.»
«Bu sizin distinceniz.»
Gulling’in sesinden, memnuniyeti anlasiliyordu.

«Glzel, Bay Mason. Bir¢ok cinayet davasinda sasirtici sonuglar aldiniz. Bizi, Adelle Winters’
sizin savunmanizdan daha ¢ok sevindirecek bir sey olamaz. Muvekkilinizi istediginiz zaman
gorebilmeniz icin hemen emir verecegim. Blyuk Juriyeyse, bizimle bir pazarlik yaptiginizi, ama
sonunda sozlnlzu tutmadiginizi bildirecegim. Ayrica, sizin yardiminiza ihtiyaci olan bir hanim
daha var: Adi Mae Bagley.»



«Neden?»

«Eva Martell’in taksiye bindigi yerde kii¢lk bir pansiyon isletiyor. Her ne kadar, Eva Martell’i
omrinde hi¢ gormedigini, ona oda kiralamadigini iddia ediyorsa da, biz onu buyuk jiri 6nlinde
ifade vermeye cagiracagiz. Kendisine yalan yere yemin etmenin cezalarini aciklarsaniz fena
olmaz.»

«lyi,» dedi Mason. «Biiroma gelip bana danismasini sdéyleyin, Kendisine yasanin asil anlamini
aciklarim.»

«Ne demek istiyorsunuz?»
«Benim goruslerim sizinkilerden farkli olabilir.»
Gulling inatla:

«Bu dava sona ermeden, polisin aradigl kimseleri saklamak konusundaki hukuk goruislerinizi
degistireceksiniz,» diye homurdandi.

«Onu sakladigimi, mahkemenin oninde agik¢a tanitlayin!» diye meydan okudu, Mason.
«Gelecek sefere de, biraz daha yardimsever olun!» Ve ahizeyi vurarak telefonu kapatti.

Doéniince, Della’nin onu kaygiyla stizdigini gordi:
«Ne oldu, Patron?»

«Sansimiz yokmus. Diin, Eva Martell’i sorguya ¢eken polislerden biri, onu bir taksiye .binerken
gormis. Eva belki de utandig icin, sofére polis merkezine gitmesini séylememis. Her halde
merkezden bir iki blok 6tede inip geri kalan yolu ylriyerek gidecekti. Gereksiz bir hareket.»

«Ama Gulling’in buna anlayis gostermesi gerek.»

«Gulling’in gbzl, yasadan baska seyi gormez,» diye karsilik verdi. «Beni de cinayetten sonra,
Eva’yl saklamakla bir tir su¢ ortagl durumuna distirmek istiyor. Her halde yasanin butiin puf
noktalarini kullanmam gerekecek. Tabii savci da 6yle yapacaktir.»

«Gergekten sizi suclarlar mi dersiniz?»

«Olabilir. Hi¢ degilse ikide birde bunu kafama kakacaktir. Eva Martell’i gercekten sakladigimi
tanitlayamadiklari siirece bir sey yapamazlar.»

«Yakalandiktan sonra, Eva ne yapiyormus?»

«Benim talimatima uyarak, yakalandigi sirada teslim olmaya gittigini iddia etmekten baska bir
sey soylem iyormus »

«Acaba, Mae Bagley’i konusturamazlar mi?»

«O konusuyor aslinda» diye guldi, Mason. «Eva Martell’i, oda kiralamak soyle dursun,
omrunde gormedigini bile séyliyormus.»

«Ama bu yalan ifade degil mi?»

«Yeminli ifade vermedi ki. Savcinin, Jiri 6ninde kadinin yeminli ifade verirken yalan
soyledigini tanitlamasi gerek. Hem, savcinin géziuinden kacan bir nokta var.»

«Bu nedir?»



«Yalan ifade iki tanikla dogrulanmalidir.»

«Sizce, Mae Bagley bunu biliyor mudur, Patron?»

Mason neseyle gozlerini kisti:

«Belki yalan yere yeminli ifade konusunda bir seyler biliyordur ..»
«Eskiden onu savundugunuz zaman neyle suglaniyordu?»

Mason sigarasini yakarken goz kirpti:

«Yalan yere yeminle,» diye karsilik verdi.

ON BESINCI BOLUM

PAZARTESI giiniiniin gazetesi Mason’i oldukca ilgilendirmisti. Gazeteyi yazi masasinin {izerin
yaymis, bassayfadaki iri baslikli uzun yaziyr okuyordu.

HINESI OLDURMEKLE SUCLANAN KADINLARI
PERRY MASON SAVUNUYOR

Unli Avukat, Eva Martell’le Adelle Winters’in savunmalarini {izerine aldi. Savci, Ev:
Martell’in saklanmasiyla, Avukati Perry Mason arasinda bag kurmaya calisiyor.

Robert Dover Hines'in oldirdlmesiyle ilgili gelismeler, hafta sonunda hizlandi.
Basarilariyla adi bitiin diinyaya yayilan Gnli Avukat Perry Mason, Adelle Winters’la Evz
Martell’i savunacagini acgikladi. Savcinin buna karsiligi ise, pansiyon isleten Mae Bagley’i
Blyuk Jurinin bir aksam oturumuna cagirmak oldu. Polis, Perry Mason’in cinayetten
sonraki gece, mivekkili Eva Martell’i, ifadesinde neler séyleyecegini daha dogrusu neler
soylemeyeceginiiyice, anlatana kadar sakladigini iddia ediyor.

Soylendigine gore, Mae Bagley, Blyuk Jiriye ayni ifadeyi tekrarlayarak, yasaya uygun bil
pansiyon islettigini, Eva Martell’i simdiye kadar hi¢ gormedigi gibi ona oda da
kiralamadigini anlatti.

Taksi soforiiniin, Eva Martell’i Mae Bagley’in evinden aldigi seklindeki ifadesine karsilik
kadin, soférin yanildigini iddia ederek, o cevrede bircok pansiyon bulundugunu, isteyenin
taksiyi cagirdiktan sonra kendi pansiyonunun kapisindan c¢ikar gibi yapabilecegini soyledi.
Ve Blyuk Jariye donilp; savcl yardimcisinin evinin 6nltne bir taksi cagirarak bitin gece
orada kalmiscasina, tam zamaninda eldivenlerini giyip kapida belirmeye hazir oldugunu,
soforiinse onun, Gulling’in evinden c¢iktigini sanacagini acgikladi. Ama bu denemeyi
yapmaya niyetli olmadigini da 6zellikle belirtti.

Soylendigine gore, kadinin bu soézleri, Blyuk Jurinin bircok Uyesini gulimsettigi gibi,
savcilik katindaki Harry Gulling’i acik bir sekilde kizdirdi.

Gulling, Eva Martell’in, cinayet giini Adelle Win. ters’ten hi¢ ayrilmadigini ifadesinde
kabul ettigini acikladi. Ayrica, Robert Hines'in Adelle Winters’e ait bir tabancayla
vuruldugunu ve kadinin ayni tabancayi cinayetten biraz sonra bir otelde ¢op kovasina
atarken goruldigini belirtti. Yakalandiginda, Gizerinde Hines’in clizdani bulundu Hines da



zaten, Adelle Winters’'in o sirada oturdugu apartmanda oldirildi. Harry Gulling; ‘Bt
sartlar altinda Perry Mason, muvekkillerinin sugsuzlugunu tanitlayabilirse, elimizdeki yasa
kitaplarini atip, Bay Mason’a hapishanenin anahtarlarini teslim eder, bitin
miuvekkillerine glinde bir kisiyi 6ldirebileceklerine dair izin belgesi veririz’ dedi.

Adalet c¢evrelerince bu tartismanin koklerinin ge¢miste oldugu belirtiliyor. Savcilik
makaminin 6nemli kisisi Gulling, bu sefer Mason’t maglup etmek niyetinde. Sizan
haberlere gore, Gulling ortaya stk citkmadigl halde savcilar arasinda uyanik, sistemli bir
mantiga sahip olmakla ve yasayi son derece iyi bilmekle Gn yapmis.

Hem iddia hem de savunma makamlari, davaya mumkin oldugu kadar ¢abuk bakilmasi
isteginde bulundular ve Gulling, baska bir davanin diismesiyle bosalan bir tarihi teklif etti.
Cinayet davalarinin en ¢abuk sekilde sonuca baglanmasini isteyen Gulling, bu tarihi
Mason uzerine acilacak kovusturmanin bir engele ugramamasi igin tercih etti. Ayrica
yapilan bir teklif de...»

Mason sayfayl cevirme zahmetine bile katlanmadan gazeteyi kenara itti ve Della’ya; «Size bir
mektup yazdiracagim, Della,» dedi.

Genc kiz, steno blokunu acarak bekledi.
Mason devam etti:

«Bu mektubu daktiloyla degil, elle yazacaksiniz. Parfimli mektup kagidi kullanin. Séyle yazin:
‘Sevgili Bay Mason. Umut ederim, Blylk Jiriye Eva Martell'i d6mrimde hi¢ gormedigim
soylemekle yanlis davrandigimi disinmuyorsunuzdur. Her sey o kadar ¢abuk oldu ki, size akil
danisamadim. Tabii ne yapacagimi da bilmiyordum. Ama sonunda bana gecen sefer o kiza
verecegim odanin... Fakat bunu 6zel sifremizle yazsam daha iyi olacak.’»

Della saskinlikla basini kaldirarak sorar gibi Mason’a bakti.
Mason «Simdi de kimsenin ¢6zemeyecegi bir sifre bulalim,» dedi
«Uzmanlarin her tirli sifreyi ¢ozebildiklerini saniyordum.»

Mason guldi: «Tabil gozerler. Ama sifrenin anlami olursa. Kagidin kalan yerini harf ve
sayllarla doldurup bunlari beser beser ayirin. Her grupta hem sayi hem de harf bulunsun.
Bitirince de, ‘Mae’ diye imzalayip bana getirin.»

«Soyadi yok mu?»
«Yok. Sadece ‘Mae.’»

«Patron ne yapmak istiyorsunuz, Allah askina? Ellerine sizi suclu c¢ikartabilecek delil
veriyorsunuz.»

«Istedigim de bu zaten. Mektubu yazdiktan sonra bankaya gidip yedi yiiz elli dolar cekin»
Mason, kiz kapidan cikarken ekledi: «Yazinin kadin yazisi oldugu iyice belli olsun.»

«Kagit ne renk olacak?»
«Mae, sanirim acik pembe ya da benzeri renkleri tercih eder. Parfimi de unutmayin .»

«Merak etmeyin, simdi yazarim,» diyerek disari ¢ikti Della.



Birkac dakika sonra kapi, Paul Drake’in 6zel sifresiyle vurulunca Mason gidip acti
«Merhaba, Paul! Ne haber?»

Drake «Haberler ¢ok,» dedi. «Bliroya dondigim zaman bir stirti sey 6grendim.»
«Onemli mi?»

«Hem de ¢ok 6nemli, Perry.»

Drake, buyuk bir koltuga rahatca oturdu. Ayaklarini koltugun kollarindan birine atmis, sirtini
da 6bir koluna yaslamisti.

«Haberlerden 6zellikle biri ¢cok dikkate deger. Dogrudan dogruya merkezden duydum, ama ne
anlama geldigini anlamadim.»

«Soyle bakalim.»

«Bilirsin, bankalar ellerindeki buyldk paralarin numaralarinin listesini tutarlar. Kimseye
soylemezler ama, musterilerinden biri biylk miktarda para cekerse, banka verilen paralari not
eder. Sozgelisi, bir cekmecede duran yuz dolarliklarin dizi numaralari bellidir. Bin dolar ¢cekmek
isteyen bir misteriye en Usteki on tane verilir. O gider gitmez, veznedar listedeki ilk on
numaranin karsisina onlart kimin aldigini yazar. Boylece, hangi numarali paralarin kime
verildigini her zaman bilirler.»

Mason dogruladi. Drake devam etti:

«Hines’In clizdaninda da yirmi bir tane yliz dolarlik vardi. Polisin, bu paralarin arkasini
izledigini sanmiyorum, ama dnemli olan, bes tanesinin Orville L. Reedley’e ait olmasi.»

«Yok canim!»
«Oyle.»

Mason «Eger iyice disundrsen...» diye fikir yaratti. «Paul, bu Reedley’le hemen mesgul ol.
Cinayet islendigi sirada nerede bulundugunu 6gren. Biliyorsun, adam son derece kiskang ve...»

«Reedley’in bu isle ilgisi yok. Polis onun her yaptigini arastirdi O glin Interstate’in sefiyle 6gle
yemegi yemis, sonra da onun blrosuna giderek iki bucuga kadar kalmis. Karisini tuzaga
disirmek icin careler aramislar. Bana kalirsa, adam isin icinde bir bit yenigi oldugunu anlamist.
Eva Martell, Helen Reedley roliinii gerektiginden daha iyi oynuyordu, refakatci sorunu da pek
inanilacak gibi degildi.»

Mason «Ama Hines’la Reedley arasinda bir baglanti olmali,» dedi.

«Polis de oyle disiniyor. Reedley’i bu gece alikoydular. isleri biter bitmez neler
ogrendiklerini duyariz.»

«Ama Orville Reedley, Hines’a neden para versin? Bunun bir tek karsihgl var, Paul: Hines,
Helen Reedley’i kocasina satti. Ama bu tanitlanamaz. Orada... Bir dakika Paul! Buldum...»

«Bu buldun?»

«Hatirlamiyor musun? Reedley kumar oynardi. Detektiflik blirosunu da oyun arasinda sormus
zaten. Her halde bu soruyu sordugu zaman Hines da ayni masada oynuyordu. Para pokerde el
degistirmis olmali.»



«Nasil?»

«Bir dakika! Yavas yavas canlandirabiliyorum. Helen Reedley’in kocasinin, detektiflik blirosu
aradigini duyan dostu var ya...»

«Ee ?»

«Ya da soyle olmustur. Bu adam her halde kadini seviyor ve kocasinin onu neden izledigini
0grenmek istiyordu. Bunu arastirmasi icin Hines’a para verdi. Bu paralari da kumarda
kazanmisti, hem de . talihin bir cilvesi olarak Orville Reedley’den.»

Drake dogruladi:
«Olabilir, Perry. Distinlnce, buatinlyle mantiga uygun.»
«Her halde asagi yukari boyle olmustur. Reedley parayi bankadan ne zaman ¢ekmis?»

«Bir hafta kadar 6nce. Bes bin dolarlik bir cek bozdurmus, hepsini yliz dolarlk istemis. Banka,
paralarin numaralarini yazmalarinin nedenini, hikiimetin karaborsayi dnlemek ve kimlerin vergi
kacirdigini anlamak icin aldigl bir tedbir olarak ileri strtyor. Reedley’in bu yenden bir kuskusu
yok, ama bir tir aliskanlik oldugu icin ona verdikleri paralarin numaralarini da not etmisler.»

Mason basini egdi, ama Drake’in sOyleyecekleri daha bitmemisti.

«Bunlari polise agiklayalim,» diye devam etti. «Orville Reedley, Hines’in bu paralari nereden
buldugunu séyleyemez, ciinki o da bilmiyor. Zaten bilseydi bile soylemeye korkardi.»

Drake dogrulad.

Mason devam etti:

«Reedley’i polislere karsi yem olarak kullanalim. Onun dostunun adi Daphine Gridley miydi?»
«Bildigimize gore, dyle.»

«O halde polise onun hakkinda da bir ipucu ver.» «Zaten karisi da kot durumda.

Mason guldi:

«Buna ragmen polise kadindan s6z et. Bu gibi islerde oyle bir kurban se¢cmek gerektir ki, asil
suclunun o olmasi ihtimali uzak olmasin.»

«Olur, Perry, Reedley’i kurtlara atariz.»
«Baska neler buldun?»

«Pek o6nemli oldugunu sanmiyorum ama, Helen | Reedley’in hayran oldugu sevgilisini
buldum.»

«Kim.»

«Arthur Clovis adinda biri.»

«Onu da nereden buldun. Paul?»

«Frank Plolt’un, Carlotta Tipton’in apartmaninda buldugu kagittaki telefon numaralarindan.»
«Bir dakika, Paul. Kagitta onun numarasi mi yaziliydi?»

«Evet.»



«Kagidi da Carlotta Tipton’in apartmanindan aldik.»

«Tamam.»

«Ama Hines’in, kadinin dostunu tanimamasi gerekirdi.»

«Ben de dyle disuniyordum. Ama numarayi orada bulduk.»
«.Numaranin. Helen Reedley’in sevgilisine ait oldugunu nereden anladin?»

«Sansimiz yardim etti. Adamlarim kagittaki numaralarin kimlere ait oldugunu arastiriyorlardi.
Birisi, Arthur Clovis’in evini gozlerken, Helen Reedley’ in geldigini gormis. Ger¢i onu tanimiyoi
ama, bana tanimladigl kadin Helen Reedley’e uyuyordu.»

«Tanimi pek fazla bir sey ifade etmeyebilir, Paul. Ayni tanima uyan esmer kizlar bulmanin ne
kadar kolay oldugunu unutma.»

«Hakhsin. Yalniz bu kadinda herkesin dikkatini ¢eken bir 6zellik var. Adamim da onu
tanimlarken ¢ok cekici deyimini kullandi. Bu ylizden kadinin, Helen Reedley olduguna inandim.»

Mason dogruladi:

«Olabilir. Gelelim Arthur Clovis’e. Ne is yapiyor?»
Drake, cebinden sigara paketini ¢ikartirken gildi:
«Simdi dilin tutulacak, Perry.»

«Soyle bakalim.»

«Bankada calisiyor.»

«Hangi bankada?»

Drake duslnceli bir ylzle, elindeki kibriti tGfledi:
«Orville L. Reedley’in hesabinin bulundugu bankada.»
«Vay canina! Ne is yapiyor?»

«Yardimcr veznedar. Cok cana yakin bir adam. Hayalperest ve idealist. Ogrendigimize gore
gunln birinde serbest ¢alismak icin para biriktiriyormus.»

«0 halde. Orville Reedley’i iyi tanimasi gerekir.»
«Bence de oyle,»

«Her halde Reedley’in islemlerini o yapiyordur.»
«Evet.»

«Ne dersin, Paul? Reedley’e yiz dolarliklari verip paralarin numaralarini not eden o
olmasin?»

«MUmkdin, Perry.»
Mason kaslarini ¢atti:

«Simdi iyice duslinelim. Hines, Arthur Clovis’in telefon numarasini bildigine gore, kendi
basina arastirma yapmis olmali. Helen Reedley’in géziinde Hines uysal bir kuklaydi. Ama adam,



bildiklerini paraya cevirebilmek icin zemin hazirliyormus. Telefon numarasini bulmak icin her
halde kadinin apartmanini arastirdi. Boylece bir fikir edinebildik. Helen Reedley, ona yerine
gececek kizi yerlestirsin diye apartmaninin anahtarini verdi. Hines da bu firsati, ortalikta kimse
yokken, cevreyi arastirmak icin kullandi. Bunun bir tek anlami var, Paul: Santaj! Helen Reedley’i
sevdigini dlisindigimiiz 6blir kumarbazdan ne haber? Onun kim olabilecegi hakkinda bir fikrin
var mi?»

«Hines zaman zaman, Cari Oreutt adli biriyle birlikte gortlirmus. Orcutt’'un ona ufak tefek
isler verdigini soyluyorlar.»

«O halde Oreutt Uzerine de arastirma yap, Paul.»

«Bu pek kolay olmayacak. Adamlarim onunla ugrasmak istemiyorlar. Herif karanlik bir tip.
Yoluna ¢ikan herkesin basina bir kaza geldigi soyleniyor.»

«Buna ragmen ne mumkinse yap. Ya Clovis bugin neden evdeymis, bankada olmasi
gerekmiyor mu?»

«Hasta oldugu icin gitmemis. Her halde Helen Reedley’in karistigl is adami oldukga sarsti.»

Mason ayaga kalkarak, odayi arsinlamaya basladi. «Allah kahretsin Durum busbutin karisti. C
nicin bu kadar sarsilsin?»

«Adamin pek duygulu oldugunu soylemislerdi. Ne de olsa Hines, Helen Reedley’ir
apartmanim oldaralda.»

«Duygulu ya da degil. Her halde Clovis’in ¢i 6nemli erdemleri var. Yoksa Helen gibi bir kadin
ona asik olmazdi. Adamin eger gerekirse bitin sucu lzerine alacagina eminim.»

«Olabilir,» dedi Drake.
Mason: «Adamin, Clovis’le hi¢ konusmus mu diye sordu.

«Ne konusmasi, gormemis bile. Ona, kapiciya kendisini, Clovis’in bazi ifadelerini kontrol
etmeye gelen bir sigorta memuru olarak tanitmasini séylemistim. Oraya gitti§i zaman... Once
sana evini anlatayim. Giriste kapici yok, sadece her katin zili var, istedigin katinkini caliyorsun,
yukaridan otomatige basilinca kapi acgiliyor. Ayrica, yukaridaki kimin geldigini merak ederse
acmadan 6nce sorabilsin diye kapinin yaninda bir de konusma diizeni var.

Adamlarim apartmani bir siire gbz hapsine aldi. Clovis’in ne zamandan beri orada
oturdugunu 6grendikten sonra, belli etmeden onu gozetlemek istemisler. Bir tanesi, o sirada
zilin Gzerinde Clovis adinin olup olmadigina bakmak isterken, tarif ettikleri kadin aceleyle gelip,
adamin zilini sifreli olarak calmis, bir kisa, bir uzun, iki kisa. Kapi hemen acilmis ' kadin igeri
girmis. Sonradan bana onu, yani kadini iyice tarif ettiler.»

«Bu olay ne zaman olmug?»
«Bir saat kadar 6nce. Simdi rapor verdiler.»
Mason sesini ¢ikartmadan distnceli bir tavir yeniden odada dolasmaya basladi. Sonra:

«lsin icinde bilmedigimiz bir sey var, Paul.» dedi. «Diisiincelerimize uymayan bir sey. Bir yerde
celisme var... Kimse bankanin listesinin dogru olup olmadigini arastirmadi, degil mi?»



«Paralarin dizi numaralarinin listesi mi?»

«Evet. Tabii, veznedarin aksam verecegi hesap dogru olmali. Ama belki kasadan birka¢ tane
yuz dolarlik alip onlarin yerine yirmi dolarliklar koyarak o yuz dolarliklari birisine verdigini iddia
edebilir.»

«Yani, Hines’in clzdaninda bulunan vyiz dolarliklarin, Orville Reedley’den gelmis
olmayabilecegini mi soylemek istiyorsun?»

«Bilmiyorum,» dedi Mason. «Eger bir adam, sevdigi kadinin kocasina birkag yuz dolar verir ve
bu paralar da kadinin apartmaninda oldirilen bir adamin cebinde bulunursa, o zaman elbette
ki sipheci davranirim.»

«Hay Allah,» dedi Drake. «Boyle soyleyince ben de siphelendim. Haydi gidip su adamlz
konusalim.»

«Bir dakika! Della’yi1 bekleyelim. Onu bankadan para almaya gonderdim.»
«Yuz dolarliklar mi?»
Mason guldi:

«lyi bildin. Yiz dolarliklar, Paul Bankanin, numaralari not edecegini umut ediyorum. iste,
Della geldi.»

Kiz hizla biroya girdi:

«Merhaba, Paul. Parayi getirdim, Patron.»

«Guzel. Simdi mektubu yaz, biz Paul’le ¢cikiyoruz. Her halde kirk bes dakikaya kadar doneriz.»
«Mahkemede, Harry Gulling’in sana tuzak kurdugu séylentisi dolasiyormus, Perry.»

«Kursun bakalim,» dedi Mason. «Neler yumurtlayacak.»

ON ALTINCI BOLUM

MASON, kenarinda Arthur Clovis yazan zilin digmesine basti bir kisa, bir uzun, iki kisa, Hemen
ayni anda otomatigin sesi duyuldu ve Drake kapiyr acti.

«Kag¢ numara,» diye sordu Avukat.

«iki yiiz on bir.»

«Asansor var mi?»

«Bilmiyorum. Ama karsida merdiven var.»
«Olur, yirlyerek ¢ikariz.»

ikinci kata ciktilar, aradiklari daireyi bulunca, Mason kapiy! vurdu. Daha kapi aralanirken bir
erkek sesi:

«Ne oldu Helen? Neden geri doni...» Adam birdenbire sasirarak sustu.
Mason gulimseyerek elini uzatti:

«Yanilmiyorsam, Bay Clovis’siniz, degil mi?»



«Evet.»

«Adim Mason. Bu da Bay Drake. iceri girebilir miyiz?» Mason, saskin adamin yanindan geci
iceri girdi ve glilimseyerek «Helen Reedley’le gorismistim. Size soyledi mi?» diye devam etti.

«0... Sizi buraya o mu gonderdi?»

Mason hayretle adama bakti:

«Yani, gelecegimden haberiniz yok muydu?»
«Yoktu.»

«Neyse, once kapiyr kapatip oturalim. Konustuklarimizi bitin evin duymasina gerek yok.
Bana, Orville Reedley’in bes bin dolarlik ¢ekini bozdurdugu zaman neler oldugunu anlatir
misiniz? Her halde paralarin numaralarini not eden sizdiniz.»

Arthur Clovis’in ylziinde bir rahatlik ifadesi belirdi :

«Ah, o mu? is halloldu bile. Cinayet masasindan tegmen Tragg beni sorguya cekti ve verdigim
ifadeyi imzalatti.»

«Reedley'in ¢ekini siz 6dediniz, degil mi?»
«Evet.»

«Bankada uzun zamandir ¢alisiyor musunuz?»
«Ug, dort yildir.»

«0 halde Reedley’i epeyce tanirsiniz.»
«Sadece musteri olarak.»

«Sik stk isini gorir musiniz?»

«Evet. Ben, soyadlari R den Z ye kadar olan harflerle baslayan miusterilerin veznesine
bakarim. Bu ylzden Bay Reedley’le sik sik karsilasirim»

«Buyuk miktarlar mi ¢ceker?»

«Ozir dilerim, miusterilerimiz {izerine bilgi veremeyiz. Ama hesaplar midiriine bag
vurursaniz, o stiphesiz...»

Mason: «Bunu sonra distinuriz,» diyerek adamin sozini kesti:

«Simdilik, kisisel durumlarla ilgileniyorum.»

«Ne demek istiyorsunuz?»

«Reedley’in karisina asiksiniz degil mi?»

«Bay Mason!»

«Heyecanlanmayin. Durumu dramatize etmeye gerek yok. Sadece gerceklerden s6z edelim.»
«Soylediginiz...»

Clovis duraklayinca Mason: «Gergegin ta kendisi,» diye tamamladi.

«Sizi hig ilgilendirmeyen konulan 6grenmek istiyorsunuz. Yaptiginiz saygisizliktir.»



«Bunlari birakalim, Clovis. Gergegin duyulmasini istemiyorsunuz. Helen Reedley’in de bunt
istemeyecegini bilmeniz gerek. Ben her seyi biliyorum, bosuna inkar etmeyin. Acik konusursak
cok vakit kazaniriz.»

Clovis huysuz bir sekilde:

«Anladigima gore avukatsiniz,» dedi.

«Dogru.»

«Oyleyse bu isle neden ilgileniyorsunuz?»

«Muvekkillerim igin sorusturma yapiyorum.»

«Muvekkilleriniz kim?»

«Adelle Winters ve Eva Martell. Onlari taniyor musunuz?»
«Hayir.»

«O halde sorularima karsilik vermeyi reddetmeniz i¢in neden yok.»
«Orasi belli olmaz.»

«Eger gerekirse, sizi tanik olarak mahkemeye cagirttirir, 6grenmek istediklerimi dinleyicilerle
dolu bir salonda da 6grenebilirim.»

«Yasanin buna izin verecegini sanmiyorum.»

Mason bir sigara yakti ve kaygisiz tavriyla:

«Bu konuda benim gibi disinmeyen cok kimse var. Hatta bunlardan bazilari avukattir,» dedi.
«Ogrenmek istedikleriniz neler?»

«Once bu isin igyliziinii, sonra Helen Reedley’in yerine neden bir benzerini gecirdigini, daha
sonra da onunla olan ilginizi nigin herkesten sakladiginizi 6grenmek istiyorum.»

«Helen evli bir kadindir.»

«Ama kocasim birakti.»

«Kocasi huzursuz, i¢cten pazarlikli, son derece kiskang adamin biri.»
«Ondan korkuyor musunuz?»

Clovis hiddetle:

«Ondan korkmak mi?» diye bagirdi. «iki aydan beri onunla sorunu halletmek istiyorum ama,
Helen’i GUzmemek icin harekete gecmedim. Kocasindan son derece c¢ekiniyor, Adam onun
hayatini mahvetti, kadini sinir hastasi yapti.»

«Helen Reedley’in yerine gecen hanimi taniyor muydunuz?»
«Hayir.»

«Helen’in, apartmaninda oturmadigindan haberiniz var miydi?»
«Bana apartmanini bir arkadasina verecegini soylemisti.»

«Size yeni adresini verdi mi?»



«Evet. Verdi.»

«QOraya hig gittiniz mi?»

«Gittim.»

«Onunla disari ¢iktiniz mi?»

«Evet.»

«Her zaman gittiginiz lokantalara mi gittiniz?»

Clovis tam «Evet,» diyecekken bir an durakladi, sonra fikrini degistirdi:

«Hayir. Dogrusunu isterseniz o zamana kadar hi¢ gitmedigimiz yerlere gittik,» diye karsilik
verdi.

«Biliyorum. Bu degisikligi neden gerekli gordiglinit disinmediniz mi?»
«Aklima bile gelmedi.»
«Hines sizi gormeye gelene kadar, degil mi?»

Clovis, igne batmis gibi yerinden zipladi. Sanki bdylelikle vakit kazanacakmis gibi «Hines!»
diye tekrarladi.

«Sizi gormeye gelmedi mi?» diye sordu Mason.
«Geldigini nereden gikardiniz?»

«Gelmedi mi?»

«Ee... Evet, geldi.»

«Ne zaman?»

«Ayin Ucunde, 6gleden sonra.»

«Ne istiyordu?»

«Bell... Bay Mason, inanmayacaksiniz belki ama, ne istedigini ben de anlamadim.»
«Soylemedi mi?»

«Hayir.»

«Size santaj yapmak mi istedi?»

«Amacinin bu oldugunu sanmiyorum.»
«Neden oyle disinuyorsunuz?»

«Clnkld o zaman bitdn ayrintilarin farkinda degildim. Tabii, boyle olunca, Tmali bazi sdzler,
kiicik hareketler de insanin géziinden kagiyor.»

«O giin ne oldugunu anlatir misiniz?»

«Gorev basindaydim. Hines vezneme geldi. O sirada banka tenhaydi ve yakinimizda ds
kimseler yoktu. Adini sdyleyince, yanlis vezneye geldigini, benim R den Z ye kadar olan harflere
baktigimi bildirdim. Gildu ve dogru geldiginden emin oldugunu séyledi.»

«Ya sonra?»



«Birdenbire anlasilmaz imalarda bulunmaya basladi. S6zi nereye vardirmak istedigini
anlayamadim.»

«Neler soyledigini hatirliyor musunuz?»

«Belki kredi isteyebilecegini, borcu ddeyecek kimsenin de benim baktigim veznede hesabi
bulunan banka miusterilerinden biri oldugunu soyledi.»

«Siz, ne karsilik verdiniz?»

«Kredilerle baska bir servisin ilgilendigini bildirdim. O zaman «Umarim, Orville Reedley’le
karisi Helen Reedley’i taniyorsunuzdur, degil mi?» diye sordu. Nezaketimi koruyarak sorusuna
karsilik vermedim. Sadece, kredi servisiyle temasa ge¢mesi gerektigini hatirlattim.»

«Sonra ne oldu?»

«Tam gidecekken durdu, giulimseyerek: «YUzlinliz bana yabanci gelmiyor,» dedi. Ben onu
tanimadigimi sdyleyince; bir kiz arkadasinin, Siglet Manor apartmaninda oturdugunu soyleyip, o
apartmani bilip bilmedigimi sordu.»

«Ne dediniz?»

«Hig ilgilenmeden isime dondim. O da gullerek disari ¢ikti.»

«Kredi servisine gitmedi mi?»

«Gitmedi. Dogruca disari ciktl. Belli etmeden hareketlerini kontrol ediyordum.»
«Demek size, alacagl kredinin, Helen Reedley tarafindan 6denecegini ima etti, dyle mi?»
«Ya da Orville Reedley tarafindan. Tabii bu benim tahminim. Emin olamam.»
«Anliyorum. Bunun santaj olabilecegini hi¢ disinmediniz mi?»

«Santaj mi? Hayir. Sadece, benimle konusurken takindigi kistah ve yilisik tavir dikkatimi
cekti.»

«Sizi tehdit etti mi?»
«Hayir. Yalniz asiri bir samimiyet gosterdi.»
«Pekala, her sey meydana ciktigina gore simdi ne yapacaksiniz?»

«Ne mi yapacagim? Orville Reedley’e giderek, egoistce davranip bosanmayl reddetmekle,
Helen’in hayatini mahvetmeye hakki olmadigini sdyleyecegim. Artik ne olursa olsun, miicadele
edecegim. Oraya buraya itilip kakilmaktan biktim.»

«Hines’in hig¢ cek bozdurmadigina emin misiniz?»
«Ne zaman?»
«Bankaya geldigi zaman.»

«Cek mi bozdurmus? Katiyyen. Benim veznemde bozdurmadi. Zaten H harfiyle baslayan
adlara bakmam. Konusmasindan da anladigim kadariyla, bizim bankada hesabi yoktu. Gergi
arastirmadim ama, bizim bankada bir kurus bile parasi oldugunu sanmam.»

«Sakin ona bes yuz dolar verip, sonradan polise, bu parayl bozdurdugu bir ¢ekin karsiliginda



Orville Reedley’e verdiginizi séylemis olmayasiniz?»
«Bay Mason, rica ederim. Boyle bir sey akliniza nasil geliyor?»

Mason: «Bilmem,» diyerek Uzgin bir tavirla ekledi: «Keske bilseydim. Bayan Reedley,
kocasiyla konusmayi tasarladiginizi biliyor mu?»

«Bunu yapmak istedigimi ona séylemistim.»
«Ne karsilik verdi?»

«Yapmamam igin yalvardi. Bu suretle kendimizi ele verirsek, her seyin bitecegini, kocasinin
ayrilmaya hig¢ bir zaman razi olmayacagini séyledi.»

«Simdi iyi distiniin!» dedi Mason. «Herhangi bir vesileyle, Helen Reedley’in apartmaninir
anahtari hig elinize gecti mi?»

«Hayir.»

«Cok kisa bir an igin. Sozgelisi, gidip ona bir sey getirmek i¢cin?»

«Hayir.»

«Hines’ta bir anahtar vardi ama,»

«Hines, Helen’in emrinde ¢alisiyordu. Apartmana her an girip ¢ikabilmesi gerekirdi.»

«Ben sadece bazi karanlik noktalari aydinliga kavusturmak istiyorum. Daha birbirine uymayan
bir cok olay var. Bunlarin yardimiyla, gercegi bulmaya calisiyorum. Sizin, yardim edeceginizi
umuyordum.»

«Su kadarini soyleyebilirim. Orville Reedley, son derece kiskan¢g vc kendini begenmis,
dayanilmaz bir insan. Bosanmayi reddettigi gibi, karisinin bitin bosanma girisimlerine karsi
koyacagina da yemin etmis. Helen baskasini sevdigini aciklamakla kozlarini onun eline verdi. >e

«Bu konusmanin hig tanigi var mi ?»

«Hayir. ikisi yalnizmislar. Helen katiyyen yalan sdylemez. Kocasi mahkemede bu konusmayi
tekrarlasa orada bile inkar etmez. Bundan emin olabilirsiniz.»

Mason bir stire sustuktan sonra:

«Hines gelip sizinle konustugu zaman gorevdeydiniz, degil mi?»
Clovis dogruladi.

«Bu, cinayet giind muydu?»

«Evet.»

«Helen Reedley’i ayni giin gordiintiz mi?»

«Evet. Benim yemek yedigim kafeteryaya geldi.»

«Kagta?»

«Yarimda.»

«Gelecegini biliyor muydunuz?»



«Sey... Ben...»

«Onunla orada hig bulustunuz mu?»

«Evet.»

«Ona Hines'dan s6z ettiniz mi?»

«Evet.»

«Sonra ne oldu?»

«Hig. Birlikte yemek yedik.»

«Hines’in sizinle konusmus olmasi, onu telaslandirmis miydi?»
«Hayir. Sadece, Hines’i pek iyi tanimadigini séyledi.»
«Saat kagta ayrildiniz?»

«Saat... Her halde bir bugugu biraz gegiyordu.»
«Biraz gegiyor muydu?»

«Evet.»

«Yemegi yarimda yediginizi soylememis miydiniz?»
«Evet.»

«Yemek bir saattan fazla mi stirdi?»

«Ben... O gin kendimi pek iyi hissetmedigim icin 6gleden sonra izin almistim. Cok fena basim
agriyordu.»

Mason: «Haydi, bana dogruyu soyleyin,» dedi. «Clinkii bunu bankadan da 6grenebilirim. Sor
alti ay icinde basiniz agridigi icin ise kag defa gitmediniz?»

Clovis durakladi:

«Haydi, dogru soyleyin, kac defa?» diye Usteledi Mason.

«iki defa. Ayin ticiinde 6gleden sonra ve bugiin.»

«Yani, Hines'in oldlruldigi gline kadar bir giin bile gitmezlik etmediniz.»
«Neden ayin Ugl yerine hep, adamin oldirildagi gin. diyorsunuz?»

«Olur, ayin UGcl diyelim. Helen Reedley, o glin kafeteryadan cikinca nereye gitti?»
«Bilmiyorum.»

«Onu izlemeye kalkismadiniz mi?»

«Bay Mason, ¢ok anlayisli davrandim, sizi ilgilendirmeyen birgok konuda sorulariniza karsilik
verdim. Artik yaninizdaki Bayla birlikte evimden ayrilmanizi rica ediyorum. Gergekten,
sorulariniza daha fazla karsilik veremeyecek kadar sinirliyim.»

«Su halde onu izlemek istediniz.»

«Bay Mason, litfen buradan c¢ikip gider misi



Mason, Paul Drake’e isaret etti:

«Bu kadar yeter, gidebiliriz, Paul.» Kapidan c¢ikarken arkasina dondu ve «Onu, Siglet Manor
apartmanina kadar izlediniz mi?» diye sordu.

Clovis sesini gikartmadan arkalarindan kapiyi kapatti. Koridorda ilerlerlerken Mason:
«Bu is de oldu,» dedi.
«isine yarayan bir seyler 6grenebildin mi, Perry ?»

«Kim bilir! Bilmedigimiz bir sebepten, kadini korumaya calisiyor. Bir sey, onu hastalik
derecesinde Uzuyor. Zayif bir insan degil, ama tartismadan kaciyor. Helen Reedley gibi bir kadin,
once kudretli, dina. mik bir tipe, sonra da duygulu, cekingen ve icine kapanik olmasina ragmen
oldukca akilli ve hayal glicii genis bir adama asik oluyor.»

«Arthur Clovis’ten mi s6z ediyorsun?»
«Arthur Clovis bu tanima olduk¢a uyuyor.»
Drake «Simdi ne yapacagiz?» diye sordu.

«Simdi gidip bekleyecegiz. Telleri kopacak kadar gerdik, artik is sansa kaldi. Simdi istedigim,
Gulling’i sasirtacak bir strprizin olmasi. Beni Blylk Jirinin 6nline ¢ikartmak istiyor. Ama o dahaz
buna firsat bulamadan, ben 6n sorusturmada onu sarsacak bir slrpriz ¢ikartmak istiyorum
ortaya...»

ON YEDINCi BOLUM

HAKIM GELMEDEN ©6nce, mahkeme salonunda seyircilerin fisililarindan baska se
duyulmuyordu. On sorusturmaya, savcihgin temsilcisi olarak Harry Gulling’in katilmasi herkesi
sasirtmis ve adalet mekanizmasinin calismasini bilenler bunu gazetelerin yazdigi buyuk
hesaplasmanin bir isareti olarak kabul etmislerdi.

Bir polis memuru, Adelle Winters’le Eva Martell’i iceriye sokunca, Mason ayaga kalkaral
kadinlarin ellerini sikti ve birlikte oturdular.

Eva Martell:

«Taksi sorunundan dolayl ¢ok UGzginim,» diye fisildadi. «Cora’yla beraber, oturdugumuz
apartmanin onunden ge¢mek istemistim. Eger polis gormeseydi... Aptallik ettim, isin kotilsu,
neden 6yle davrandigimi da bilmiyorum.»

«Ziyam, yok » dedi Mason; «Oldu bir defa.»

«Benden ifade almak istediler. Ozellikle o gece nerede oldugum (izerinde durdular. Sizin bu
isle ilginiz...»

Mason: «Biliyorum,» diye karsilik verdi. «Aldirmayin. Bir dakika lGtfen, Paul Drake geliyor.
Onunla konusmam gerek.» Ayaga kalkarak Drake’e yaklasti, yavasca: «Yanima gel, Paul!» dedi.
«lyice yaklas, kimse gérmeden sana bir sey verecegim.»

«O ne?»



Mason soruya dogrudan dogruya karsilik vermedi, sonra:

«Dustinmustim, fakat ihtimal vermemistim. Sorusturmaya, Harry Gulling bizzat katiliyor,»
dedi.

«Bu pek alisiimis bir sey degil »

«Hatta, gorilmus sey degil. Bilirsin, savciligin hareket tarzini diizenleyen asil beyin odur. Fakat
JUrinin 6ndnde basarili olabilecegini hi¢ disinmedim. Mantigi bu is icin ¢ok matematiksel,
ayrintili ve insan tabiatini yeteri kadar bilmiyor. Neyse, simdi dinle, Paul! Su clizdanin iginde
bulunanlar icin tanik istiyorum. Benim ciizdanim. icinde biraz para, birkac mektup, ehliyetim ve
bazi kagitlar var. Gulling’in bu clizdani tuvalette bulmasini istiyorum.»

«Bu pek kolay olmaz.»

«Olmaz, tabii. Clizdani adamlarindan birine verip tuvalete gdonder. Baska bir adamin da
koridorda bekleyip, Gulling gelirken isaret versin. Adam, clizdani tuvalette goze c¢arpacak bir
yere koysun, ama stiiphe de uyandirmasin.»

«Olur. Simdi hallederim,» dedi Drake.

Avukat, ctizdani belli etmeden Drake’in eline sikistirdi ve ekledi: «Gulling onu kesinlikle
bulsun ve...»

Kirstiye wvurulan cekicin sesi konusmalarini yarida kesti. Bir miubasir, herkesin ayaga
kalkmasini bildirdi.

Hakim Homer C. Lindale, mahkeme salonuna girerek yerini aldi, basini egerek herkesin
oturabilecegini bildirdikten sonra davayi actigini agikladi.

«iddia makami hazir,» dedi Gulling.
«Midafaa hazir,» diye bildirdi Mason da.
Hakim Lindale, Gulling’e dénerek:
«Baslayabilirsiniz,» dedi.

«Sayin Baskan sucu biliyorlar mi?»

«iddianamenizi okudum. Yanilmiyorsam, saniklari dogrudan dogruya cinayetle
sucluyorsunuz.»

«Evet, Sayin Baskan. Saniklarin ikisi de ayni sug¢la suglaniyorlar ve savunmalarini Bay Masor
yaplyor.»

«Biliyorum. Devam edin.»

«ilk tanigim, Samuel Dixon’dir, Sayin Baskan.»

Dixon yemin ederek yerini aldi ve polis oldugunu, ayin uclinde telsizden, Siglet Manor
apartmanina giderek, 326 numarali daireyi arastirma emri aldigini aciklayarak devam etti:

«Oraya gittigimizde iki sanik da apartmandaydilar. Geng¢ olani, yani Eva Martell ne kadar
heyecanliysa, Adelle Winters de o dl¢ide sakin ve sogukkanhydi. Bana ceseti gostererek onun,
Robert Hines admda bir adam oldugunu soylediler.»



«Ceset neredeydi?»

«Yatak odasinda bir koltukta, basi sag omzunun Ustine dismuis durumdaydi ve alninin
hemen ortasinda bir kursun deligi vardi. Adam gomlekleydi. Ceketi, oturdugu koltugun
arkaligina asiimisti.»

«Saniklar size olunin kimligi ya da cinayeti nasil meydana c¢ikardiklari hakkinda bir
aciklamada bulundular mi?»

«Evet, efendim.»

«Bu ifadeleri ne bicimdeydi?»

Mason: «ifadeler yazili mi?» diye atilarak konusmayi kesti.

«S0zUnU ettigim ifadeler sozlidur, yazili degil,» diye karsilik verdi, Gulling.

Mason: «Sayin Baskan,» dedi. «Bildigime gore, saniklar ifade verdiler ve ifadelerin
imzaladilar. Savcl beyin soziunl ettigi aciklamalar (iclerinde bu ifadeler de varsa tabii,) hepsi
birer delildir.»

«itiraz reddedilmistir.»

«iddia makaminin, bu aciklamalar itiraf mi, yoksa bir tiir sucu kabul olarak mi aldigini
ogrenebilir miyim?»

«Arada bir fark gormiyorum.»

«Eger ikisi de degilse, 6nemsiz ve dava ile ilgisi olmadig icin itiraz edecegim.»

«Bunlar birer beyandir.»

«Cok glizel. O halde bunlarin agiklanmasini gerektirecek durum olmadigi icin itiraz ediyorum.»
Baskan Lindale:

«itiraz reddedildi,» dedi.

Tanik devam etti:

«Evet, iki sanik da aciklamalarda bulundular. Bay Hines tarafindan bu apartmanda oturmak
icin tutulduklarini séylediler. Eva Martell, kendisine Helen Reedley adini kullanmasinin tembih
edildigini agikladi.»

Mason: «Yuksek mahkeme izin verirlerse, itirazimin dinlenmesini rica ediyorum. Simdilik
ortada birinci derecede cinayet delili yok. Elimizde sadece bir ceset var. Buna gore, dnce 6linin
kimligi tespit edilir, sonra da adli tip raporuyla, 6limin ne sekilde oldugu aciklanir. Simdiye
kadar sdylenenlere gore, adam bir kalp krizi sonucunda da 6Ilmus olabilir.»

Gulling alayla:

«Basinda bir kursunla mi ?» diye sordu.

«Yaa! Basinda bir kursun mu vardi? Tabii bu, durumu degistirir,» dedi Mason.
«Evet, oltinin kafasinda bir kursun bulundu.»

«0O halde birinci derecede cinayeti tanitlamak icin baska sorular sorulmadan tanigl sorguya



cekmek isterdim.»
Gulling: «Tanik, kursunu gérmedi.»
«Oluintin kafasinda kursun oldugunu nereden bildi?»

«CUnkl otopsiyi yapan doktor ona boyle soyledi,» diye bagirdi Gulling ve Baskan Lindale’ir
guldigini gorince kizardi. Kendini toparlayarak devam etti: «Pekala. Birinci derecede cinayeti
ben tanitlayacagim. Bay Dixon, litfen taniklarin bélmesine doner misiniz? Helen Reedley’in
yemin etmesini rica edecegim.»

Helen Reedley, belirli bir isteksizlikle tanik yerini ald1.
Gulling: «Robert Dover Hines’i tanir miydiniz,» diye sordu.
«Evet, tanirdim.»

«Bu ayin lglinde onu gordliniz mu?»

«Gormedim, ama konustuk.»

«Telefonla mi?»

«Evet.»

«Ama onu o glinden dnce gormuistiniz, degil mi?»

«Evet, defalarca.»

«O halde kendisini taniyordunuz?»

«Evet, tamyordum.»

«Siglet Manir apartmaninin 326 numarali dairesini siz mi kiralamistiniz?»
«Evet, ben kiralamistim.»

«Bay Hines’in, bu apartmani kullanmasina izin verdiniz mi?»
«Gegici bir slire igin vermistim.»

«Aym dordiunde, polisin ¢agrisi Gizerine morga gittiniz mi?»
«Gittim.»

«Orada bu adamin cesedini mi gordinuz?»

«Evet.»

«Yani, Robert Dover Hines miydi?»

«Evet.»

«Apartmaninizi kullanmasina izin verdiginiz kimse! Oyle mi?»
«Evet.»

«S6z, mudafaanin;» dedi Gulling.

Mason sordu:

«Bay Hines’in, apartmaninizi kullanmasina izin verdiginiz zaman ona anahtar verdiniz mi?»



«Evet, verdim.»
«Bu izni verdiginiz zaman, amaciniz neydi?»

«Bir dakika. Sayin Baskan,» diye atildi Gulling: «Bu soru yersiz ve dava ile ilgisi yok. Tanik
sadece 6lunun kimliginin tespit edilmesi icin ¢cagirildi.»

«O halde taniga; Hines’in, apartmanini kullanmasina izin verip vermedigini neden sordunuz,»
diye karsilik verdi Mason.

«Adamin orada olus nedenini gostermek igin.»

«Tamam o halde. Ben de cesedin nigin orada oldugunu bulmaya ¢alisiyorum.»
«lyi ama, ben bu anlamda séylemedim ki.»

«Ben, bu anlamda soyliyorum.»

Gulling, yine 6fkeyle bagirdi:

«YlUksek mahkeme izin verirlerse, davaya 6nemsiz ayrintilarin karistirilmasina engel olmak
istiyorum. Eger Bay Mason isterse, muvekkillerinin sugsuzluklarinin delillerini arayabilir. Benim
amacim, 6linin kimligini ve 6lim bigimini ortaya c¢ikardiktan sonra, saniklarin Hines’i hirsizlik
amaciyla planh bir bicimde ve sogukkanlilikla éldurdiklerini, sipheye yer vermeyecek sekilde
ortaya koymaktir.»

Mason karsilik verdi:

«O zaman mahkemenin, saniklarla Hines’in hangi nedenle apartmanda bulunduklarini bilmesi
gerekir.»

«Belki sizin niyetiniz 6yle ama, benimki degil,» diye homurdandi Savci.

«Olabilir,» dedi Mason. «Taniga, evini kullanmasi i¢in Hines’a izin verip vermedigi soruldu.
Eger bu izin yazili verildiyse, yazi en dnemli delillerden biridir ve mahkemeye takdim edilmesi
gerekir. Ama izin sozlliyse yasanin bir maddesine gore,savciligin, bir béliminu delil olarak
gosterdigi konusmanin bitinund séylemeye hakkim vardir.»

Gulling’in 6fkesi artik acikc¢a belli oluyordu:
«Davanin butin 6nemsiz ayrintilarini gérisecek olursak, kisi burada gegiririz, Sayin Bagkan.»
Baskan Lindale karsilik verdi:

«Bunun onemsiz oldugunu sanmiyorum. Hatta konusmanin bir parcasi olmasa da onemli
denilebilir. Bunun igin, Avukatin bu konuyu sormasina itirazim yok. Ancak, sorunuzu basgka tirla
ifade etmenizi rica edecegim, Bay Mason.»

«Peki, efendim,» diyerek Mason, taniga déndu:

«Robert Hines’in, apartmaninizi kullanmasina izin vermistiniz, degil mi?»
«Evet, efendim.»

«Bu konusmada baska nelerden soz edildi?»

«itiraz ediyorum, Sayin Baskan,» diye yerinden firladi Gulling «Bu ¢ok genel bir soru. Her tiirli
karsihik verilebilir.»



«Dogru,» dedi Mason.

«itiraz reddedildi.»

«O halde, soruma karsilik, verin, Bayan Reedley.»

Helen Reedley, gercekleri degistirmeden anlatmak icin sdzcukleri dikkatle seciyordu.

«Konustugumuz her seyi hatirlamiyorum. Bu ko| nuyu birkac¢ defa gorismustik. Fakat onun,
apartmal m kullanmasina izin verdigim zaman...»

Gulling kadinin s6ziinu kesti.

«Yiksek mahkemenin dikkatini cekerim. ilgilenf digimiz bir tek konusma var. Simdi ise, bu
konuyla ilgili bitlin 6blr konusmalar da s6z konusu oldu. Bu sorgu sirasinda sadece o tek
konusmayla ilgili seyler sorulabilir.»

Bagkan Lindale:
«Soyledikleriniz dogru,» dedi.
Helen Reedley devam etti:

«O konusmada, Bay Hines’a apartmanimi kullaf nabilecegini séylemistim. Ona katin
anahtarini da verdim. Eger arkadaslarim beni telefonla ararlarsa,? Hines onlarla konustuktan
sonra bana kimin aradigi® m haber verecekti.»

«Hatirladiginiz baska bir sey var mi?» diye sor| du Mason.

«Hayir, baska bir sey hatirlamiyorum,»

«Apartmanda iki kadinin oturacagindan, hig¢ sozl ettiniz mi?»

«Bay Hines’in, uygun birilerini bulup apartmana yerlestirmesi konusunda anlasmistik.»
«Sizin rolinlizi oynamalari igin mi?»

«Tam degil.»

«Adinizi kullanmalari igin mi?»

«Eh, evet.»

«Simdi size bir gazete ilani gosterecegim. Bana, bu ilani vermek konusunda Bay Hines'lz
gorisup gorismediginizi soyleyin.»

Gulling: «S6z konusu konusmada,» diye ekledi.
«Dogru bahis konusu konusmada.»

Helen Reedley karsilik verdi:

«Hayir. Bu ilani, Bay Hines bana danismadan verdi.»

«Konusma sirasinda, apartmanda oturacak kadinin tipi konusunda bir karara vardiniz miydi?
Ozellikle esmer ve belirli viicut élglilerine sahip olmasi bakimindan?»

«Ee... sey.. »

Mason: «Evet mi hayir mi?» diye sordu.



«Evet.»

«Bu olguler nasildi?»

«Ona kendi olcllerimi soyledim. Boy, kilo, bel, vb.»

«Nigin?»

«itiraz ediyorum, sorunun dava ile ilgisi yok,» diye atildi, Gulling.

Baskan Lindale, oldukga ilgilenmisti. Koltugunda 6ne egilmis, tanigi dikkatle stziiyordu:

«Demek, Bay Hines’a bu konusmada apartmaninizi kullanma vyetkisiyle, anahtari verdikten
sonra size benzeyen bir kadin bularak katiniza yerlestirmesi konusunda anlastiniz?» diye sordu.

Gulling yeniden soze karisti:

«Ama o konusma sirasinda degil. Sayin Baskan. Bu, bir¢ok konusmanin sonucuydu.»
Baskan Lindale:

«Mahkeme bu sorunun karsihgini simdi 6grenmek istiyor,» diye homurdandi.

Helen Reedley karsilik verdi:

«Soyledikleriniz dogru.»

«Bay Mason, taniga bu anlasmanin nedenini sormustunuz, degil mi?»

«Evet, Sayin Baskan.»

Gulling: «izin verirseniz, buna itiraz etmistim,» diye atildi. «Clinki bu anlasmaya bircok
konusma sonucunda varildi, bizim s6z konusu ettigimiz konusmadaysa, ayni konuya
deginilmedi. Sayin savunma avukatinin, bu sorunu s6z konusu etmesi, sadece oyalama.
Devamina izin vermenin yersiz oldugu goristindeyim.»

Baskan Lindale: «Peki,» dedi. «Bu gorlstinizdt dava teknigi yoniinden hakli olabilirsiniz. Fakat
mahkeme heyeti de eninde sonunda bu yer degistirmenin nedenini 6grenmek ister.»

«Yer degistirme degil, Sayin Baskan.»
«Oyleyse nedir?»
«Apartmanin baska birine devri.»

«Yaal!» dedi Lindale. «Asil sahibine son derece benzeyen ve onun adini kullanacak olan
birisine, oyle mi?»

«Ee... evet, Sayin Bagkan.»

«Eger bu, yerine baska birini gecirme degilse nej dir, bilmem. Buna ragmen mahkeme heyet;,
sadece™ dogrudan dogruya sorguyla ilgili sorulara izin verecektir Devam edebilirsiniz, Bay
Mason.»

«Ayin Ucglnde, yani cinayet giininde, Robert'l Dover Hines’t gérmediginizi soylediniz,» diye
soze basladi Mason.

«Evet, dogru.»

«Bundan emin misiniz?»



«Evet, efendim.»

«O gln Ogle Uzeri, saat yarimda neredeydiniz?»
«Yemekteydim.»

«Yalniz mi?»

Gulling hemen atildi:

«itiraz ediyorum. Bu soru yersiz ve dava ile ilgili degil.»
Bagkan Lindale i¢ini gekti:

«Eger tanik yemegi Bay Hines’la birlikte yemediyse ki bu pek zayif bir ihtimal, itiraziniz kabul
edilebilir.»

Mason: «Evet, Sayin Baskan,» dedi. «Ben taniktan sadece 0gle yemegiyle cinayet saat
arasinda ne yaptigini 6grenmek istiyordum. Tanik Hines’t o glin gormedigini soyledigine gore,
sorgumda bu noktayi 6grenmek isteyebilirim.»

«Cinayet saat kacta islendi?»
«Savallhigin aciklamasina gore, ikide.»
«Bir elli bes ile iki on bes arasinda, Sayin Baskan.»

«Glzel,» dedi Lindale. «O halde cinayet icin yirmi dakikalik bir zaman kaliyor. Hines’t o giin
gormedigini iddia ettigine gore, taniktan saat yarimdan sonra neler yaptigi sorulabilir.»

Ve Mason sorgusuna devam etti:

«Yemegi bir buguk siralarinda bitirdiniz, 6yle mi?»

«Evet, efendim.»

«Sonra nereye gittiniz?»

Kadin c¢aresizlikle Gulling’e bakinca, savci yardimcisi ayaga firladi:
«itiraz ediyorum. Bunun dava ile ilgisi yok.»

«itiraz reddedildi.»

«Ben... Ben... Baska bir Lokantaya gittim.»

«Ogle yemeginizi yemis oldugunuza gore, o lokantaya baska biriyle bulusmak icin mi gittiniz?»
«Evet.»

«Bu birisi, Robert Hines miydi?»

«Evet.»

«Onu gordlintz mu?»

«Hayir.»

«Telefonla da konusmadiniz mi?»

«Telefonla daha dnce konusmustum.»



«Saat bir bucuktan sonra telefonla aradiniz mi?»

«Evet. Ama bulamadim.»

«Size verdigi numaradan mi aradiniz?»

«Evet.»

«Bu numara, Siglet Manor apartmaninda baska bir dairenin telefon numarasi mi?»
«Evet, dyle sanirim.»

«Carlotta Tipton’in oturdugu dairenin mi?» i

«Oyle saniyorum.»

«Carlotta Tipton’i tanir miydiniz?»

«Tanimak sayilmaz. Yanilmiyorsam, asansorde bir iki defa gérdim.»
«Apartmanin asansorinde mi?»

«Evet.»

«Cinayet glinli, Robert Hines’la konusmak icin lokantaya gittiginiz zaman onu orada
bulacaginizi mi saniyordunuz?»

«Evet.»

«Buna ragmen saat bir bucuktan sonraya kadar onu bir daha aramadiniz!»
«Dogru.»

«Peki, vakit 6gle yemegi icin oldukca gec¢ degil miydi?»

«Ee... Belki daha oradadir diye distinmustim.»!

«Yani, bir denediniz.»

«Oyle.»

«Eger oraya daha erken gitmis olsaydiniz, her halde Hines’i bulurdunuz, degil mi?»
«Evet, her halde.»

«Oyleyse, Bay Hines’la konusmanizi gerektiren olayin, 6gle yemegini yediginiz sirada oldugunu
disiinmek, mantiga uygun degil mi?»

«itiraz ediyorum, Sayin Baskan,» diye bagirdi Gulling. «Bu sadece bir tahmin.»
Mason gllerek:

«Ama tanigin degil, savunmanin bir tahmini,» diye karsilik verdi.

Baskan Lindale:

«Bu tahmin mahkemece uygun goruldd,» dedi. «Bay Gulling! Sorusturmayi, savciligin sirekli
itirazlari olmadan yuritemez miyiz?»

Mason: «Sorumu geri aliyorum,» dedi. «Zaten soracak birkag sey kaldi: Bayan Reedley, demin
sozunu ettiginiz goriismede, Bay Hines’a para verdiniz, degil mi?»



«Evet, verdim.»

«Yuz dolarliklar mi?»

«Yuzlik ve ellilikler.»

«Ne kadar?.»

«Bes yuz dolar.»

«Verdiginiz paralari daha 6nce kocanizdan mi almistiniz?»
Gulling inatla s6ze karisti:

«Sayin Baskan, mahkemenin gozinde asiri davranislarda bulunmak istemem ama, Bay
Mason’in ne yapmak istedigi ortada: Beni sik sik itiraz etmeye kiskirtarak, mahkemenin...»

Baskan Lindale, Savcinin s6zunul keserek:

«Savciligin hakki var,» dedi. «Bay Mason! Tabii ki, savcilikla savunmanin anlayis icinde
calismasinin 6nemini takdir edersiniz. Savciliga bu kadar sik itiraz etmemeleri bildirildi. Ancak,
gerek savunmanin, gerekse savciligin, mahkemenin bu uyarisindan yararlanmaya kalkismadan,
sorularini belirli sinirlar icinde tutmalari gerektigini hatirlatirrm »

«Bunu kabul ediyorum, Sayin Baskan,» dedi Mason. «Yalniz, davranisimin yanlis
anlasiimamasi igin, sizden bu soruyu ne sebeple sordugumu agiklamama izin vermenizi rica
ediyorum.»

«Buyurun.»

«Ogrendigime gore, Hines dldirildigiu zaman savallik, icinde tic bin dolar kadar para bulunan
bir cizdanin 6linin yaninda oldugunu biliyormus. Ayrica, cizdandaki paralarin bir bolimdintn,
tanigin kocasina ait oldugu anlasiimis. Bu bakimdan paralarin, Hines’in eline Bayan Reedley’le
yaptigi anlasma sonunda mi, yoksa baska bir yoldan mi gectigini anlamak cok onemlidir.»

GoOzleriilgiyle parlayan Baskan Lindale, Gulling’e dénerek sordu:
«Bu anlatilanlar dogru mu?»
«Sayin Baskan, savunmanin bizim taktigimizi degistirtmek icin bas vurdugu bir oyun bu...»

Lindale: «Bay Mason sorusunun nedenini acikladl,» didi. «Bu aciklamanin dogru olug
olmadigini sdyleyin, litfen »

«Asagl yukari dogru, fakat konuyu bu kadar genisletecek neden degil.»

«Guzel,» dedi Baskan Lindale «Kurallara uyacak olursak, bu derece detaya inmememiz gerekir.
Yalniz, ayni kurallara gore, iki yana da 6diin vermemem gerekiyor. itiraz reddedilmistir. Soruya
karsilik verin.»

Helen Reedley: «Hayir,» dedi. «Hines’a verdigim paranin bir dolarini bile kocamdan
almamistim.»

«Soracaklarim bu kadar, tesekkir ederim di Avukat.
«Savciligin da sorusu yok,» diye belirtti Gulling.

Lindale: «O halde ikinci taniginizi ¢agirabilirsiniz.»



«Sayin Baskan, taniklarin sirasinda ufak bir degisiklik yapmak gerekti. Bazi sorular sormak igin
baska bir tanik cagirmak istiyorum.»

«Buyurun.»
Gulling: «Bay Thomas Folsom!» diye ¢agirdi. «Litfen gelip yemin eder misiniz?»

Tom Folsom, uzun boylu bir adamdi. Yemin ederek tanik yerine gecti, bacak bacak lzerine
atarak aliskin bir tavirla arkasina yaslandi.

«Adiniz Thomas Folsom, Interstate Tnvestigators’da detektif olarak calisiyorsunuz ve ayin
uclinde ozel bir isle gorevlendirildiniz, 6yle mi?»

«Evet, efendim.»

«Litfen, sanik Adelle Winters’e bakarak, ayin lc¢linde saat ikiyi yirmi gecerken, onu goriip
gormediginizi soyler misiniz?»

«Gordim, efendim.»
«Nerede?»

«Lorenzo otelinde.»

«Sanik orada ne yapiyordu?»
«Gordigiim zaman mi?»
«Gorduginiz zaman.»

«Otele, saat ikiyi ceyrek gece, dbiir sanik Eva Martell’le birlikte gelmisti. ikiyi yirmi gece
siralarinda, Eva Martell telefon ederken, izlemekle gorevlendirildigim Adelle Winters, otelin
salonunda gezinmeye basladi. Sonra Ustinde ofis yazili kapidan girerek, 6bir yanindan koridora
cikti ve otelin lokantasina giden araliga sapti.»

«Orada ne yapti?»

«Aralikta yan yana Ug¢ tane ¢op bidonu duruyordu. Ortadakinin kapagini acarak bir sire
durdu, sonra icine bir sey atar gibi yaparak kapagi yerine koydu ve geri dondi.»

«Bu olay, ikiyi yirmi gece siralarinda mi oldu?»

«Evet efendim.»

«S0z, savunmanin» dedi Gulling.

Mason sorguya basladi:

«Demek, sanik Adelle Winters’! izlemekle gérevlendirilmistiniz ?»
«Evet efendim.»

«Onu otele gitmeden 6nce de izlediniz miydi?»

«Evet efendim.»

«Ayin ikisinde de mi?»

«Evet efendim.»



«Siglet Manor apartmanindan giktiktan sonra, dogru Lorenzo oteline mi gitti?»
«Evet, efendim.»

«Apartmandan, ikiden biraz sonra mi ¢tkmisti?»

«Evet, efendim. Tam saatim bilmek isterseniz ikiyi on bir geciyordu.»

«Pekala, onun ¢6p bidonuna bir sey attigini gordliintiz mi?»

«Hayir, efendim. Aslinda, sadece goérdiigiim seyleri anlatmaya oOzellikle dikkat ettim. Onu
izlemekle gorevli olduguma gore, beni fark etmemesi icin dikkatini cekmei*ecek bicimde geride
kaldim. Kapagi kaldirdigi zaman bana arkasi doénidktl, yani vicudu ellerini gormeme engel
oluyordu. Kutuya bir sey atti gibi geldi bana. Arkasina dénerken, hemen geri cekilerek otelin
salonuna geri geldim.»

«Bayan Winters de salona dondid mu?»
«Dondu.»
«Orada onu daha ne kadar gozetlediniz?»

«Sanik, otelin salonunda fazla kalmadi. iki kadin da bir sire telefonla konustuktan sonra
ciktilar ve alisveris yaptilar.»

Gulling s6ze karisti:

«Sayin Baskan, bu sorular konudisi.»

Baskan Lindale: «Bence de oyle,» dedi. «Sorusturmayla ilgisi yok.»
«Oziir dilerim Sayin Baskan,» dedi Mason. «Baska soru sormayacagim.»
«Taniktan, ilk sorgusunda sorulan konular Gzerine ilgi isteyebilirsiniz.»

«Hayir, Sayin Baskan. Bilmek istediklerimi 6grendim. Mahkemenin sorusturmayi
cabuklastirma isteginden yararlandigim kanisini uyandirmak istemiyorum.»

«Kimsenin bir soracagi var mi?»

«Benim var, efendim,» diye atildi Gulling. «Bay Folsom, sanigin ¢c6p bidonuna bir sey attigini
gorip gormediginiz soruldu. Simdi size sadece bir tek sey soracagim. Eger bidona bir sey
atsaydi, bunun ne oldugunu gorebilir miydiniz?»

«Hayir, efendim. Biraz dnce bunu anlatmak istemistim. Durdugu yerden, Bayan Winters’in sag
elini gormuyordum. Vicudu kapatiyordu. Zaten sol elini de gormiyordum ya. Yalniz, once
bidonun Uzerine egildigini, sonra da sol kolunun yukari kalktigini fark ettim. Koluyla birlikte
kutunun kapagi da kalkti. Daha sonra da kapagi yeniden yerine koydu.»

Mason dogruldu:

«Bir dakika.» dedi. «Bu durumda, taniga birka¢ soru daha sormak istiyorum. Bay Folsom,
sanigin iki elini de goremiyordunuz, éyle mi?»

«Bunu defalarca soyledim.»

«Zapta iyice gegmesini istiyorum. Ama onun sol kolunun yukari kalktigini, bidonun kapaginin
da acildigini gordiniz degil mi?»



«Evet efendim.»

«Bundan, sanigin sol elinin kapagin kulpunu tuttugu sonucunu mu ¢ikarttiniz?»
«Tabii.»

«Peki, sag kolunun hareket ettigini gordiniiz mu?»

«Sag elinin ne yaptigini gormeme, vicudunun en. gel oldugunu soylemistim.»
«Elinden degil, kolundan s6z ediyorum. Kolunun hareket ettigini gordiiniiz mi?»
«Hayir efendim.»

«Ya sag omzunun?»

«Ee, sey... Bir dakika, Bay Mason. Emin degilim ; ama duslinlince, dirsegiyle omzunun, sanki
bidona bir sey atiyormus gibi hareket ettigini hatirhyorum.»

«Interstate blirosuna rapor veriyordunuz, degil mi?»

«Evet efendim.»

«Raporunuzu her yarim saatta bir telefonla mi veriyordunuz?»
«Firsat bulursam...»

«Kag kisi calisiyordunuz?»

«iki kisi »

«Siz, Bayan Winters’i, bir baskasi da Eva Martell’i mi izliyordunuz?»
«Evet.»

«Adelle Winters’in, bidonun kapagini actigini gordiginiiz zaman, bilronuza telefon edip
haber verdiniz, degil mi?»

«Evet, efendim.»
«Bu konusmada, Bayan Winters’in, kutunun kapagini acip baktigint mi séylediniz?»
«Sanirim, oyle soyledim.»

«Bidonun icine bakabilmesi icin sag dirsegini ya da sag omzunu hareket ettirmesi gerekmez
miydi?»

«Hayir, katiyyen.»

«Raporunuzu verdiginiz zaman, Bayan Winters’ in bidona bir sey athg§im sanmiyordunuz,
degil mi?»

«Sanmiyordum diyemem.»

«Ama raporunuzda, sadece bidonun igine baktigini bildirmissiniz.»
«Evet.»

«Gordiglnuz de bu kadar degil miydi?»

«Gordigimu izah etmenin sadece bir yoluydu.»



«Yani bliroya boyle bildirdiniz?»
«Evet.»

«Raporu verdiginiz zaman gorduginlzid, her halde buginkinden daha iyi hatirlamaniz
gerekir.»

«Sanmiyorum. Gorduklerimi bugiin de raporu verdigim zamanki kadar iyi hatirliyorum.»
«Ama o zaman Bayan Winters’in, ¢cop bidonunun igine baktigini sanmistiniz.»
«O anda oyle disunmustim.»

«Raporunuzu verdiginizde her seyi ¢ok iyi hatirlamaniz gerekir. Olaydan ne kadar sonra
vermistiniz?»

«iki Uic dakika sonra. Bu arada kadinlari da arkadasim gdzetliyordu.»

«0O zaman kadinlar otelin hollinde mi oturuyorlardi ?»

«Evet.»

«Raporunuzda, Bayan Winters’in bidonun icine baktigim mi sdylediniz?»
«Evet, efendim.»

«Bidonu daha 6nce kontrol ettiniz miydi?»

«Hayir, efendim.»

«Ya sonradan?»

«Hayir.»

«Yani, Bayan Winters'in, bidonun icine sadece baktigim gordiniz; fakat bir sey atip
atmadigim bilmiyorsunuz.»

«Dogrusunu isterseniz dyle dusinmistim.»
«Fazla Gstelemek istemiyorum, ama bu nokta cok dnemli olabilir.»

Folsom: «Eger fikrimi sorarsaniz, o zaman bidonun icine baktigini sdylemis olabilirim. Ama
simdi kapagi kaldirdiktan sonra igine bir sey attigindan eminim,» dedi.

«Raporunuzu verirken neden ayni fikirde degildiniz?»
Folsom: «Bilmiyorum,» diye karsilik verdi. «Her halde fazla 6énem vermemis olacagim.»

«Benim belirtmek istedigim nokta da buydu aslinda. Belleginizi etkileyen sey, simdi bunun
onem kazanmis elmasi.»

«Bellegimin etkilendigini kabul etmiyorum. Sadece, Uzerinde daha fazla diisiinmeye vakit
bulabildim. Simdi onun kutuya bir sey attigindan iyice eminim.»

«Ayin dordinde saat ikiyi yirmi Uc¢ gece, bidonun icine yalnizca baktigindan emin oldugunuz
kadar mi?»

«Bu bir gesit su¢clamadir, Bay Mason.»

«Sizin karsiliklariniz da kagamak.»



«Bence, Bayan Winters ¢op bidonuna bir sey atti.»
«Simdi bundan eminsiniz, degil mi?»

«Evet.»

«Ama ayin Ggtiinde emin degildiniz.»

«Ee, eger her sozl istediginiz anlama alirsaniz, dyle.»
«Soracaklarim bu kadar,» dedi Mason.

«Sonraki taniginizi ¢agirabilirsiniz, Bay Gulling.»

Savci: «Simdi Sam Dixon’a soracagim bir sey var,» dedi.
«Pekala, gagirin.»

Ve Dixon yerini alinca, Baskan:

«Dixon’a daha 6nce yemin ettirmistiniz,» dedi. «Dogrudan dogruya sorulara karsilik verebilir.»
Gulling sordu:

«Bay Dixon! Ayin Ulgunde, Lorenzo oteline gidip oradaki bir ¢op bidonunun igindekileri
kontrol ettiniz mi?»

«Evet.»
«Sonucu bize anlatir misiniz?»

«Parmak izlerini bozmamaya dikkat ederek bidonun kapagini actim. Ucte ikisine kadar ¢dple
doluydu. Bunlari, yere yaydigim bir bezin tzerine bosaltiim ve altta Colt marka, 32 kalibrelik bir
tabanca buldum. Tabancanin numarasi 14581’di.»

«Bu tabancayi ne yaptiniz?»

«Nemli coplerin arasinda durmasina ragmen Uzerinde kalmis olabilecek parmak izlerini
bozmamaya, kendi izlerimi de birakmamaya dikkat ederek...»

«Tabancada neden parmak izi bulunmadigini agiklamanizi istemedim. Soruma karsilik verin.
Tabancayi ne yaptiniz?»

«Alfred Korbel’e verdim.»

«Bay Korbel, polisin balistik ve parmak izi uzmanidir, degil mi?»

«Evet, efendim.»

«Silahi ona ne zaman verdiniz?»

«Hem tabanca, hem de ¢op bidonu, ayni glin saat yedi kirk beste gonderildi.»
«Ayin lginde mi?»

«Evet efendim.»

«Tanigl sorguya cekebilirsiniz.»

«Sorum yok,» dedi Mason.

Baskan Lindale: «Mahkeme heyeti on dakika dinlenecektir,» diye acikladi. Mason’in bakislari,



Paul Drake’inkilerle karsilasinca, Paul hafifce basini egdi.

ON SEKiziNCi BOLUM
MAHKEME on dakika sonra yeniden toplandigi zaman, Gulling:

«Simdiki tanigim, Alfred Korbei» dedi.
Alfred Korbei yerini aldiktan sonra, balistik ve parmak izi uzmani oldugunu acikladi.

«Size bir tabanca gosteriyorum. Colt marka, 32 kalibrelik, numarasi da 14581. Bu silahi dahaz
once gordiiniz mu?»

«Evet, gordim efendim.»
«Ne zaman?»

«ilk defa ayin Uciinde, saat yedi kirk beste, Sam Dixon bana verdigi zaman. Silahla
laboratuvarda cesitli deneyler yaptim. ikinci defa ise, sanik Adelle Winters tabancayi teshis
ettigi zaman gordim.»

«Demek, bu tabancayla deneyler yaptiniz?»
«Evet, efendim.»

«Uzerinde parmak izi aradiniz mi ?»

«Evet, efendim.»

«Bulabildiniz mi?»

«Hayir.»

«Neden bulamadiginizi agiklayabilir misiniz?»

«Tabanca bana verildigi zaman yapiskan bir tabakayla kapliydi. Hem tabancanin, hem de
icindeki bos mermi kovaninin Uzerinde yer yer ¢Oop izleri vardi. Silahin, ¢oplerin arasinda
durdugu ve hele bidonun bosaltilmak igin ters gevrildigi disinulirse, parmak izi olacagini pek
beklemiyordum aslinda.» Korbei ozir diler gibi devam etti: «Bu soylediklerim biraz karisik
goriniyor, fakat tabanca birka¢ saat ¢oplerin arasinda kaldigina ve bu arada bidona daha da
¢Op dokualdigline gore, lUzerinde parmak izi bulmak pek zayif bir ihtimal olurdu, demek
istiyorum.»

«Tabanca dolu muydu?»

«icersinde bes kursun vardi. Altmcisiysa, kisa bir siire &nce ateslenmisti. Kursunun bos kovani
yerinde duruyordu.»

«Otopsi amirinin size verdigi mermiyle deneyler yaptiniz mi ?»
«Yaptim, efendim.»

«Merminin nereden geldigini ise karisirmadan, bize bu deneylerin nasil sonuc¢ verdigini
anlatir misiniz?»

«Merminin bu tabancadan atildigi ortaya ¢ikti.»



«CoOp bidonunun kapaginda parmak izi aradiniz mi ?»
«Aradim.»

«Ne buldunuz?»

«Cantami alabilir miyim?»

Korbei, Gulling’in kendisine uzattigl, cantayi alarak icinden birkag¢ resim ¢ikartti: «Bir ayna
yardimiyla ¢ektigimiz bu resimler, ¢6p bidonunun kulpunun alt béliminG gosteriyor. Burada
birkag parmak izi var; kimisi silik, kimisiyse, agikca seciliyor,» dedi.

Gulling: «Dikkatinizi, ¢evresi daire icine alinmis parmak izine ¢ekerim,» diye atildi «Bunun
kime ait oldugunu soyler misiniz.»

«Sanik Adelle Winters’in sol elinin orta parmagina ait.»
«S0z, savunmanin» dedi Gulling.

Mason sordu:

«Kapagin kulpunda birkag tane parmak izi mi vardi ?»
«Evet, agikca belli, Bay Mason.»

«Bunlar birbirinden ayirt edilecek kadar net mi?»
«Oteki parmak izleriyle karsilastirmak icin mi?»
«Evet.»

«Birbirlerinden farkli olduklari agik¢a belli oluyor.»
«Siz polise mensupsunuz degil mi?»

«Evet, uzman olarak!»

«Polisten mi emir alirsiniz?»

«Ne demek istediginizi anlamadim. Polisin istedigi bicimde ifade verecegimi mi sdylemek
istiyorsunuz?»

«Yani, ne yapmaniz gerektigini onlar soyliyorlar, degil mi?»
«Ee... Evet.»

«0 halde, polis birinin suclu oldugunu tanitlamak isterse, siz gorevinizde sadece bu kimseyle
ilgilenirsiniz, degil mi?»

«Anlamadim, nasil yani ?»

«Bizim davamizda sizin goreviniz, Adelle Winters’in cinayetle ilgisi olup olmadigl konusunda
delil bulmakti. Yani cinayeti degil, Bayan Winters’in bununla ilgisini incelediniz.»

«Arada bir fark gérmiyorum, hepsi ayni kapiya gikar.»

«Hayir, tam aksine. Sozgelisi, bu parmak izlerini ele alalim. Adelle Winters’inkini buldugunuz
anda goreviniz sona erdi, degil mi?»

«Tabil.»



«Yani, kapaktaki parmak izlerini sanigin aleyhine delil olarak kullandiniz.»

«Evet, oyle. Ama ne demek istediginizi anlamiyorum, Bay Mason. Parmak izi, Bayar
Winters’in, kutunun kapagim gercekten tuttugunu tanitliyor. Ben de bunu artyordum aslinda.»

«Cok dogru. Su halde 6blir parmak izlerinin kimlere ait oldugunu arastirmadiniz.»
Tanik guldi:

«Ah, demek ki soylemek istediginiz buydu! Dizinelerce insan bidonu acabilirdi. Yani, orasi
herkesin girebilecegi bir yerdi. Mutfak personelinin bir bolimi de o gin 6gleden sonra bu
kapagl acmislardir. Ben tabil ki, Bayan Winters’in, bidonun kapagim actigini acikca ortaya
cikaracak bir parmak izi artyordum.»

«Cok glizel > dedi Mason. «Baska bir deyimle, sanigin aleyhinde delil bulmak istiyordunuz.
Onu bulunca, ébiir izlerle ilgilenmediniz bile Oyle degil mi?»

«Bu davada oyle.»
«Neden oteki izlerin de kime ait oldugunu aramadiniz?»

«Clnkld benim gorevim degildi. Bana sadece Bayan Winters’'in, ¢cop bidonunun kapagin
actigina ait delil bulmam séylenmisti.»

«Biraz 6nce, o gin oOgleden sonra mutfak personelinin de kapag acarak bidona ¢op
doktluginl soylediniz. Bunu nereden biliyorsunuz?»

«Ee... Tabii. Boyle oldugu acikca belli.»

«Hangi delillere dayanarak iddia ediyorsunuz?»
«Sey... Bildigim delil yok.»

«Oyleyse, neden bdyle diisiindigiinizi aciklayin.»

«Samuel Dixon, tabancanin ¢oplerin ortasinda oldugunu soylemisti. Bu da, tabanca bidona
atildiktan sonra Uzerine ¢op dokulduguni tanitlar.»

«Nasil tanitlar?»

«Bir dakika,» diye atildi Gulling «Bu, bir delilin 6nemi lzerine tanikla tartismadir. Bunu ancak
mahkeme heyeti yapabilir.»

«Cok dogru,» dedi Mason. «Tanigin etki altinda kaldigini géstermek istiyordum. Sayin Baskan.
Bu tanik, sadece savclligin isine yarayacak delilleri toplamakla gorevlendirildigini, gercegi
aramadigini itiraf ediyor.»

Bagkan Lindale sabirsizlikla sordu:

«Gergegin de bu oldugu belli degil mi?»

«Hig bir zaman, Sayin Baskan.»

Lindale’in ylzinde saskinlk ifadesi belirdi. Alayla:
«Neden bu fikirde oldugunuzu bilmek isterdim,»

Mason karsilik verdi:



«Tabanca c¢oplere gomulu bulundugu icin, o gin o6gleden sonra bidona yeniden c¢op
dokualdiglu kabul ediliyor. Simdi, lutfen zamana dikkat etmenizi rica edecegim. Eleman
yetersizliginden, otelin lokantasi saat bir kirk beste kapanir ve ancak alti bugukta yeniden acilir.
Mutfak personeli sorguya cekilirse, bidona son c¢copln saat ikiden biraz dnce dokualdigiu ve
bundan sonra da on dokuz elliye kadar baska ¢op dokilmedigi anlasilacaktir sanirnrm. Mahkeme
heyeti beni dinler ve soylediklerimi incelerse, oldukga ilgi ¢ekici bir sonugla karsilasilacagindan
eminim.

Eger, Bayan Winters saat ikiyi yirmi gece tabancayi bidona atmis ve polis bidonu bosaltmadan
once i¢cine baska ¢op dokilmusse, savcilik hakhdir. Ancak, sanigin orada gorildugiu saatla
polislerin bidonu bosalttklari saat arasinda gecen zamanda ¢op dokiilmemisse, tabancayi oraya
sanigin atmadigl ortaya c¢ikar. O zaman tabancanin, Bayan Winters oraya gitmeden birkag
dakika 6nee bidona atilmis olmasi gerekir.»

Baskan Lindale’in saskinligl sesinden belli oluyordu :
«Nasil?» diye sordu.

«Savciligin kendi tanigi Bay Thomas Folsom, Bayan Winters’in bidonun igine bir sey atmaktar
cok bakar gibi hareket ettigini sdyledi.»

Gulling 6fkeyle yerinden firladi:
«Bu sizin iddianiz.»
Mason devam etti:

«Tanik, Bayan Winters’in bidona bir sey atmis olabilecegini de belirtti. Ama sanik, herhangi
bir seyi ¢coplerin arasina tikmis olamaz. Cinkid o zaman eli kirlenir, sonradan yikamasi gerekirdi.
Hatta belki de sag kolunu sivamak zorunda kalirdi. Bunu da yapmadi, ¢linkii yapsaydi, Bay
Folsom gorirda.»

«Folsom sanigin ellerini hi¢ gormuyordu,» dedi Gulling.

«Ama dirsegiyle omzunu goriyordu. Eger ¢oplerin arasina bir sey ttkmis olsaydi, tanik bunu
kesinlikle fark ederdi.»

«Evet,» dedi Baskan Lindale. «Bu dogru. Ama taniga nigin, ¢oplerin arasina sanigin bir sey
tikmis olup olamayacagini sormadiniz?»

«CUnkd o, savcaligin tanigiydi. Eger bu konuya deginseydim, belki ifadesini degistirirdi. Asil
sorun, onun olay guni verdigi raporun gerceklere daha ¢cok uymasi. O zaman sanigin, bidonun
icine baktg fikrindeydi. Zamanla etki altinda kalarak, Bayan Winters’in bidona bir sey attg
distncesini benimsedi. Eger ona, sanigin ¢opler arasina bir sey tikmis olabileceginden so6z
ederseniz, bellegini bir sire zorladiktan sonra, Bayan Winters’'i bidona bir sey tikarken
gordugine inanacaktir.»

«Cok ilgi cekici,» dedi Baskan Lindale. «Savciligin bir teklif ya da aciklamasi var mi ?»
Gulling ofkeyle:

«Yok,» diye bagirdi. «Sanik Winters, sogukkanlilikla ve planlayarak cinayet islemistir. Simdiye
kadar elimizdeki delillerin sadece bir boliminu acikladik. Bundan sonraki tanigimiz, cinayetin



hirsizlik amaciyla islendigini, Robert Hines'in icinde U¢ bin dolardan fazla para bulunan
ciizdaninin, Bayan Winters’in Gizerinde bulundugunu aciklayacaktir.»

«Ya da Bayan Winters'in, clizdani yerde buldugunu,» diye Savcinin s6ziini kesti Mason.
Gulling alayla:

«Bu sizin disiinceniz» dedi. «insallah yolda yiiriirken, rastlantiyla clizdam buldugunu iddia
etmeyeceksiniz. Size gore, onu buldugu zaman ortalik kesinlikle cok karanlikti ve...»

Baskan Lindale:

«Litfen, Savcl Bey!l..» dedi. «Alay etmeniz icin sebep yok. Deliller kimin hakh oldugunt
gosterecektir. Biraz 6nce, Bay Mason tabancanin ¢op bidonundaki durumu Uzerine ilging bir
distince ortaya ath. Anladigima gore, savcilik tabancanin, coplerin UGstinde durdugunu
tanitlayamiyor.»

Gulling inatla:

«Nereden bileyim,» dedi. «Polis memurlari bidonu tersine ¢evirince, tabii icindeki her sey
birbirine karisti.»

Lindale: «Ama tanik Dixon, tabancayi almak icin kapag acmis olmali,» dedi. «Eger tabancay!
coplerin Ustinde gorseydi oradan alirdi, bidonun da bosaltilmasi gerekmezdi.»

Mason atildi:
«Ayni fikirdeyim. Taniklari da bu ylzden o bicimde sorguya ¢ektim.»
«Coplerin ne zamanlar dokildiglnu tespit ettiniz mi?» diye sordu.

«Evet, efendim. Ogrendigimize gére, 6gleden sonra saat ikiden yedi elliye kadar bidonlara ¢op
dokidlmemis.»

Baskan, Gulling'e dondi:
«Savcilik bu konuda sorusturma yapti mi?»
Gulling gittikce artan ofkesi icinde:

«Savcilik bu noktayr arastirmadi,» dedi. «Elimizde saniklari jiri 6nline c¢ikarmaya yetecek
kadar delil var.»

Lindale: «Anliyorum,» dedi. «Bu arada ortaya c¢ikacak eksikliklerin énemi yok diyorsunuz
Mahkeipe heyeti adina, bu davanin dnemli bir cinayet davasi oldugunu savcilik temsilcisine
hatirlatirirm. Delillerden biri lzerinde ortaya fikir ayriligi ¢ikarsa, savciliktan da arastirmasini
savunma kadar titizlikle yaratmesini bekleriz. Mahkemenin su undaki izlenimi, sanik Adelle
Winters’in, silahi ¢oplerin arasina tikmis olamayacagidir. Cinayet aleti, sandigima gore, s6z
konusu tabanca olacaktir.»

«Evet, dogrudur, Sayin Baskan.»

«O halde, davaya yarin devam etmenizi teklif ediyorum. Bu arada, savcilik ¢op bidonu
sorunuyla ilgilensin ve saat ikiden, silahin bulundugu ana kadar bidona ¢o6p dokilip
dokilmedigini tespit etsin. Celse kapanmistir.»



Harry Gulling, iskemlesini geri iterek ayaga kalkti. Mason’in masasina dogru yirirken kizgin ve
kararliydi.

Bicak gibi bir sesle:
«Bay Mason!» dedi.
Mason ayaga kalkarak ona dondu. Savcl devam etti:

«Buglin buatin olaylar anlatip delilleri agiklayarak, saniklarin sugunu tanitlayabilecegimiz!
umuyordum.»

Mason, rakibini stizerken basini sallamakla yetindi.
Gulling yine devam etti:

«Ne vyazik ki. kullandiginiz taktik yuzinden ilerleyemedigimiz gibi, delilleri karistirarak
mahkemeyi de sasirttiniz Bu yuzden, ben de planlarimda degisiklik yaptim.»

Mason yine bir sey soylemedi. Gozunlin ucuyla,, makinelerini hazirlamis bekleyen gazete
fotografcilarini fark etti.

Ve Gulling konusmasina bir daha devam etti:

«Bence, simdi size temel hareket tarzimin degismeyecegini bildiimek dogru olur. Bay Mason,
size bu aksam saat yedide, Blyulk Jiri 6niinde bulunmaniz: icin bir davetiye veriyorum.»

Boyle diyerek, Mason’a bir kdgit uzatti. Ayni anda, gazetecilerin flaslari parlayarak bu sahneyi
tespit etti.

«Tesekkir ederim,» diyerek Mason kagidi cebine soktu. Gazeteciler, resimleri yetistirmek icin
aceleyle disarn ciktiktan sonra Gulling:

«Sizi ikaz ediyorum, Bay Mason,» dedi. «Ya yalan yere yeminle ya da cinayetten sonra sug¢
ortakhgiyla suclanmaya hazir oldun. Cinayet aksami, Eva Martell’i tramvaydan alarak
sakladiginizi tanitlayacak deliller elimde. Yaniimiyorsam, pansiyon isleten ve sizi koruyan bir
hanim da ayni sekilde yalan yere yemin etmekle suc¢lanacak. Arastirmalarimiz, bu bayanin da
daha 6nce muvekkiliniz oldugunu ortaya koydu. Hazirlikli olmaniz igin duristlikle size bunlar
anlattim.»

Mason bir adim ilerleyerek sert bir sesle karsilik verdi:

«Beni basima geleceklere hazirladiniz, tesekkir ederim. Ama siz bu davayi bir kisilik sorunu
yaptiniz. Beni sorguya cekmek icin, bu aksam Buyuk Jiriye de geleceginizi saniyorum. Sizin
mesleginiz politik, benimki degil. Anamdan emdigim sitli burnumdan getirebilirsiniz. Ama
bende ayni seyi yaparsam, buna dayanabileceginizi sanmam.»

Gulling: «Simdiki halde buna kalkisacak olan benim ve bu, sizin i¢in cok zor olacak,» dedi.
«Neden?»

«Beni korumak istedigi icin, bitlin glcleriyle ona ylklendiler. Taksi soforli, Eva Martell’i
nereden aldigini anlatir anlatmaz gidip kadim yakaladilar.»

«0 da, Eva Martell’i 6mriinde hi¢ gormedigini mi séyledi?»



«Tamam.»
«Yeminli ifadesinde mi?» diye Drake sordu.

«Hayir, o zaman degil. Ama sonra Blyik Jirinin dnline ¢ikti. Tabii, orada yeminli ifade verdi.
Her halde bu aksam onu da ¢agiracaklardir.»

«Artik ilk ifadesinde direnmeli, Perry. Baska c¢ikar yolu yok. Elbette, konusmayi reddedebilir,
ama bu da onu sug¢lu duruma dusartr.»

«isler bu kadar basit degil. Gulling kendini fazla biyik géren bir tip. Biitiin kurnazliklari
bilecek kadar akilli ve 6nine ¢ikani ezmeye de kararli.»

«lyi ama, simdiye kadar seni suclamadilar, Perry. Eva Martell'i o pansiyona sakladigini
biliyorlar. Onlara Gulling’in, Eva’yl teslim etmen ic¢in sana slire verdigini, senin de Eva’ya
saatmda gidip teslim olmasini bildirdigini sdylesene. O zaman Gulling’in, Eva’nm yakalandig
zaman polise gitmekte olmadigl iddiasina karsi iki kisi olursunuz. Bence bu bicimde temize
cikabilirsin.»

«Sorun bu degil. Mae Bagley, beni korumaya calist ve Eva Marteli’in, onun pansiyonunda
kalmadigini iddia etti Bu ifadesini degistirdigi anda iki tlrlG suclanir. Birincisi, misteri defterini
yontemine uygun tutmamak, ikincisi de yalan ifade vermek. Ayrica, cinayet sucundan aranan
birini saklamakla sug¢ ortakhg ettigini de ileri sireceklerdir. Eger gercegi anlatarak kendimi
kurtarmak istersem, Mae Bagley busbitin koti duruma diser.»

«Yaa, vay canina!» dedi Drake.

«BUylk Jlrinin ondnden, itimatlarini kazanarak kalkmam gerek. Yoksa bitin kozlarimi
kaybederim.»

«Bu slire sorununun, s6z arasinda gegcen 6nemsiz bir nokta oldugunu séyleyemez misin?»

«Savciligl 6nemsiz noktalarla sikisirmaya c¢alisirken, ayni nedenle kendimin sikistigimi itiraf
edersem, her halde iyi not almam.»

«Dogru,» dedi Drake. «Bana verdigin clizdani Gulling’in bulmasini neden istiyordun, Perry ?»
Mason guldi:

«Onun, yasay! nasil yorumladigini 6grenmek istiyorum.»

«Hangi yasayi?»

«Yasadaki uygun zaman tanimim. Belki gerekmez ama, 0Obur suglamalardan kendimi
kurtarabilirsem, bana bir seyler yiklemek isteyecektir. Aslinda durumumuz pek parlak degil. Su
clizdan sorunu olmasaydi, iyi olurdu. Clinkii tabancanin delil olarak 6nemini ctrtttik sayilir.»

«Tabancayi bidona Adelle Winters atmadi mi?»
«Atmadigina yavas yavas inanmaya basliyorum.»
«Peki, kim atmis olabilir?»

«Tabanca Uzerine yalan soyliiyor. Tabancasi yoktu. Bu ylzden de, silah ne oturma odasinda
komodinin Ustinde duruyordu, ne de onu yanina almisti. Ama tabancanin sahibini taniyordu
ve onun, tabancayi ¢cop bidonuna atacagini tahmin etti. Eger dusinduklerim dogruysa, bidona



yalnizca tabancanin orada olup olmadigini anlamak icin bakti.»
«Bu pek karisik bir is, Perry.»
Mason birdenbire Della’ya dondi:
«Lorenzo otelini arayin, Della! Otelin eski musterilerini taniyan biriyle konusmak istiyorum.»
Della telefon ederken, Drake:

«Ne yapacaksin, Perry ?» diye sordu. «Adelle Winters’in otelde bir su¢ ortagl oldugunu mu
disiintyorsun?»

«Simdiye kadar bir noktayr hep ihmal ettik! Basit ve ortada oldugu kadar 6nemli de Ama
bugltine kadar aklimiza gelmedi.»

«Nedir?»

«Adelle Winters’le Eva Martell, neden Lorenzo oteline gittiler?»

«Genel bir yere gitmek istiyorlardi. Eve de gidemediklerine gore...»

«Ama bir suri otel var. Neden Lorenzo’yu sectiler?»

«Sonunda birinden birini sececeklerdi.»

«Ama neden Lorenzo

O sirada Della:

«Oteli buldum, Patron,» dedi.

Mason ahizeyi aldi:

«Ben, avukat Perry Mason. Otelinizin eski bir musterisi Gizerine sizden bilgi soracaktim.»
«Eger yardim edebilirsek, memnun oluruz.»

«Kayitlariniza bakar misiniz, Adelle Winters adinda bir misteriniz var miydi ?»

«Kayitlara bakmam gereksiz, Bay Mason. Adini gazetelerde okudum. Aslinda polis de silah
burada buldu. Belki bilmezsiniz, Bayan Winters bir siire lokantamizda garson olarak galisti.
Lokantanin adi LorenzoCafe’dir ve ydnetimi ayri oldugu halde otele baglidir.»

«Ne zaman sizde ¢alisti?»

«Bir yili gecti.»

«Otelde ne kadar kaldi?»

«Uc ay.»

«Bunu basgka bilen var mi?»

«Evet, efendim. Savcilik biliyor.»

«Siz nereden biliyorsunuz?»

«Cunki oradan sordular, ben de ayni seyleri anlattim.»

«Ne zaman?»



«Onceki giin.»

«Tesekkir ederim,» dedi Mason, «Taniklik etmeniz icin sizi cagirdilar mi?»
«Hayir, ama lokantanin sahibi ¢agirildi. Onunla konusmak ister miydiniz?»
«Hayir,» dedi Mason. «Cok tesekkiir ederim, hosca kalin.»

Telefonu kapatirken, Paul Drake’in saskin bakisiyla karsilasti. «Tamam,» dedi. «Kadinlarin,
Lorenzo oteline neden gittiklerini ve Adelle Winters’in, ¢c6p bidonlarinin durdugu yeri nereden
bildigini 6g

rendik. Bir yil kadar dnce orada Ug ay, garson olarak ¢alismis.»

«Gercek mi?» diye bagirdi Drake. «Ya tabancadan ne haber?»

«Folsom’un anlathgina gore, bidonun kapagini kaldirip icine bakmis. Ama tabanca
bulundugunda coplerin altindaydi. Sozgelisi, soyledigim gibi ya tabancayl komodinin Gzerinde
birakmadi ya tabanca baska birisindeydi ya da bu birisi, Hines’i éldirdiikten sonra tabancayi
¢Op bidonuna atip, Bayan Winters’e haber verdi. Ama kim, Hines’i éldirdiikten sonra, Adelle
Winters’in yardimina glivenebilir?»

«Eva Martell» diye karsilik verdi, Drake hemen.
Mason dustinmek icin durdu:

«Hakl olabilirsin, Paul. Ama ben... Ogle yemeginden dnce bidona en son ne zaman ¢of
dokidlmuis?»

«Bunu iyi arastirdik, ikiyi on gece mutfaktan gelen adam, getirdigi copleri ortadaki bidona
bosaltmis. Polisler, adama yanlislik olabilecegini, ¢opleri belki ikiyi yirmi gece doéktiginu
soylemisler. Ama adam, saatin ikiyi on gectiginde israr ediyor. Clinkl Ugte bir randevusu varmis
ve stk stk saata bakiyormus. Yalniz, garip olan bir sey var. Adam yemin edemiyor, fakat ¢copleri
doktikten sonra, bidonun Ugcte ikisine kadar doldugunu iddia ediyor.

Bunun ne demek oldugunu distnebiliyor musun, Perry? Tabanca oraya ikiyi on geceden dnce
atilmis ve dokiilen c¢opler Gzerini 6rtmis olmali. Bes on dakika sonra, Adelle Y/inters bidona
baktigl zaman, her halde Uzeri 6rtlilmus oldugu icin tabancayi goremedi.»

«Paul!» diye bagirdi Mason. «Eger tabancanin saat on ikiyi on gece c¢oplerin arasinda
oldugunu tanimayabilirsek. kadinin sugsuzlugunu ortaya c¢ikartiriz. Cinktu Adelle Winters, otele
ikiyi ceyrek gece gelmis. Ya 6lim saati tGzerine ne biliyorsun?»

«Otopsiyi yapan hekim, saat birle Ug¢ arasinda, diyor. Daha kesin bir sey soyleyemedi.»

«Eva ikiye bes kalaya kadar apartmandaymis. Oradan ikiyi on bir gece cikmislar. Yani,
katlarindan giktiktan sonra, apartmandan ayrilana kadar on alti dakika oyalanmislar.»

Drake de heyecanlanmisti:

«Simdi  baska tirlG dusunelim. Tanidiklarimizdan kim, dikkati ¢cekmeden apartmana
girebilirdi? Tabil, énce Helen Reedley. Anahtari vardi. Sonra Carlotta Tipton; kapiyi vurmus,
Hines’da ona a¢mis olabilir.»

Mason, «Arthur Clovis’i de sayabiliriz,» dedi. «Sanirirm onun da anahtar var, ¢clinkii bu



konudan s6z edildigi zaman heyecanlaniyor. Bunu kesinlikle 6grenemeyiz degil mi, Paul?»
«Ancak evini aramakla 6grenebiliriz, bu da tehlikeli.»

«Ya Helen Reedley? Onun cinayet saatinda nerede oldugunu bilmiyoruz. Lokantada Hines’i
aradigini, bulamayinca telefon ettigini iddia ediyor. Ama ya Carlotta Tipton’la konusmus ve
Carlotta ona, Hines’'in apartmanda oldugunu sdylemisse... Yoo, Carlotta bunu yapmaz... Ama
Paul, dustinursen, ikiye ceyrek kalayla ceyrek gece arasinda ne yaptigini tamtlayamayacak bircok
kimse var.»

Drake basini egmekle yetindi. Mason 6fkeyle devam etti:

«Benim isim bu durumda zorlasiyor. Arandigini bildigim halde, Eva Martell’i sakladigim igin
polis beni sucluyor. Mae Bagley’i de yalan ifade, yanhs defter tutma ve suc¢ ortakligiyla
suclayacaklar... Simdi ne yapacagiz, biliyor musun, Paul? Adamlarindan birine eski bir yagmurluk
giydir, yanina bir de eski ¢anta alip, Arthur Clovis’in oturdugu apartmana gitsin. Kapi kapi
dolasarak, bir anahtar fabrikasindan geldigini, eski anahtarlari satin aldigini sdylesin. Her
anahtara bes sent versin.»

«Perry, eski anahtarlardan yenilerinin yapilmayacagini sen de biliyorsun.»

«Onemi yok Clovis hayalperestin biri. Aklina bile gelmeyecektir. Kendini onun yerine koy.
Anahtarci gibi bir adam gelip eski anahtarlar aldigini séyluyor. Yaninda yarisina kadar anahtar
dolu bir ¢anta var ve her anahtar basina bes sent veriyor. Eger Clovis’in yaninda, kurtulmak
istedigi bir anahtar varsa, bu firsatt kagirmayacaktir. Onu vererek parayi alacak, iyi bir is
yaptigini bile distinecektir.»

«Peki, cantaya ne koyacagiz? Bu kadar anahtar bulamam.»

«Canim, birkac demir parcasi bul. Cantadan demir sikirtisi gelsin, yeter.»
«Peki, Perry. Deneriz bakalim. Belki ise yarar.»

Mason saatina bakarak:

«Hemen baslasan iyi olur,» dedi. «Vakit geciyor.»

«Her halde bir saat icinde hallederim.»

Mason, Drake’in s6zinu kesti:

«Yarim saatta halletmeye ¢alis.»

«Yarim saat deseydim, on bes dakikada halletmemi isterdi,» diye homurdandi. «Patronunun
aklina baska bir sey gelmeden kacayim, Delia.»

Drake telaslanmisti. Hizla disari ¢ikti ve kapiyr vurarak kapatti.

O gidince, Mason saatina bakarak Della’ya dondu:

«Sen de gidebilirsin, Delia.»

«Kalacagim belki ihtiyaciniz olur.»

«Keske ne yapacagimi bilebilsem. Ah, Della! Bu isin noktasini bir tirlt bulamadim.»

Ve yeniden odayi arsinlamaya basladi.



Della: «Yandaki odada telefon caliyor, Pantron. Acayim mi ?» diye sordu.
«Kimin aradigini sor! Eger bir misteriyse ben yokum.»
Della biraz sonra dondi ve:

«Cora Felton ariyor,» dedi. «Cok dnemliymis. Sizinle ne olursa olsun konusmasi gerektigini
soyluyor. Hattimza bagladim!»

Mason telefonu acti:

«Merhaba, Cora! Ne haber?»

«Bay Mason, 6zur dilerim, ben...»

«Ziyani yok. zaten calisiyordum.»

«Hayir, hayir. Olanlar igin 6zir diliyorum.»
«Ne oldu ki?»

«Sizin, Adelie Teyzeyi savunmanizi istemekle hata etmisim. Onun her sdzine
glivenilmeyecegim anlatmistim ama bu kadar...»

Mason, kizin s6zunu kesti:

«Bos verin, Cora. Ne istediginizi agiklayin.»

«Ah, Bay Mason! Ben... Nasil séyleyecegimi bilmiyorum.»
«Anlatin, haydi!»

«Biraz once, Adelie Teyzeyi ziyarete gittim. Onu yoklamama izin vermislerdi... Bana, size
anlattiklarinin hepsinin dogru olmadigim soyledi.»

«Neyle ilgili?»

«Cuzdanlal»

Mason: «Yani, cizdani ¢aldigini mi sdylemek istiyorsunuz?» diye sordu.
«Ben... Bilmiyorum, Bay Mason.»

«Size ne anlatti?»

«Cuzdani sonradan aldigim soyledi. Cogu size anlattigl gibi olmus. Ama ciizdani, dondukten
sonra bulmus. Sizin ne kadar anlayishi ve dirist hareket ettiginizden s6z ederken birdenbire
aglamaya basladi ve kendisinin ¢ok kotd davrandigim soyledi.»

Mason «Simdi neredesiniz?» diye sordu.
«Belediye binasinin yanindayim.»

«Hemen bir taksiye atlayip gelin. Acele ederseniz, yetisirsiniz Buyuk Juriye ¢ikmadan Uince
sizinle konusmaliyim.»

Telefonu kapadiktan sonra Della’ya:
«iste buyurun,» dedi. «Dinlediniz mi?»

«Evet, konusmayi yazdim.»



«Aferin, iyi ettin. Kapida biri var.»

Mason’in 6zel blrosunun kapisi aceleyle vuruluyordu. Mason isaret edince Della kapiy! actu.
Gelen, Mae Bagley’di.

«Ah, Bay Mason,» dedi. «Ne derlerse desinler, bunu yapmayacagim. Beni yeniden, Bulyuk
Juriye cagirdilar. Bay Gulling de...»

«Oturum» dedi Mason. «Bay Gulling ne dedi?»

«Eva Martell’i, benim pansiyonuma vyerlestirdiginizin delillerini bulduklarini; ama dogruyu
soylersem, hakkimdaki butiin ithamlari buna ragmen iptal edeceklerini séyledi. Sizin etkinizde
kaldigimdan emin olduklarini da ekledi. Ona gore, dogruyu sdylersem ne yalan ifade nc de sug
ortakligiyla suglanmayacakmisim.»

«Siz ne karsilik verdiniz?»

«Ben de gozlerinin icine bakarak: ‘Bana neden bodyle bir teklifte bulundugunuzu
anlamiyorum. Benim durumumdaki bir kadinin yalan sdylemeyecegini bilmeniz gerekir. Eva
Martell’i 6nceden gormis ya da pansiyonuma almis olsam, size séylerdim,” dedim.»

«inandi mi?»

«Bilmiyorum.»

«Bakin, Mae!» dedi Mason «Bana kalirsa, bu tekliften yararlanip dogruyu soyleyin.»
«Sahi mi?»

«Tabil.»

«Yani, gidip her seyi anlatayim mi?»

«Evet, gidin ve her seyi anlatin Aslinda, baslangicta da beni korumak icin yalan sdéylememeniz
gerekirdi. Artk ise iyice karismis durumdasiniz. Sizin arkaniza saklanmayr kendime
yakistirmam.»

«Ben... size sormadan bir sey yapmak istemedim.»

«Simdi sorguya mi gidiyorsunuz?»

«Evet.»

«Onlara her seyi anlatin ve bdyle yapmanizi benim istedigimi soyleyin.»

«Ee... tesekklr ederim, Bay Mason. Ben... Bana bdyle sdyleyeceginiz hi¢ aklima gelmemisti.»
«Baska tlrli bir sey 6neremezdim. Soylediklerime uyun!»

«Tesekklr ederim, Bay Mason. Neler hissettigimi bilmenizi isterim... Sizin icin yapmayacagim
sey yoktur, hapse bile girerim.»

Mason gllimseyerek:
«Guzel,» dedi. «Dogruyu soylerseniz, her sey yoluna girer »
«Tesekkir ederim, Bay Mason. Ben... Aksama gorusuriz her halde.»

«Her halde. »



Bayan Bagley kapiya dogru yiriadi. Della’ya selam verdikten sonra, Mason’a gilimseyerek
disari ¢ikti. Kapi arkasindan kapanana kadar koridordan topuklarinin sesi dujmldu.

Mason, Della’ya bakarak omuzlarini silkti:

«Dogrusunu istersen, bir avukat da bundan baska bir sey 6neremezdi.»
Della ayaga kalkarak:

«Tuvaletimi tazelemem gerekiyor,» dedi. «Daha buradasiniz degil mi?»
«Evet. Cora Felton’u bekliyorum.»

Kiz koridora c¢ikarak kapiyr kapatti. Mason saatina bakti ve homurdanarak odada gezinmeye
koyuldu.

Della kosarak, asansor bekleyen Mae Bagley’e yetisti.
«Mae!» diye fisildadi. «Anliyorsunuz, degil mi?»
«Neyi?»

«Bay Mason’in hareketini. Baska bir sey 6neremezdi. Eger size yalan sOylemenizi, ya da hig bir
sey soylememenizi onerseydi, durum ortaya ciktigl takdirde yalana tesvik olurdu.»

«Uzllmeyin. Della,» dedi kadin. «Bay Mason’a sdyleyin, o da benim icin Gziilmesin, istedigini
yapsin, ben de bildigim gibi davranirim. Gulling agzimdan hig bir sey alamayacak.»

Bir stire karsilikli bakistiktan sonra Mae, Della’yi kucakladi.
«Zavalli,» dedi. «Titriyorsunuz, durum ¢ok mu kotu?»
«Bilmiyorum,» diye karsilik verdi kiz! «Uziliyorum.»
«Merak etmeyin. Ona gidip, size soylediklerimi tekrarlayin.»
Della basini sallad:

«Ona soyleyemem, insan boyle seyleri sdyleyemez. Biz... Bu gibi durumlarda birbirimize
givenmemiz gerekli.»

Asansor geldi ve Mae iceri girdikten sonra Delia’ya el salladi.
Kiz bliroya donerken 6blr asansor durdu, agilan kapidan Cora Felton gikti.

«Hos geldiniz,» dedi Della. «Patron iceride bekliyor. Vaktimiz kit!» Ve Cora’yi, Mason’in
blrosuna goturdu.

Hala odayi arsinlamakta olan Mason, iceri girenlere bakti.
«Merhaba, Cora.» dedi, «Oturun. Ne oldu, anlatin.»

«Bilmiyorum, Bay Mason. Adelle Teyzeye itimadimi kaybettimNeden boyle yaptigini bir turlu
anlamiyorum.»

«Ne soylayor.»

«Clizdani bulduktan sonra, Hines’in onu neden distrdigini disinmuis. Sonra 6blr odayz
gecmis ve cesedi bulmus. Once kimse, clizdanin eksikligini anlamaz diye paralari almak istemis.
Ka¢ para oldugunu bilmiyor, ama clizdanin parayla dolu oldugunu soyliyor. Sonra Eva size



telefon ederken icine bakmis ve clizdani kimseye vermemeye karar vermis. Hayati boyunca
mucadele eden biri ¢linkd. Kimsenin onunla ilgilendigi olmadi. Yokluk icinde...»

«Nedenine bos verin simdi. Devam edin.»

«Polis onu vyakalayip ctuzdani nereden buldugunu sorunca korkmus ve onu Hines
oldiridlmeden 6nce buldugunu séylemenin tek gikar yol oldugunu diisiinmiis. O zaman Hines’in,
kendi tabancasiyla oldurildiguna bilmedigini soyliyor. Su halde cinayet, Adelle Teyze
asagidayken islenmis olmali. Oysa Teyzem o zaman, cinayetin onlar apartmandan ciktiktan
sonra islendigini saniyormus.»

«Size bunlari neden anlatti?» diye sordu Mason.

«Polis onun kaldigi hiicreye, kocasini 6ldiren bir kadini hapsetmis Kadin ¢ok konuskanmis.
Adelle Teyzemle dertlesmisler. Kadin basindan gecenleri anlatmis, Teyzem de ona. Sonra
Teyzem sorguya goturulirken, mahkdmlardan biri ona agzini siki tutmasini, hicresindeki
kadinin, polisin casusu oldugunu fisildamis. Teyzem de bunu duyunca telaslanmis.»

Mason ofkeyle:

«lyi olmus.» dedi. «<Bunu hak etti.»

Saati kollayan Della s6zU kesti:

«Artik gitmeniz gerekiyor, Patron.»

Avukat, basini egerek cantasiyla sapkasini aldi.

Cora: «Bu onemli bir degisiklik mi, Bay Mason?» diye sordu.

«Onemli tabii.» Mason’in sesi alayli ¢ikmisti. «Durum simdi busbitin ciddilesti. Yeminli
ifadesinde yalan soyledigini itiraf ederse...»

Telefonun zili, Mason’in konusmasini kesti.

Della telefonu acti, gen¢ adama verdi:

«Alo! Evet .. Bir dakika, Paul! Yeni bir sey mi var?»
Drake heyecanla karsilik verdi:

«Bulduk, Perry. Tuzaga disti. Adamim bir ¢antaya...»
«Bos ver. Ne buldun, onu soyle!»

«Adam bir siiri ¢ekmece karistirdiktan sonra on bes tane anahtar vermis, birinin lzerinde
Sigiet Manor yaziyor.»

«Helen Reedley’in dairesinin kilitine uyuyor mu ?»
«Daha denemedik. O kadar acele etme. Adami génderdim, birazdan 6greniriz.»

«Olur,» dedi Mason. «Yavas yavas sonuca yaklasiyoruz. Nasil oldugunu disinebiliyor musun?
Clovis, Helen Reedley’e, Hines'in kendisine neler soyledigini anlath. Kadin, bunun santaj
oldugunu hemen anladi ve... Guzel, Paul! Arttk 6nim{ gorebiliyorum. Elimize yeni bir firsat
gecti. Eger onemli bir sey olursa, Blylk Jirinin giris salonuna telefon et. Ben orada olacagim.
Telefona kendim gelemezsem



Della’y1 gonderirim. Simdilik hosca kal. Sonra gorusiriz.»
Telefonu kapatarak Della’ya isaret etti. Kiz, avukata ¢antasiyla sapkasini uzatirken:
«Biraz once koridorda Mae’yi gordiim,» dedi. «Cok tath kadin, degil mi?»

Mason durdu ve sekreterini stizdii. Della basini ¢evirmeden iri, masum gozlerle bu bakisa
karsi koyduktan sonra:

«Yani, iyi bir insan demek istiyorum,» diye ekledi.
Mason, kolunu Della’nm omzuna doladi ve:

«Siz de ¢ok iyisiniz,» diye karsilik verdi.

ON DOKUZUNCU BOLUM

MASON, Buyilk Jarinin giris salonunda Mae Bagley’i yakaladi Basiyla hafifce isaret edere
koridorun bir kdsesini gosterdi. Mae arkasindan gelince:

«iceride kimler var?» diye sordu.
«Hemen hemen herkes.»
«Adlari hatirhyor musunuz?»
Kadin gulda:

«Adlarin hepsini aklimda tuttum. Aslinda sizi bu yuzden bekledim. Girmeden once, iceride
kimlerin oldugunu bilmeniz iyi olur diye distindim.»

«Tesekklr ederim.»

«Bir defa, Clovis adinda birisi var. Sanirim, bazi paralarin numaralarini tespit edecek banka
memuruymus.»

«Taniyorum.»

«Sam Dixon var. Onu da tanirsiniz. Tom Folsom, Carlotta Tipton. Sanirim, o da bazi telefon
konusmalari Uzerine ifade verecekmis. Helen ve Orville Reedley’de orada. Odanin en uzak
koselerinde oturmus, birbirlerini gormezlikten geliyorlar.»

«Pekala. Simdi size bir sey soyleyecegim. Bana gilvenip soOylediklerimi aynen yapmanizi
istiyorum.»

«istediginiz her seyi yaparim, Bay Mason.»

«Delia Street, sizi koridorda durdurup soylediklerime uymamanizi istedi mi?»
«Delia Street mi?»

«Evet, sekreterim.»

«Hayir, Bay Mason. Her halde tuvalete gitmis olmali. Blironuzdan birinin ¢ktigtm duydum
ama...»

Mason: «Bana bakin!» dedi. «Yalan séylliyorsunuz !»



«Delia Street’in bana bir kelime bile sdéylemedigine yemin ederim.»

«Peki,» dedi Mason. «Bunu birakalim. Eger bdyle bir sey yapt'ysa, soylediklerine kulak
asmayin. Sunlari yapmanizi istiyorum. Gulling’e gidip fikrinizi degistirdiginizi, vaatlerini tutmasi
sartiyla, ona dogruyu soylemeye hazir oldugunuzu bildirip, size imzali bir anlasma vermesini
isteyeceksiniz. Haydi, hemen gidip bu isi halledin.»

«imzali anlasmayi alinca ne anlatacagim?»

«Batlun gercegi, anladiniz mi? Hig¢ bir sey saklamayin. Tabii, bliromun 6ntindeki koridorda
gecen ufak konusmadan s6z etmeniz gereksiz.»

«Merak etmeyin, Bay Mason. St. Peter bile gelse, agzimdan s6z alamaz.»

«Cok glizel.» dedi Mason. «Simdi gidip Gulling’i bulun. Ben dikkati cekmemek icin, sizder
biraz sonra gelecegim.»

«Deminden beri igeri girip ¢cikip sigara iciyorum. Her halde ¢ok sinirli oldugumu saniyorlardir.
Simdi Gulling’e gidersem, daha fazla dayanamadigimi distinecektir. Bunun dogru oldugundan
emin misiniz,

Bay Mason? Gergekten boyle yapmami istiyor musunuz?»

«Evet. Onlara her seyi anlatin. Yalniz sunun disinda: Biliyorsunuz, Eva Martell’i, otelin kayit
defterine islememenizi ben séylemedim. Sadece, onun i¢in bir oda istedigimi soy...»

«Hatirhyorum, Bay Mason. Bu benim disiincemdi.»
«Oyleyse iyi. Sansiniz acik olsun.»
Mae Bagley iceri girdikten biraz sonra, Mason da bekleme salonuna girdi.

Kadin alcak sesle, Gulling’le konusuyordu. Biraz sonra Savcl onunla birlikte disari ¢cikti. On
dakika kadar sonra da hosnut bir tavirla geri donerek:

«Bay Mason!» diye ¢agirdi.
Mason, Buyuk Jirinin mahkeme salonuna girdi.

«Bay Mason', diye sd6ze basladi Gulling. «Tanik olarak cagirildmiz. Buyuk Jiri, Robert Hines'ir
oldurilmesiyle ilgili konularda arastirmalar yapiyor. Size bazi olaylarda su¢ ortag olarak
goruldtugintza bildiririm. Tabil, yasanin size tanidigi haklari biliyorsunuz. Eger aleyhinizde
kullanilacagini distnurseniz, sorulara karsilik vermeyebilirsiniz. Ama baska yonden karsilik
vermeyi reddetmeniz de aleyhinizde kullanilabilir.»

Mason koltuguna yerleserek. Gulling’e gilimsedi :
«Buyurun, sorun, Bay Gulling. Hazirim.»

«Musterilerinizle aranizdaki kisisel sorunlar bizi ilgilendirmez, Bay Mason. Size 6zel olarak
Robert Hines'in 6limind haber aldiktan sonra, Eva Martell’i polisten saklayip saklamadiginizi
soruyorum. Onu tramvay duraginda bekleyip arabaniza alarak, eski bir misteriniz olan Mae
Bagley’in islettigi pansiyona goétlrdiniz mi?»

Mason bacak bacak Ustiine atarak:



«Tabif,» dedi.

«Nasil?» diye bagirdi Gulling.

«Tabil, gotlirdiim. Yalniz, beni haksiz yere suc¢luyorsunuz. Onu polisten saklamadim.»
«Ya kimden sakladiniz?»

«Gazetecilerden,» diye karsilik verdi Mason. «Bilirsiniz. Bu efendiler, insani sasirtip agzindan
s0z almaya calisirlar.»

«Ama., Mae Bagley’in pansiyonuna giderek, Eva Martell'i oraya vyerlestirip saklamal
istediginizi soylediniz, degil mi?»

«Evet.»

«Kimse bulamasin diye mi?»

«Evet.»

«Kimse demekle, polisi de kastetmis olmuyor musunuz?»

«Polis, Eva Martell’i sorguya cekmis ve serbest birakmisti. Buna gore, islerinin bitmis olacagini
distindim.»

«Ama bir stire sonra yeniden sorguya cekmek istediler.»

«Her halde polisin ne distindigini bilemezdim. Anladigima gore; Buyuk Juri, Eva Martell’
hangi amacla sakladigimi arastirlyor. Ben de amacimi agikladim. Eger sizin iddiamz baska ise,
tanitlamaniz gerekir.»

«Ertesi glin, onun polis tarafindan arandigini size ben séyledim.»

«Evet. Haklisiniz. Benden onu, saat on ikiye kadar polis mudurligine getirmemi istediniz. Ben
de Bayan Martell’e, saat on ikiden dnce mudiriyete gidip teslim olmasim séyledim. Boylece
sorumluluktan kurtuldum.»

«Hayir, kurtulmadiniz. Eva Martell saat on ikiden 6nce muddiriyete gelmedi.»
«Bunun 6nemi var mi ? Onu bir polis arabasi getirdi.»

«Ama bir takside tevkif edildi ve miuiddiriyete gitmekte oldugunu iddia etti. Tabii bunu
kanitlayamadi.»

Mason gllerek:

«Heyecanlanmayin, Bay Gulling,» dedi. «Olayr karistiriyorsunuz. Bu sorunu, Eva Martell’le
halletmeniz gerekir. Benim gdrevim, ona zamaninda teslim olmasini haber vermekti. S6zimi
dinlemeyip ucakla kagmak bile istemis olsa, bana su¢ yikleyemezsiniz.»

Mason’in sézlerinin dogru oldugunu bilen Gulling:

«Bunu gecelim,» dedi. «Simdi bir de, cinayetten sonra su¢ ortakligi edip etmediginiz sorunu
var.»

Mason dnemsemez gibi:

«Haa, su sorun,» dedi.



Gulling: «Evet, o sorun!» diye homurdandi.

«Tabil, Hines'in oldirilmesinden s6z ediyorsaniz, bu is olduk¢a uzun. Cinayetle suglanan
saniklari Hakim Lindale yargiliyor. Ama baska konuda daha genis bilgi edinmek isterseniz,
disarida bekleyen taniginiz Arthur Ciovis’e birkag soru sorun!»

Juri Baskani:

«Clovis mi? O, sorguya ¢ekilmeyecek miydi?» diye sordu.
Gulling karsilik verdi:

«Yalnizca para numaralarini tespit etmesi icgir cagirildi.»
Mason atildi:

«Bu arada ona, Siglet Manor apartmaninin bir dairesinin anahtarini nereden buldugunu ve
bu anahtardan nigin kurtulmak istedigini de sorun ve...»

O sirada salona bir mibasir girdi ve Gulling’e:

«Bu mesaj hemen, Bay Mason’a verilecekmis,» dedi.

Gulling 6fkeden kizardi:

«Taniga mesaj vermek icin sorgunun kesilmeyecegini bilmeniz gerekir.»
«Ama bana ¢ok...»

«Ne olursa olsun. Su anda Blylk Juri, Bay Mason’i sorguya cekiyor.»
Mason, mibasirin kdagidi hala elinde tuttugunu goriince uzandi ve:

«Nasil olsa sorgu kesildigine gore, mesaji almamda her halde sakinca yoktur,» diyerek
Gulling’in itiraz etmesine firsat vermeden kagidi aldi.

Acinca, Delia’inn el yazisiyla yazilmis bir not gord:

«Brake simdi telefon etti. Anahtar lzerine yanilmissiniz. Siglet Manor’un anahtarlari ama,
Helen Reedley’in dairesine degil, Carlotta Tinton’imkine uyuyormus. Her halde, Arthur Clovi:
onceden o apartmanda oturuyordu. Helen Reedley’e asik olunca baska bir yere tasinmanin
daha uygun olacagim diisinmius ve o c¢ciktiktan sonra da yerine Carlotta Tipton yerlesmis olmali.
Uzgiinim. Delia.»

Mason kagidi burusturarak cebine tikti.

Gulling: «Bay Mason, eger degerli vaktinizin bir bolimini sorusturmaya ayirmaya
hazirsaniz...» diye soze basladi.

«Ogrenmek istediginiz nedir?»
«Arthur Clovis Gzerine ne soylliyordunuz?»

«Sadece, kendisinde Siglet Manor apartmaninin bir anahtarn oldugunu! Eskiden orads
oturmus.»

«Bunda bir fevkaladelik yok. Cikarken anahtari teslim etmeyi unutmus olabilir. Cinayetle ilgisi
oldugunu mu iddia ediyorsunuz?»



«Hayir. Ne munasebet? Sadece gercegi bilmenizi istedim.»

«Bunun, dava ile ne ilgisi oldugunu anlamadim. Anahtarin her halde cinayetin islendigi
daireye ait oldugunu iddia etmeyeceksiniz, degil mi?»

«Hayir,» dedi Mason. «Anahtar, yanilmiyorsam Carlotta Tipton’»n oturdugu daireye ait. Belki
bunu arastirabilirsiniz »

«O kadin Uzerine sorusturma yaptik.»
Mason, 6nemsemez bir tavirla konusmasina devam etti:

«Hines’in dostuydu. Oldukca da kiskang bir hanim. O giin Hines, oldirildigi kata girene
kadar adami izlemis.»

Juri Baskani:

«Bu da ne demek?» diye sordu.

Mason saskinlikla Gulling’e dondd:
«Sizin bunlari anlattiginizi saniyordum.»

«Carlotta Tipton’in, Hines’i, Helen Reedley’in apartmanina girinceye kadar izledigini mi iddic
ediyorsunuz?»

«Evet.»

«Ama bana o gin 6gleden sonra uyudugunu séylemisti.»
«Bana da baska seyler soyledi. Hem de taniklarin huzurunda.»
«Kag tanigin?»

«Uc.»

«Tarafsiz kimseler mi?»

«ikisi benim adamim.»

«Ya tguncusi?»

«Paul Drake »

«Detektif mi?»

«Evet.»

Gulling alayla:

«Cok inandirici bir hikaye,» diye séylendi.

«inanmiyor musunuz?»

«Hayir.»

Mason gllimseyerek:

«Muvekkillerimi yargilayan juri inanacaktir,» dedi.

Gulling ofkeyle:



«Bu, durumu degistirmez,» diye karsilik verdi: «Acik bir celsede tutumunuz belki inandirici
olur, ama burada degil.»

Mason vakit kazanmaya ¢alisti:

«Nicin tanigin kendisine sormuyorsunuz?»

Juri Baskani:

«Bence bu iyi bir fikir, Bay Gulling,» dedi.

Gulling yenilgiyi kabul etmemek igin:

«Siz bu arada yandaki odada bekleyin, Bay Mason,» dedi.
Juri Baskani:

«Bay Mason, neden burada kalmasin?» diye sordu. «Kadinin, Bay Mason’la yuzlestirilince
neler anlatacagini merak ediyorum.»

Gulling: «Kurallara uymaz,» dedi. «Yasaya gore sorusturma sirasinda, iceride sadece ilgili
kimseler bulunabilir.»

Juri Baskani:
«Ben, Bay Mason’in kalmasini istiyorum,» diye diretti. «Kendisi tanik olarak bulunuyor.»
«Ama sorgusu bitti.»

«O halde ilgili uzman sayilir. Sorusturmaya ara verir, gayriresmi bir goriisme yapariz. Tanigl
cagirin I»

«Sorusturmaya ara verilirse, taniga yemin ettiremezsiniz.»
«Ziyam yok, siz tanigi getirin »

Gulling kendini tutmaya ¢alisarak, mibasire:

«Tanigl ¢agirin,» dedi.

Carlotta Tipton, juri Gyelerine gulimseyerek iceri girdi ve dikkati cekecek bicimde bacak bacak
Uzerine atarak oturdu.

Gulling s6ze basladi:

«Bay Mason sizin kendisine, Robert Hines’i, sonradan icerisinde 6lG olarak bulundugu Helen
Reedley’in dairesine kadar izlemis oldugunuzu soylediginizi iddia ediyor Ne dersiniz?»

Kadin saskinlikla Mason’a déndu:
«Bay Mason boyle mi soyledi?»
«Evet.»

«Ama Bay Mason, boyle bir seyi nasil iddia edersiniz. Bana geldiginizde, size cinayet gint
0gleden sonra uyudugumu soyledim. Bob’un, Helen bilmem kimle bir is iliskisi oldugunu, ama
bu kadini tanimadigimi da anlattim. Kadinla ayni apartmanda oturdugumuzu 6grenince de
bayagi sasirmistim.»

«Demek Bay Mason’a bdyle soylediniz?» dedi Savci.



«Evet, efendim.»
«Bay Mason’in yaninda baska kimse var miydi?»

«Evet, vardi Kapiylr aginca igeri bir sird insan girdi. Onun adamlariymis. Bana, cinayetle
suclanan muvekkillerini temize ¢ikartmak icin arastirma yaptigini sdyleyerek kendisine yardim
etmemi istedi. Ben de ona yardim etmek icin elimden bir sey gelmeyecegini agikladim O zaman
Robert’i kiskandigimi soylersem, bunun isine yarayacagini bildirdi. Ama ben, bunun yalan
olacagini, Bob’un bu kadinla olan ilgisinin bir is iliskisi oldugunu séyledim. O da bana, ifademi
biraz olsun degistirip degistiremeyecegimi sordu.»

«Demek ifadenizi degistirmenizi istiyordu?»

Kadin bir an durakladiktan sonra:

«Evet,» diye karsilik verdi.

Juri Baskani Mason’a dondi:

«Soracaklariniz var mi, Bay Mason?»

Gulling: «Bir dakika! bir dakika!» diye atildi. .«Bu soru, kurallara aykiri.»
Juri Baskani:

«Kurallara uyup uymadig beni ilgilendirmez,» dedi. «Bence, Bay Mason iyi bir avukattr.
Musterilerinden birini saklamis olabilir ama; bu Bayanin, kendisine bazi seyler sdylediginde
direndigine gobre, yalan soyledigini sanmam. Ayrica Ug¢ tanigl da var. Bu isin igylzinU iyice
ogrenmek isterim. Savciligin, tanigin yalan ifade vermesi ihtimalini distinmesi de yerinde olur.»

«Ne olursa olsun, Bay Mason tanigl sorguya ¢ekemez. Bu, yasaya ve kurallara aykiridir.»
Juri Baskani kizdi:

«Guzel. Su halde ben tanigl sorguya cekebilirim, Bay Mason da benimle konusabilir. Ne
sormami istediginizi sdyleyin, Bay Mason!»

«Taniga saat kacgta yattigini sorunuz?»

Carlotta Tipton hiddetle karsilik verdi:

«Her yattigimda saata bakmam. Ogle yemeginden hemen sonraydi.»
Mason, Baskana:

«Robert Hines, evindeyken mi soyunup yatmis,» diye sordu. Carlotta:
«Bana ¢camur atamazsiniz,» diye bagirdi. «<Bob gidene kadar giyinik kaldim.»
Mason, bakislari baskaninkiyle karsilasinca saatim isaret etti.

«Hines gittiginde saat kacti?» diye sordu Baskan.

«ikiye bes vardi.»

«Hines’1 bir daha ne zaman gordiniz?»

«Onu bir daha gormedim.»

«Ne kadar uyudugunu sorun,» dedi Mason.



Carlotta, Mason’a bakarak karsilik verdi:
«Aksama kadar.»

Gulling:

«Boyle garip sorusturma olmaz,» diye bagirdi.

Mason aldirmadan devam etti:

«Yalan soyledigini kolayca tanitlayabilirim: Bayan Tipton’in apartmanindaki telefonun
numarasi, Helen Reedley’de, Adelle Winters’de ve Eva Martell’de vardi. Clinkii Hines’i oradar
ariyorlardi. Bu telefon bitin 6gleden sonra caldi ve her seferinde Carlotta Tipton acti!»

Gulling: «Tabii, Adelle Winters’le Eva Martell, kendilerini kurtarmak icin her tirli yemini
edeceklerdir.» dedi.

«O halde Helen Reedley’e sorun,» diye teklif ett Mason.
Bir siire devam eden sessizligi Carlotta Tiptoi bozdu:

«Evet, birkac defa uyanip telefona karsilik verdim. Ama her seferinde 6bilr yanima dontp
yeniden uyudum. ikiye bes kaiadan sonra apartmandan disari ¢cckmadim.»

Gulling: «Bu sorusturma gittikge uzuyor,» dedi. «Bence en iyisi.. »

Baskan, Savcinin s6zinu kesti:

«Bir avukatin iftira ile lekelenmesine g6z yumamam. Obdir jiri Uyelerinin ne disiindiiklerini
bilmem ama, eger Bay Mason sug islediyse, onun Uzerine de hemen yasal islem yaptirir;
islemediyse kendisini temize c¢ikartirrm. Ama harekete gecmeden once, aleyhinde bir komplo
kurulmadigindan emin ol mak istiyorum.»

Juri Gyelerinin ¢ogu, baslarini egerek Baskana hak verdiklerini belirttiler.

Gulling: «Bay Mason, cinayet ve hirsizlikla suglanan iki kisiyi temsil ediyor,» dedi.
Mason karsilik verdi:

«Bunu neden, mahkeme sona ermeden soylluyorsunuz?»

«Beklemem gereksiz. Eger Buylk jiri isterse, tanitla...»,

Mason, Savciyi; «bir dakika!» diye susturdu. Ayaga kalkmis, gozlerini kismis, juri Gyelerinin
baslarinin lGzerinden bosluga bakiyordu.

Baskan biraz bekledikten sonra:
«Ne var?» diye sordu.

Mason hemen karsilik verdi:
«Buylk Juriye bir teklifim var.»

«Teklifiniz nedir?»

«Bir ifade ylzinden, Eva Martell’le Adelle Winters, Hines't oldiirmekle suclandilar. Ben
Bayuk JGrinin bu oturumunda buttn taniklar da hazir bulunduguna gore, asil katille ilgili olarak
yasal isleme gecilmesini teklif ediyorum.»



Gulling alayla:
«O da kimmis?» diye sordu.

«Bugline kadar, Hines’in ikiye bes kalayla, ikiyi on gece arasinda oldiraldigi saniliyordu.
Cunkda ikiyi on bir gece Adelle Winters, yaninda tabancasiyla apartmandan ¢ikmisti.»

«Evet,» dedi Baskan: «Bunun neresi yanlig?»

«Hepsi. Hig¢ bir yonuyle dogru degil. Tabanca ¢oplere gomili bulundu. Oysa, Adelle Winter:
tabancayl attiktan sonra bidona baska c¢op dokilmedigine gore, tabanca c¢oplerin altinda
kalamazdi. Bunun ne anlama geldigini diisinin!»

«Hig bir anlama gelmiyor,» dedi Gulling.

YiRMINCi BOLUM
MASON kapiyi acip iceri girdigi zaman, Paul Drake’le Della Street’i blirosunda oturur buldu.

«Ne haber, Perry?» diye sordu Paul. «Saat on oldu. Seni ¢ok mu sikistirdilar?»
Mason siritti:

«Bana gergegi soylettiler.»

«Ne demek istiyorsun?»

«Neredeyse yanlis yola sapiyordum, Paul. Ama anahtarla ilgili mesajin beni oyle sasirtt ki, bir
anda butlin her seyi kesfediverdim.»

«Anlat bakalim!»

«Zaman Uzerine yanildigimiz icin hepimiz yanlis tahminlere suruklendik. Cinayet, Adelle
Winters’in ikiyi on bir gece apartmandan c¢ikarthg bir silahla islendigi icin, cinayet saatinin
bundan 6nce oldugunu distnduk. Adelle Winters de bize hi¢ yardim etmedi. Kadin son derece
yalanci. isine geldigi gibi yalan sdyliiyor. Cinayetin o asagida holde beklerken islendiginden
emin oldugu icin, bos kovani gordugini ve barut kokusu duydugunu ileri sirdi. Aslinda ikisi de
yalan. Yalnizca tabancayl atmasi icin bir bahane bulmasi gerekiyordu, o zaman da tabancayla
ates edilmis oldugunu sandigi icin boyle soyledi.»

«Ates edilmemis miydi?»

«Hayir, edilmemisti.»

«Ama sonra ¢op bidonuna atilmisti.»

«Yine de, tabanca apartmana bir daha geri gitti ve yine bidondaki yerini aldi.»
«Kim gotardi?»

«Orville Reedley! Adelle Winters’in ¢cop bidonuna neden baktgini 6grenmek icin otele gitti.
Kadimn ne attigini merak ediyordu. Coplerin Uzerinde bir tabanca durdugunu gordu.
Tabancanin orada oldugunu bilen tek kimse oydu. Silahi alip rakibini éldurdikten sonra yine
yerine koyarsa, cinayeti bir baskasina yukleyebilecegim disindi. Ama akil etmedigi tek sey,
bidonun kapaginda parmak izini birakmasi oldu. Parmak izleri alinip kapaktakilerle



karsilastirilinca, her sey ortaya ¢ikti.»
«Ya Adelle Winters’in aldigi clizdan?» diye sordu Della. «Ben en ¢ok bunu merak ediyorum.»

Mason: «Beni de ¢ok disundurdi,» diye karsilik verdi. «Gulling de isin icinden ¢itkamadi. Ame
isin orasi gercekten cok ilging.»

«Nedir?»

«Orville Reedley, cinayeti isledikten sonra cesetin soyuldugu kanisim uyandirirsa, hazirladigi
mizansenin daha inandirici olacagini disiindl. Ceseti Adelle Winters’in bulacagini umuyordu.
Hines’'in cebinden aldigi clizdanda sadece dort yiiz elli dolar vardi. Reedley bu kadar paranin,
kimseyi clzdani c¢almaya tesvik edeceginden emin degildi. Tabii, hep Adelle Winters’!
dusinlyordu. Kadinlarin disari neden ciktiklarini bilmedigi icin, Bayan Winters’in bir daha geri
donecegini saniyordu. Eva Martell’i de karisi sandigini unutma! Bu ylzden sucu Adelle
Winters’e yiklemek istiyordu. Clzdanindan otuz bir tane yiz dolarlik ¢ikartarak Hines’in
cizdanina tikh ve yatak odasinda yere atarak kapiyi kapadi. Adelle Winters de tam onun
distundugi gibi davrandi.»

Drake: «Reedley her seyi itiraf etti mi?» diye sordu.

Mason: «Evet,» dedi. «Parmak izleri ortaya c¢ikip her sey agiklaninca, bdyle tiplerden
beklendigi gibi teslim oldu ve her seyi anlatti. isin ilgin¢c yani, bu firsattan yararlanan Gulling’in.
bana hala oyun oynamak istemesi: Adelle Winters’in, clizdani almakla hirsizlik yapmis oldugunu
ileri stirdl. Ben de buna karsi son kozumu kullandim.»

«Yani Gulling, senin icinde sifreli mektup bulunan ¢antani mi ele gegirmisti.»

«Hayir,» dedi Mason «O tuzak ¢ok basitti: Benimle, Adelle Wmters’in buldugu clizdan Uzerine
tartismaya kalkarsa diye, bu clizdani koz olarak kullanmak istemistim. Clinki yasaya gore,
bulunan herhangi bir esya uygun bir zaman iginde sahibine geri verilmelidir. Bu suretle,
Gulling’in uygun zaman deyimlinden ne anlam c¢ikardigl anlasilacakti. Sonra da Gulling’in
mektuptaki sifreyi cozmek icin cani ¢ikacakti. Cliinki o sifre cozilemeyecek tek sifredir.»

«Neden?»
Mason gulerek karsilik verdi:

«CUnkd anlami yok. Fakat her seye ragmen K,eedley’in itirafindan sonra, Gulling’e bir ders
verdim.»

«Nasil?»

«Reedley clizdana para doldurup yere athgini acikladi. Hines’in clizdanindaki paralar ufak
kagit paralarmis. Reedley, daha cazip goziksin diye, bunlari alip yerine kendi biytk paralarini
koymus. Bu ylzden Adelle Winters clizdani aldigi zaman, onu bulmus sayilmazdi.»

«Oyleyse ne sayilir?»

«Sahibinin attigl bir seyi almisti. Yasa onilinde, kayip esyalarla atilmis esyalar arasinda belirli
bir fark vardir. Reedley, kendi parasini yere attigl zaman bundan vazge¢mis oluyordu.

Kayip bir esyanin mulkiyet hakki asil sahibinindir. Clnkid bunun bir rastlantt sonucu
sahibinden ayrildigl kabul edilir. Ama bir esyadan vazgecilirse, yasa 6niinde bu onun olmaktan



cikar ve atilmis esyayi ilk bulan kimse, ona alikoyabilecegi gibi Gizerinde hak da iddia edebilir.

Gulling akilli ve kurnaz ama, biraz yavas disinuyor. Ben gorisimu aciklamadan dnce, clizdan
sorununda beni de suc¢ ortagl gostermek icin elinden geleni yapti. Tabii, bu arada epeyce
zorlandi. Teorimi agiklayinca, mantiga uydugunu o da kabul etmek zorunda kaldi ve pek koti
durjuma dusti.»

«Ya para ne oldu?» diye sordu Drake.

«Adelle Winters’e, licret olarak bin bes ylz dolar istedigimi, kalan bin alti yiiz dolari da ani
olarak saklamasini sdyledim. Ben ¢ikarken salon oldukga karismisti. Herkes cevremde toplanmis,
omzuma vurup elimi sikarken Gulling’in tansiyonu da iki ytz elliye ¢ikti sanirim.

Ama bu is neredeyse rahatimizi hepten kacgiracakti. Dusin, Paul!l Sorunun ¢o6zimu
gozlerimizin 6ninde durdugu halde, savciligin bu dnyargili temsilcisi, cinayet saatim isine geldigi
gibi ayarladigi icin ¢6ziime bir tirlG ulasamadik. Zaman faktortiiniin 6nemi son anda birdenbire
aklima gelmeseydi, ne yapardik bilmem

Ama bundan sonra esmer bir kiz arayan kime rastlarsam rastlayayim birakacagim, onlarla
baskalari ugrassin.»

BITTI
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